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Aeroporti [/ Airports

Bologna “G. Marconi”
tel. +39 051 6479615
www.bologna-airport.it
Rimini - San Marino
“F. Fellini”
tel. +39 0541 379800
www.riminiairport.com
Bergamo - Orio al Serio
“Caravaggio”
tel. +39 035 326323
www.milanbergamoairport.it
Treviso “A. Canova”“
tel. +39 0422 315111
www.trevisoairport.it

Venezia “M. Polo”

tel. +39 041 2609260
www.veneziaairport.it
Verona “V. Catullo”

tel. +39 045 8095666
www.aeroportoverona.it

In auto / By car

Autostrada A13
Bologna - Padova
Uscite Exit FE Nord, FE Sud

Oasi
Val Campotto ™,
Bosco del
Traversante

Valle
- santa

Casino di Campotto

€ampotto

Raccordo autostradale
Uscita Exit A13

FE Sud - Porto Garibaldi
SS 309 Romea
Collegamento tra i diversi

Lidi di Comacchio
Links to the Lidi di Comacchio

Radiotaxi
tel. +39 0532 900900
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In bus / By bus Trasporto Passeggeri Bus & |:|y
Emilia-Romagna
Linee urbane ed extraurbane  (Mantova - Ferrara - Codigoro)  Navetta di collegamento
Urban and suburban bus lines ~ numero verde 840.151.152 tra Ferrara e laeroporto di
tel. +39 0532 599490 www.tper.it Bologna. Per conoscere i servizi
www.tper.it consultare il sito.
Taxibus
www.tper.it Alrport -»Ferrara. For further
Trenitalia lnformatlon, please check the
website.
www.trenitalia.com

www.ferrarabusandfly.it

Italotreno: tel. 892020 tel. +39 333 2005157

www.italotreno.it



Eventi / Events

Il presente calendario

potra subire variazioni e
integrazioni con nuove
iniziative nel corso dell'anno.
Consulta il calendario
completo degli eventi su
www.turismocomacchio.it

This calendar may be
amended and new initiatives
may be added throughout
the year. Please check the
full calendar of events at
www.turismocomacchio.it

Tutte le sere d'estate

la mostra mercato

UN MARE DI EMOZIONI,
ogni sera in un Lido.

Nei mesi di giugno, luglio e
agosto Comacchio e i suoi
Lidi verrranno animati da
concerti ed eventi musicali
nell'ambito del COMACCHIO
SUMMER EXPERIENCE

The exhibition market UN
MARE DI EMOZIONI will take
place every evening, during

the summer, in a different Lido.

In June, July and August,
Comacchio and its Lidos will
be animated by concerts and
music events, in the context
of the COMACCHIO SUMMER
EXPERIENCE

Usa il grcode per scoprire
tutti gli eventi

Please scan the QR code to
learn about all the events

1 Aprile / April 1

Porto Garibaldi
FIERA-MERCATO DEL
LUNEDI DELL'ANGELO
EASTER MONDAY
MARKET FAIR

dal 5 al 7 aprile /
From april 5 to 7

Lago delle Nazioni
SPRING SUP RACE
Tappa del campionato
mondiale / World
championship stage.

13 Aprile / April 13

Lido delle Nazioni

e Lido di Volano
IRONDELTA - TRIATHLON
MEDIO DI PRIMAVERA /
IRONDELTA - SPRING HALF
TRIATHLON

Gara di bicicletta, corsa e
nuoto / Bicycle, running

and swimming competition.

4

18 - 21 Aprile / April 18 - 21
Stadio Comunale di
Comacchio / Comacchio
Municipal Stadium

TROFEO COMACCHIO CUP
COMACCHIO CUP TROPHY
Torneo Internazionale

di Calcio Under 10 /
International Under-10
football competition

25 Aprile / April 25
Comacchio

CICLODELTA DELLA
LIBERTA - 34° EDIZIONE /
34° EDITION

Passeggiata ciclo-turistica
nelle Valli di Comacchio /
Bicycle tour through the
Comacchio lagoons.

25-28 Aprile

April 25-28

Comacchio - Palazzetto
dello Sport / Sports Hall
TORNEO DI MINIBASKET
1° MEMORIAL RODOLFO
PERINI / MINI BASKETBALL
COMPETITION - 1°
RODOLFO PERINI
MEMORIAL



25-28 Aprile / April 25-28
Comacchio

FESTA DEI PESCI
MARINATI / MARINATED
FISH FESTIVAL

Dedicata all'antica
tradizione comacchiese di
marinatura del pesce delle
Valli di Comacchio /
Dedicated to the ancient
Comacchio tradition

of marinating fish from
Comacchio lagoons.

29-30 Aprile e 1 Maggio
April 29 - 30 and May 1
Comacchio

DELTA DIVINO

Tre giorni di buon vino,
buon cibo, cultura, arte
contemporanea / Three
days of good wine,
good food, culture and
contemporary art within
Comacchio old town.

4 Maggio / May 4
Comacchio
COMACCHIO
HALF MARATHON

Inizio giugno /

Early June

Comacchio

FESTIVAL MUSICALE /
MUSIC FESTIVAL
Concerti e spettacoli con
artisti di fama nazionale /
Concerts and shows with
nationally-recognized
artists.

1Giugno / June 1
Comacchio

GRAN PREMIO
INTERNAZIONALE
PODISTICO 11 PONTI /
INTERNATIONAL RUNNING
GRAND PRIX 11 PONTI

56° edizione / 56° edition

2 Giugno /June 2

Porto Garibaldi

FESTA DELLA MADONNA
DEL MARE / VIRGIN

OF THE SEA FESTIVAL
Tradizionale processione in
mare con i motopescherecci/
Traditional procession in the
sea with fishing boats.

In Giugno /

Throughout June

Lido delle Nazioni -
Thermae Oasis

LA NOTTE CELESTE ALLE
TERME DI COMACCHIO

| THE BLUE NIGHT AT
COMACCHIO THERMAL
CENTRE

Eventi/ fvents

14-16 Giugno / June 14-16
Comacchio

MARE DI MUSICA-
FESTIVAL
INTERNAZIONALE

DELLE SCUOLE

DI MUSICA / MARE DI
MUSICA - INTERNATIONAL
MUSIC SCHOOL FESTIVAL

22 giugno / June 22
Comacchio

CARNEVALE SULL'ACQUA
WATER CARNIVAL
www.carnevalecomacchio.it

In Luglio / In July
Comacchio

EMILIA ROMAGNA
FESTIVAL

Spettacoli e concerti /
Concerts and shows.

5-7 luglio / July 5-7
LA NOTTE ROSA /
PINK NIGHT
www.lanotterosa.it

13 Luglio / July 13
Comacchio - Piazzetta
Trepponti

BOXE COMPETITION
- VI° MEMORIAL NINO
VICENTINI



Eventi / Events

20 Luglio / July 20
Comacchio

STAR FASHION
Sfilata di moda /
Fashion Show.

25 Luglio / July 25

Lido di Spina

Giardino della Casa
Museo Remo Brindisi
SERATA IN RICORDO
DEL MAESTRO REMO
BRINDISI / AN EVENING
TO COMMEMORATE THE
MASTER REMO BRINDISI

12 settimana di Agosto /
1st week of August

Lido di Spina - Lido delle
Nazioni
COMMEMORAZIONE IN
RICORDO DELLO STORICO
SBARCO DI GARIBALDI

| COMMEMORATION

OF THE HISTORICAL
GARIBALDI'S LANDING

8 Agosto / August 8

Lido di Pomposa

Lido degli Scacchi
CARNEVALE D'ESTATE
SUMMER CARNIVAL
Parata di Carnevale e
fuochi pirotecnici per
festeggiare il compleanno
dei Lidi di Pomposa e
Scacchi / Carnival parade
and pyrotechnic fireworks to
celebrate Lido di Pomposa
and Lido degli Scacchi's
birthday.

13 Agosto / August 13
Comacchio

FESTA DI SAN CASSIANO
/| SAINT CASSIAN FESTIVAL
Patrono della citta. Regata
storica e spettacolo
pirotecnico a mezzanotte

/ Patron saint of the city.
Historical regatta and
fireworks at midnight.

14 Agosto / August 14
Porto Garibaldi

FESTA DELL'OSPITALITA
- 46*EDIZIONE /
HOSPITALITY FESTIVAL -
46™ EDITION

Cottura e distribuzione
gratuita di pesce azzurro
lungo il porto canale e
gran finale con spettacolo
pirotecnico sul mare /
Cooking and free distribution
of blue fish along the canal
port and grand finale with a
fireworks display over the sea.

Meta Agosto /

Half of August
Comacchio

ANTEPRIMA BUSKERS
FESTIVAL /| BUSKERS
FESTIVAL PREVIEW
Musicisti dal mondo
presentano i ritmi delle loro
terre / Street musicians
coming from all around the
world present the rhythms of
their lands.



15 Agosto / August 15
Lido delle Nazioni

GIRO DEL LAGO /

LAKE TOUR

Gara podistica intorno

al Lago delle Nazioni /
Footrace around the Lago
delle Nazioni

14-15 Settembre /
September 14-15

Lido delle Nazioni
IRONDELTA: GARE DI
TRIATHLON SPRINT,
OLIMPIC

E PARATRIATHLON /
IRONDELTA: SPRINT AND
OLYMPIC TRIATHLON
AND PARATRIATHLON
RACES

20-22 Settembre /
September 20-22
Comacchio

FIERA INTERNAZIONALE
DEL BIRDWATCHING /
INTERNATIONAL BIRD
WATCHING FAIR
Evento di slow tourism
dedicato alla fotografia
e all'osservazione
dell'avifauna / Slow
tourism event dedicated
to photography and the
observation of avifauna.

28 settembre - 13 ottobre
| September 28th -
October 13th

Comacchio

SAGRA DELL'ANGUILLA
XXVI EDIZIONE /

26" EEL FESTIVAL

31 Ottobre / October 31
Comacchio

HALLOWEEN

Animazione di strada

in costume, mercatino
dell'artigianato, spettacoli a
tema. / Street and costume
entertainment, artisan
market, themed shows.

Eventi / Fvents

Fine Ottobre / Late
October

Comacchio

FESTIVAL MUSICALE
/MUSIC FESTIVAL
Concerti e spettacoli

con i migliori artisti della
scena nazionale, in un'area
attrezzata con maxi stage
e zona food. / Concerts
and shows with the best
national artists, within an
equipped area with big
stage and food area.

In Dicembre / In December
Comacchio

NATALE A COMACCHIO /
CHRISTMAS IN
COMACCHIO

Luminarie a tema e
animazione varia per
celebrare il Natale in citta/
Themed lights and several
types of animation to celebrate
Christmas in the city.



Eventi / Events

Il carnevale sull'acqua

Water Carnival

Un doppio appuntamento per

la festa pil allegra che ci sial

A febbraio e a giugno coloratissime
barche allegoriche sfilano nelle
acque del Canale Maggiore per
festeggiare con grandi e piccini

il Carnevale, che a Comacchio
diventa “sull'acqua”.

E poi ancora spettacoli, musica,
balli e sfilate di gruppi in maschera
attraversano le vie del centro.

A Febbraio e il 22 giugno
E In February and on June 22

A double appointment for the
happiest celebration ever! In
February and June, a few very
colorful floats parade through the
water of the Canale Maggiore

to celebrate Carnival, which in
Comacchio becomes the "Water
Carnival', with people of all ages.
And then shows, music, dancing
and a parade of masked groups
through the streets of the old town.




Comacchio

Eventi / Fvents

Half Marathon

Il 4 maggio
May 4

Un grande evento per gli amanti
del running e non solo! Tra le
valli, il centro storico e il porto
canale si correranno la mezza
maratona, per una lunghezza

di 21,097 km, e la 10 km, sia in
versione competitiva che ludica,
per un'imperdibile manifestazione
sportiva aperta a tutti.

A big event for running lovers and
not only that! The half marathon,
with a length of 21.097 km, and
the 10-km marathon (both in

the recreational and competitive
version) will be run among the
valleys, old town and canal port. A
sport event not to be missed, open
to everyone.



Eventi / Events

La Notte Rosa

Dal 5 al 7 luglio
From July 5to 7

Comacchio si tinge di rosa per il
Capodanno dell'estate!

Un evento collettivo che coinvolge
tutta la costa per regalare una
serata indimenticabile: locali
aperti tutta la notte, spettacoli,
fuochi d'artificio e tanta musical!
Grandi artisti si esibiranno sul
palco di Piazza Italia a Lido delle
Nazioni, per una notte all'insegna
della grande musica.

Comacchio turns pink for summer's
New Year's Eve! A collective event
which involves the whole coast, for
an unforgettable night with clubs
open all night, shows, fireworks
and a lot of music! Great artists
will perform on the stage of Piazza
Italia, in Lido Delle Nazioni, for a
night full of great music.



Eventi / Fvents

Sagra dell'Anguilla
Eel Festival

Tre weekend in cui gastronomia Three weekends where cooking

e tradizione si incontrano per and tradition will meet to celebrate
celebrare I'anguilla e il pesce di eel, seafood and valley fish, which
mare e di Valle, protagonisti di will be the protagonists of delicious
prelibati piatti tutti da gustare. dishes to taste.

Uno storico appuntamento con A historical appointment with

la cucina tipica, tra showcooking, typical cuisine: show cooking, food
stand gastronomici, spettacoli, stands, shows, excursions and
escursioni e tanto altro, per much more, for a big celebration
una grande festa diffusa che throughout the old town.

attraversa tutto il centro storico.

Dal 28 settembre al 13 ottobre

From September 28 to October 13

"



Lido di Volano

Il verde del Delta, dei boschi e
delle pinete si accompagna al
blu del mare.

The green of the delta, the woods
and the pine groves is coupled with
the blue of the sea.

Lido delle Nazioni

Un grande lago vicino alle
spiagge, un bellissimo ed animato
lungomare ed “una rotonda

sul mare” dove “vedo gli amici
ballare”, in romantica compagnia.

A large lake near the beaches,

a beautiful and lively seaside
promenade,and “a round terrace
overlooking the sea” where ‘I can see
friends dancing” in romantic company.

Lido di Pomposa /

Lido degli Scacchi

La spiaggia accogliente
punteggiata da strutture
ricettive, campeggi e
stabilimenti balneari ¢ il luogo
ideale dove famiglie, bambini/e
e nonni/e amano trascorrere la
loro vacanza in piena serenita.

The welcoming beach dotted
with accommodation structures,
campsites, and bathing
establishments is the ideal place
where families, children and
grandparents love spending their
holidays in complete serenity.



Porto Garibaldi

Il porto e I'antico borgo di
pescatori, il profumo del mare
in tavola, le case colorate e

la spiaggia attrezzata sono
un‘autentica oasi d'accoglienza
estiva.

The port and the ancient fishing
village, the scent of the sea on the
menu, the colorful houses and beach
facilities are an authentic oasis which
will welcome you in summer.

Lido degli Estensi

Un lungo arenile ed un centro
ricco di locali notturni, ristoranti,
ottime gelaterie, negozi e
mercatini, per una lunga estate
allinsegna del divertimento.

A long stretch of sand and a center
packed with night-life, restaurants,
excellent ice-cream parlors, shops,
and markets, for a long summer of fun.
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Lido di Spina

Servizi accoglienti su sconfinate
distese di sabbia finissima ed
un museo d'arte come fiore
all'occhiello: la Casa-Museo del
maestro Remo Brindisi.

Friendly services on endless
stretches of fine sand and an art
museum as a flagship: the House-
Museum of the painter Remo Brindisi.

$ Escursioniin motonave, p. 52
e Motorboat excursions, p. 52



Sport e divertimento
Sports and leisure

Dal mare all'entroterra, numerose
sono le occasioni per gli amanti
dello sport: dal beach tennis

al volley, passando per yoga,
acquagym e fitness. E poi

ancora balli, sup, eventi podistici
e maratone, nordic walking,
triathlon e go-kart assicurano
divertimento per tutte le eta.

Le Valli di Comacchio e il Delta
del Po sono sorprendenti ambienti
naturali da scoprire in barca,
canoa o kayak, a cavallo o in
bicicletta percorrendo le ciclovie

che attraversano l'intero territorio.

From the sea to the hinterland there
are several opportunities for the
lovers of sport, from beach tennis to
volley, yoga, aqua gym and fitness,
and then again dancing, stand-up
paddles (SUPs), running events and
marathons, Nordic walking, triathlon
and go-kart, which ensure fun for
people of any age. The Comacchio
Lagoons and the Po Delta are
surprising natural environments to
be discovered on a boat, canoe,
kayak, horse or bicycle, while
travelling through the cycling routes
that cross the whole territory.



Luci della sera
Lights of the evening

Dall'ora dell'aperitivo fino a tardi,
i Lidi di Comacchio si accendono
di tante opportunita: mercatini
serali, ristoranti, locali notturni
aprono le porte al visitatore che,
dopo il mare, ha tanto altro da
scegliere e condividere.

From happy hour until late at night,
the Lidi di Comacchio light up with
several opportunities: evening street
markets, restaurants, night clubs
open their doors to visitors who,
after spending their day at the
beach, have so much more to
choose from and share.
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Sentirsi acasa
Feeling at home

L'ospitalita dei Lidi di
Comacchio non conosce
confini d'eta o di preferenza:
hotel, campeggi, b&b, villette
e appartamenti offrono
un‘accoglienza moderna e
all'avanguardia. Cosi anche
per gli amici a quattro zampe:
stabilimenti con aree riservate,
guardia veterinaria, ricettivita e
strutture dedicate.

The hospitality of the Lidi di
Comacchio doesn't know any
borders of age and preference:
hotel, campsites, bed and
breakfasts, small villas and
apartments welcome visitors in their
modern and cutting-edge facilities.
The same goes for four-legged
friends: bathing establishments
with reserved areas, veterinary
emergency care, accommodation
services and dedicated facilities.

e
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Vacanza a quattro zampe

Pet vacation

Se viaggiate con i vostri amici
a quattro zampe, la costa

di Comacchio € pronta ad
accogliervi con spiagge libere
che consentono agli animali
domestici di godersi la sabbia
e il mare. Ecco dove:

Lido di Spina: spiaggia libera
adiacente al Bagno Lido.
Lido degli Estensi: tratto di
spiaggia libero accanto allo
stabilimento balneare Blue
Moon

Porto Garibaldi: area di
spiaggia libera a sud del Park
Emilio.

Lido delle Nazioni: spiaggia
libera di proprieta privata,
situata tra il Bagno Albatros e il
Bagno Messico.

Lido di Volano: tratto di
spiaggia libera tra il Bagno
Franco e il Bagno New Age.

If you're travelling with your
four-legged friends, the coast of
Comacchio is ready to welcome
you to the following free beaches,
that allow pets to enjoy the sand
and sea:

Lido di Spina: free beach next to
the Lido bathing establishement.
Lido degli Estensi: stretch of

free beach next to the Blue Moon
bathing establishment.

Porto Garibaldi: stretch of free
beach, south of Park Emilio.

Lido delle Nazioni: free beach,
privately owned, located between
the Albatros bathing establishment
and the Messico bathing
establishment.

Lido di Volano: stretch of free
beach between the Franco bathing
establishment and the New Age
bathing establishment.

. "
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ﬂ www.ferrarainfo.com/it/comacchio/vacanze-a-4-zampe
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Salute e benessere
Health and wellness

Terme di Comacchio

Nel cuore delle valli di Comacchio,
a pochi passi dal mare, si trova
Thermae Oasis, centro termale
convenzionato con il Servizio
Sanitario Nazionale per le

terapie inalatorie, fangoterapia,
balneoterapia, ciclo per le
vasculopatie, ciclo per la sordita

rinogena e ventilazione polmonare.

Il centro & anche convenzionato
INAIL per quanto riguarda la
riabilitazione. | Giardini del
Benessere, fiore all'occhiello

del centro termale, offrono un
percorso di idroterapia termale in
un‘atmosfera caratterizzata dal
calore delle rocce, dalle fresche
cascate, dal vapore rivitalizzante
delle acque termali. L'azione
detossicante della grotta di vapore
e i benefici degli idromassaggi
permettono di raggiungere
una vera e propria
rigenerazione del
corpo e della mente.
Thermae Oasis,

le Terme di
Comacchio,

parte integrante
del Camping
Village Tahiti
prenderanno parte
alla Notte Celeste
delle Terme dell'Emilia e
Romagna.

Thermal bath of Comacchio

In the heart of Comacchio

lagoons, a few steps from the

sea, is the Thermae Qasis, a spa
with a National Health Service
agreement for treatments that
include inhalation or mud therapies,
balneotherapy as well as therapies
for vascular diseases and rhinogenic
deafness and pulmonary ventilation.
The center also has an agreement
with INAIL with regard to rehabilitation.
The Wellness Gardens, the spa’s
pride and joy, offer thermal
hydrotherapy in surroundings with
heated rocks, cool waterfalls, and
the revitalizing steam of its thermal
waters. The grotto’s detoxifying
steam and the whirlpool's benefits
can truly regenerate body and
mind. Thermae Oasis, Comacchio
thermal centre, is an integral part
of the Tahiti Camping Village
and will take part in the
Celestial Night of the
Emilia Romagna
Spas.



Lo’SPA

Centro benessere ed estetico

a disposizione degli ospiti
dell'albergo e dei clienti esterni.
Ingrediente principale, il sale, che vi
accompagnera durante il percorso
benessere: vasca idromassaggio
salina a 37° con getto cervicale,
docce emozionali calda e fredda,
sauna finlandese, bagno turco,
stanza del sale con angolo
tisane, lettini relax
ergonomici e lettini
ad acqua riscaldati.
Il percorso e
privato ed ha una
durata di1ora e
30 minuti.

Lo’SPA

This wellness and beauty center
is available to hotel guests and
external customers. Salt is the
main ingredient that accompanies
you during the wellness program:
saltwater Jacuzzi at 37°C with a
cervical jet, hot and cold emotional
showers, Finnish sauna, Turkish
bath salt room with herbal
tea corner, ergonomic
relaxation and heated
water beds. The
session is private
and lasts 172
hours.

Per prenotazioni o altre informazioni
su trattamenti estetici e benessere:
Logonovo Hotel & Spa

Viale Delle Querce 109

Lido Degli Estensi - Comacchio (Fe)
+39 0533 327520

WhatsApp + 39 347 2666977
info@hotellogonovo.it

Apertura tutti i giorni dalle 9 alle 21.
Prenotazione obbligatoria.

Accesso consentito dai 16 anni.

Thermae Oasis apertura 2024

Dal 15 Aprile al 26 Ottobre

dal lunedi al sabato dalle 8 alle 18.

| Giardini del Benessere:
consultare gli orari sul sito
www.thermaeoasis.com
Informazioni e booking

Strada panoramica Acciaioli

Lido delle Nazioni - Comacchio (FE)
+39 0533 399706

For reservations or other information on
aesthetic and wellness treatments:
Logonovo Hotel & Spa

Viale Delle Querce 109

Lido Degli Estensi — Comacchio (Fe)

+39 0533 327520

WhatsApp +39 347 2666977
info@hotellogonovo.it

Open daily from 9 am to 9 pm.

Booking required.

Customers must be at least 16 years of age.

Thermae Oasis 2024 opening

From April 15 to October 26

Monday to Saturday from 8 am to 6 pm.
The Wellness Gardens:

Please check the schedule on the website:
www.thermaeoasis.com

Information and booking - Thermae Oasis
Strada panoramica Acciaioli

Lido delle Nazioni - Comacchio (FE)

+39 0533 399706
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Valli
[

Comacchio

Lagune pulsanti di vita, le Valli

di Comacchio, immerse nella
bellezza del Parco del Delta de Po,
raccontano l'antica storia dei vallanti,
maestri nella pesca dell'anguilla,
catturata attraverso il "lavoriero”,
struttura a sbarramenti e griglie
frutto dell'ingegno dei pescatori.
Elette dalle anguille come riserva
sicura in cui crescere, le Valli di
Comacchio sono oasi naturali
tutte da vivere: a piedi, inbicicletta
0 in motonave accompagnati da
guide esperte, alla scoperta dei
casoni di pesca e di guardia.
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Scopri le Valli, vai a pagina 55

The Comacchio Lagoons are full

of life. They are immersed into the
beauty of the Po Delta Park and tell
the old story of the fish farmers,
masters of the fishing of eel, which
was captured through a lavoriero
(eel catching system), a structure
with barriers and grills which was
the outcome of the fishermen's
ingenuity. Chosen by eels as a
safereserve to grow, the Lagoons
of Comacchio are natural havens to
be experienced on foot, bicycle or
motor vessels. A few experienced
guides will accompany you to the
discovery of the fishing and guard
houses.

To discover the Lagoons, please go to page 55
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Escursioni / Excursions

+39 0533 81302 / +39 340 2534267

info@podeltatourism.it 0
www.podeltatourism.it

Gite in barca / Motorboat excursions

i Aperto tutto I'anno
Open all year round

Partenze garantite:

mattino ore 11.00, pomeriggio

15.00 0 18.00 a seconda della
stagionalita.

Tutte le partenze sono garantite
con un minimo di 10 partecipanti.
Per gruppi, su richiesta, partenza
alle ore 13.00. E sempre consigliata
la prenotazione.

Tariffe:

Intero: 16€, ridotto: 13€

(da 7 a 16 anni, gruppi scuole
min. 25 pax, convenzionati).
Gratuita fino a 6 anni

Gruppi adulti: 14€

(min. 25 pax)

£ 20

Guaranteed departures:

11:00 am, 3:00 pm or 6:00 pm
depending on the season.

All departures are guaranteed with

a minimum of 10 participants.

For groups, upon request, departure
at 1:00 pm. Reservations are always
recommended.

Prices:

Full price: 16€, reduced: 13€
(age 7 to 16 and affiliated school
groups with min. 25 passengers).
Free for children up to age 6.
Adult groups: 14€

(min. 25 passengers)
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Sezione Open Air

Museo Delta Antico
Open Air section
Museo Delta Antico

A soli cinque minuti da Comacchio,
presso Stazione Foce, si trova

la sezione Open Air del Museo
Delta Antico che ospita una
ricostruzione dell'abitato etrusco
di Spina. Il progetto, realizzato
attraverso un intervento di
archeologia sperimentale,
permette ai visitatori di percepire
dal vivo quello che doveva essere
l'aspetto dellantica citta etrusca.
Le strutture abitative, interamente
costruite con legno, canne ed
argilla, si alternano a vie e canali e
custodiscono riproduzioni di arredi
e suppellettili tipici del periodo.

Just five minutes away from
Comacchio,near to the ‘Stazione
Foce, is the Open Air section of
the Museo Delta Antico. Here is a
reconstruction of the Etruscan
village of Spina, brought about
through an experimental
archaeological project, which allows
visitors to see what life was like in
the ancient Etruscan city.

Built entirely of wood, reeds, and
clay, the residential buildings are
lined with roads and canals, and
contain reproductions of furniture
and furnishings that were typical of
the period.




La salinadi
Comacchio

The Comacchio

Saltworks

Su un'estensione di oltre 500
ettari, la Salina di Comacchio

€ riconosciuta come sito di
elevato valore naturalistico.
Realizzata a partire dal 785

d. C., questo impianto di
produzione del sale ha avuto
importanza strategica in epoca
napoleonica e sotto lo Stato
Pontificio. Interrotta I'attivita
industriale nel 1985, oggi la
Salina € un'oasi per fenicotteri,
gabbiani e altre specie di uccelli
migratori e stanziali.

Extended on an area of over 500
hectares,the Comacchio Saltworks
are recognized as a site of high
natural value. This salt production
plant, which was built starting from
785 after Christ, had a strategic
importance in the Napoleonic
period and under the Papal States.
The industrial activity ceased in
1985, and today the Saltworks are
an oasis for flamingos, seagulls,
and other species of migratory and
sedentary birds.




Pedalare con "gli Angeli"
Cycling with the "Angels”

Nell'area sud delle Valli di
Comacchio, circondato

dalle acque di Valle Lido di
Magnavacca e di Valle Furlana,
sorge I'Argine degli Angeli, la
nuova passerella sull'acqua
che unisce Stazione di pesca
Bellocchio e Stazione Oasi di
Volta Scirocco.

Il percorso ciclopedonale, che
si sviluppa per una lunghezza
di oltre 5 km, offre uno sguardo
unico sulle Valli, e I'eccezionale
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A new pedestrian/bicycle
embankment links the Bellocchio
Fishing Station and the Volta
Scirocco Oasis Station. This causeway
is located in the southern area

of the Comacchio Lagoons,
surrounded by the waters

of the Lido di Magnavacca and
Furlana Lagoons.

More than 5 km long, the route
offers a unique look at the Lagoons
and an exceptional opportunity to
observe them from an extraordinary



occasione di osservarle

da un'inedita prospettiva.
Percorrendo l'argine a piedi o in
bicicletta sara infatti possibile
immergersi nel placido e delicato
paesaggio vallivo ed ammirare
cosi miriadi di gabbiani e rondini
di mare, i bianchi “angeli”
dimoranti delle circostanti isolette
emerse dalle acque.

L'accesso all'argine, percorribile
soltanto in bicicletta e a piedi,
anche accompagnati dai propri
amici a quattro zampe tenuti

al guinzaglio, & consentito
attraverso due cancelli posti

alle estremita del percorso, la

cui apertura e regolata da orari
scanditi a seconda delle stagioni.

perspective. Indeed, visitors will
immerse themselves in the serene
yet fragile lagoon landscape

by walking or cycling along the
embankment.

Thus, they will enjoy the sight of
myriad seagulls and sea swallows,
the white “angels” dwelling on

the surrounding islets that have
emerged from the waters.
Embankment access is only by
bicycle and on foot. In addition, if
kept on a leash, our four-legged
friends can accompany us through
the two gates at either end of the
path. Seasonal timetables regulate
when the gates are open.
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Percorsi in bicicletta / Bike tours

Percorsiin bicicletta

Bike tours

Presso gli uffici informazione dei
Lidi e di Comacchio & disponibile
['utile e innovativo strumento 'Bike
Map' da appoggiare sul manubrio
della bicicletta.

Contiene tutte le informazioni

sui percorsi dellarea deltizia, con
descrizione degli itinerari.

Le Bike Map in formato digitale sono
scaricabili dal sito:
ferrarainfo.com/it/cicloturismo/bike-

At the Lidi and Comacchio
information offices, you can find
the useful and innovative "Bike
Map" tool to be placed on the
bicycle's handlebar. It includes
all the information on the
routes of the Delta area, with a
description of the itineraries.

Bike Maps in digital format can be
downloaded from the website:
ferrarainfo.com/it/cicloturismo/bike-

maps/bike-maps

maps/bike-maps



Percorsi in bicicletta / Bike tours

Dal mare alle
Valli di Comacchio

From the sea to the
Comacchio Lagoons

19,470 km
FE417-FE425

CHO

Litinerario inizia a Lido degli Estensi, in
prossimita del traghetto di collegamento
con Porto Garibaldi, adibito al trasporto
di pedoni e biciclette. Uscendo dal Lido,
verso l'entroterra, si incrocia e si segue
sulla destra la via che sottopassa la
Strada Statale 309 Romea allaltezza

del ponte sul Porto Canale; in breve si
raggiungono le Valli di Comacchio. Dopo
il Canale Logonovo, si giunge alla Salina
di Comacchio, rifugio di vivaci colonie

di uccelli acquatici, tra cui gli splendidi
fenicotteri rosa. Lungo il sentiero
sullargine verso Casone Foce si ammira la
Torre Rossa. L'itinerario prosegue verso il
centro di Comacchio e prevede il ritorno a
Porto Garibaldi.

Richiedi la bike map agli Uffici
Informazione dei Lidi e di Comacchio.

@ 1h18m

The itinerary begins at Lido degli
Estensi, near the ferry from Porto
Garibaldi (which allows to transport
pedestrians and bikes on board). Going
inland, away from the lido, cross on
the right, and follow the road that
passes under the Strada Statale 309
Romea at the bridge over the canal
port. After a few minutes, you will
reach the Comacchio Lagoons. After
the Logonovo canal, you will reach

the Comacchio saltworks, a sanctuary
with impressive colonies of waterbirds,
including the splendid pink flamingos.
Along the path towards Casone Foce,
you can see the Torre Rossa. The
itinerary continues towards Comacchio
center and then on to Porto Garibaldi.

Ask for a bike map at the Comacchio
or Lidi tourist information offices.




Percorsi in bicicletta / Bike tours

Da Comacchio
alla Destra Po

From Comacchio to the
Right Bank of the Po

% 32,8 km @ 2h15m

Partendo da Comacchio siimbocca

la pista ciclabile (via Marina). A Porto
Garibaldi (direzione nord) si percorre il
lungomare, e imboccata la pista ciclabile,
parallela alla costa, si raggiunge Lido
degli Scacchi, proseguendo per Lido di
Pomposa. Per raggiungere il Lido delle
Nazioni si percorre un breve tratto della
Strada Panoramica Acciaioli: imboccando
(a dx) la via che conduce al centro

si continua in direzione nord (strada
Acciaioli) verso Lido di Volano. Di qui
(ponte a sx) si raggiuge I'Oasi di Cannevié-
Porticino; a ovest si attraversano le

terre bonificate per apprezzare [Abbazia
di Pomposa, mentre puntando a nord

si arriva al Gran Bosco della Mesola.
Passando poi per Torre Abate si procede
verso il Castello della Mesola. A ridosso
della “Delizia” estense, scorre il Po.

Starting from Comacchio, take the cycle
path (Via Marina). At Porto Garibaldi
(northbound), go along the seafront.
Then, take the cycle path parallel

to the coast until reaching the Lido
degli Scacchi. Continue on to Lido di
Pomposa. To reach Lido delle Nazioni,
take a short stretch of the Strada
Panoramica Acciaioli. Take the road (on
the right) leading to the center, continue
north (Strada Acciaioli) towards the Lido
di Volano. From here (bridge on the left),
you can reach the Cannevié-Porticino
Oasis or cross the reclaimed lands to
the west with their view of the Pomposa
Abbey. Head north to arrive at the Gran
Bosco della Mesola. Then, passing
through Torre Abate, proceed towards
Mesola Castle. The Po flows nearby this
Este “Delizia”.
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Percorsi in bicicletta / Bike tours

Attorno alle Valli

Around the Lagoons

3 s

Il percorso, lungo 56 km, offre uno
sguardo unico sulle Valli e i suoi

tesori. Superato il Ponte San Pietro,
percorrendo strade d'argine si
fiancheggeranno la Stazione di Pesca
Foce, il Casone Donnabona e Oasi Valle
Zavelea, si proseguira poi lungo l'argine
Agosta sino a giungere alla Penisola di
Boscoforte, lingua di terra che ospita

i cavalli bianchi Delta-Camargue.
L'itinerario proseguira imboccando
I'Argine degli Angeli, la spettacolare
passerella sull'acqua lunga 5,4 km che
portera sino alla Stazione di Pesca
Bellocchio. Superata la Statale Romea
tramite un sottopasso si giungera al
Lido di Spina e attraverso il lungomare
del Lido degli Estensi si arrivera sino

al traghetto di collegamento con Porto
Garibaldi. Da qui si potra giungere sino
al centro di Comacchio e concludere
I'itinerario percorrendo due possibili
tratti alternativi. Da Lido degli Estensi si
dovra procedere costeggiando l'argine
che conduce sino alle Saline, dove
trovano rifugio vivaci colonie di uccelli
acquatici, tra cui gli splendidi fenicotteri
rosa; oppure, partendo dal portocanale
di Porto Garibaldi si dovra continuare
percorrendo la ciclabile che costeggia
Via Marina.

G 3h30m

This 56-kilometer route offers a unique
look at the Lagoons and their treasures.
Beyond Ponte San Pietro, following the
embankment roads that flank the Foce
Fishing Station, Casone Donnabona,
and Zavelea, continue along the Agosta
embankment. Upon reaching the
Boscoforte Peninsula is a spit of land,
home to the white Delta-Camargue
horses. The route continues, taking the
Argine degli Angeli, the spectacular
5.4-kilometer-long footbridge over

the water leading up to the Bellocchio
Fishing Station. Upon crossing the
Romea state highway via an underpass,
visitors arrive at the Lido di Spina. They
come to the ferry connecting with
Porto Garibaldi by continuing along the
Lido degli Estensi seafront. One can
reach Comacchio center and end the
tour by taking two possible alternative
routes. One can first proceed along

the embankment that leads up to the
Saltworks from the Lido degli Estensi,
where lively colonies of aquatic birds,
including the splendid pink flamingos,
find refuge. Alternatively, starting from
the Porto Garibaldi port canal, one can
continue through the bike path along
Via Marina.



Un Parco premiato

dall'Unesco

A park awarded

by Unesco

Compreso fra le province di
Ferrara e Ravenna, il Parco
Delta del Po € una delle aree
d’interesse naturalistico piu
importanti d’Europa.
Riconosciuto dall'Unesco
come Patrimonio dell'Umanita,
¢ l'esempio di come natura e
cultura abbiano convissuto in
armonia fin dalle epoche piu
remote. Il Parco & organizzato
in ambiti denominati
‘Stazioni', allinterno delle
quali si trovano i Centri visita:
luoghi di divulgazione delle
caratteristiche storiche e
ambientali specifiche di ogni
singola area.

Located between the provinces of
Ferrara and Ravenna, the Po Delta
Park is one of the most important
naturalistic areas in Europe.
Recognized by Unesco as a World
Heritage Site, it's an example of
how nature and culture have been
living in harmony since the most
remote times. The Park is organized
in a few environments, known

as "Stations", within which are
located the visitor centers: these
are places for the dissemination of
the historical and environmental
characteristics which are specific
for every single area.

Centri visita e musei del Parco / Visitor centers and park museums

Parco Delta del Po

Emilia-Romagna

&

Via Mazzini, 200
Tel. +39 0533 314003
www.parcodeltapo.it

Servizio Informativo del Parco

Park Information Service

Tel. +39 0533 81742
servizioinformativo@parcodeltapo.it

FERRARA
Museo di Storia Naturale
Tel. +39 0532 203381

MESOLA (Fe)

Museo del Bosco

e del Cervo della Mesola
Tel. +39 339 1935943
ARGENTA (Fe)

Museo delle Valli

Tel. +39 0532 808058

OSTELLATO (Fe)
Vallette di Ostellato
Tel. +39 347 2165388
COMACCHIO (Fe)
Manifattura dei Marinati
Tel. +39 0533 81742

CERVIA (Ra)

Salina di Cervia

Tel. +39 0544 973040
LAGOSANTO (Fe)

Ecomuseo della Bonifica
Tel. +39 0533 909519 O
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SANTALBERTO (Ra)
Museo NatuRa
Tel. +39 0544 528710



PROVINCIA
DI ROVIGO

PROVINCIA
DI FERRARA

STAZIONE 1
Volano Mesola Goro

Codigoro
°

Lagosanto

Ostellato @ Lido delle Nazioni

® Lido di Pomposa
@ Lido degli Scacchi
Porto Garibaldi

® Lido degli Estensi
@ Lido di Spina

STAZIONE 2
Centro Storico di Comacchio

STAZIONE 3 \()O
Valli di Comacchio V’S
Argent valii i QS
Comacchio Q
v
STAZIONE 6 Oy

Campotto di Argenta

%
FERRARA

STAZIONE 4
Pineta di San Vitale e Pialasse di Ravenna

RAVENNA @
Villanova di
Bagnacavallo
PROVINCIA
DI RAVENNA

SAVIO (Ra)
Cubo Magico Bevanella O Savi

Tel. +39 333 4098134

VILLANOVA
DI BAGNACAVALLO (Ra)

Ecomuseo delle Erbe Palustri STAZIONE 5
Tel. +39 0545 280920 Pineta di Classe e Salina di Cervia

COMACCHIO (Fe)
Salina di Comacchio
Tel. +39 345 308 0049

PROVINCIA DI
FORLI-CESENA



A tavola con la tradizione
Dining with tradition

Il grande Delta offre una
straordinaria varieta di delizie

e sapori: le anguille, i cefali, i
crostacei, le vongole carnose.
Dall'acqua dolce il riso del
Delta, dai terreni sabbiosi i
rinomati asparadgi, le verdure, i
meloni, i cocomeri e la prelibata
frutta della Romagna: pere e
pesche nettarine. Ingredienti

di primissima qualita che
vengono trasformati in gustose
ricette di tradizione. Il tutto
accompagnato dal pane e dai
dolci rinascimentali di Ferrara e
annaffiato con i Vini del Bosco
Doc: Fortana, Sauvignon, Bianco
del Bosco, Merlot.
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The Delta offers an extraordinary
variety of delicacies and flavors:
eels, mullets, crustaceans and
fleshy clams. From fresh water
comes the Delta rice, from sandy
soils come the well-known
asparagus, vegetables, melons,
watermelons and the delicious fruit
from Romagna, such as pears and
nectarines. These are high-quality
ingredients which are turned into
tasty traditional recipes, which are
accompanied by the bread and
Renaissance desserts from Ferrara
and sprayed with Bosco DOC Wines:
Fortana, Sauvignon, Bianco del
Bosco, Merlot.

35



Figlia dell'acqua

Daughter of water

Comacchio nasce sulle vestigia
del porto commerciale etrusco
di Spina. La sua odierna
struttura urbana e i suoi piu bei
ponti e chiese si devono alla
grande ristrutturazione edilizia
del XVII secolo.

In poche ore & possibile visitare
i principali tesori del centro
storico, tra l'intreccio dei suoi
placidi canali: I'inconfondibile
Trepponti, monumentale porta
marittima della citta, I'Antica
Pescheria e Palazzo Bellini, di
fronte al quale si specchia nel
Canale Maggiore il Museo Delta
Antico, collocato nell'Antico
Ospedale degli Infermi.

Comacchio was born on the
vestiges of the Etruscan
commercial port of Spina. Its
current urban structure and its most
beautiful bridges and churches are
the result of the extensive building
refurbishment which took place in
the XVII century. It takes just a few
hours to visit the main treasures of
the old town, intertwined between
its placid canals: the unmistakable
Trepponti, the majestic sea gate

of the city, the Ancient Fish Market
and Palazzo Bellini. In front of it the
Museo Delta Antico, located within
the Antico Ospedale degli Infermi, is
reflected into the Canale Maggiore.
Afterwards, we encounter the
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Siincontrano poi la Torre Torre dell'Orologio and the Torre
dell'Orologio e la Torre Campanaria  Campanaria of the eighteenth-

del settecentesco Duomo di century Cathedral of San Cassiano,
San Cassiano, che accompagnha  which accompanies our gaze

lo sguardo verso il Loggiato dei towards the Loggiato dei Cappuccini,

Cappuccini, il lungo porticato a long portico with 143 arches that
a 143 archi che ospita la hosts the Manifattura dei Marinati,

Manifattura dei Marinati, antica an old factory which was used for

fabbrica adibita alla cottura e cooking and marinating eels.

marinatura dell'anguilla.

Comacchio QRCode

18 Qrcode ti raccontano la storia

dei monumenti di Comacchio. Cercali in citta!
18 QRcodes tell you the story of the monuments
of Comacchio. Look for them in the city!

Comacchio Museum FPags

Il biglietto unico per visitare i musei e le valli di The only ticket needed to visit Comacchio's
Comacchio dal 01/03 al 03/11 museums and Lagoons from 01/03 to 03/11
Comacchio Valli e Musei Comacchio Lagoons and Museums

* Museo Delta Antico « Museo Delta Antico

» Casa Museo Remo Brindisi « Casa Museo Remo Brindisi

» Manifattura dei Marinati » Manifattura dei Marinati

» Barca Valli di Comacchio « Comacchio Lagoons Boat

Disponibile presso i musei, le Valli di Comacchio Available at the museums, the Comacchio

e tutti gli Uffici Informazione Turistica di Lagoons, and all the Lidi and Comacchio
Comacchio e Lidi. Tourist Information Offices

Intero € 22 Full price € 22

Ridotto €13 (da 7 a 10 anni) Reduced € 13 (7 to 10 years)

Gratuito fino ai 6 anni Free for children under 6
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Il Museo Delta Antico,

nella splendida cornice del
settecentesco ospedale,
accoglie i visitatori per un
viaggio nell'archeologia del
Delta. Il Museo, interamente
bilingue, & suddiviso in tre
sezioni principali. Al piano terra
€ protagonista l'eta romana,
con reperti provenienti dalle
ville del territorio e con il
prezioso carico della nave

di eta augustea, naufragata
circa 2000 anni fa. Al primo
piano si trova invece la sezione

The Museo Delta Antico, in the
wonderful setting of the XIiI-
century hospital, welcomes
visitors in a journey across the
archaeology of the Delta. The
fully bilingual museum is divided
into three main sections. On the
ground floor the protagonist

is the Roman Age, with finds
coming from the villas of the
territory and the precious cargo
of the Augustan Age ship,
which sank nearly 2000 years
ago. On the first floor, instead,
is the section dedicated to the



dedicata alla famosa citta Etruscan city of Spina, where we
etrusca di Spina. Qui € possibile  can understand more about its
comprendere come si svolgeva daily life and admire some of the
la vita allinterno dell'abitato ed beautiful funerary accoutrements
ammirare alcuni degli splendidi which made the city famous.
corredi funerari che hanno reso  Finally, there is the Medieval
celebre Spina. Infing, la sezione  section, which narrates the birth
medievale racconta la nascita e  and pinnacle of Comacchio,
'apogeo di Comacchio, un vero an actual Mediterranean

e proprio emporio mediterraneoc  marketplace which would

che rivaleggera con Venezia. become a rival for Venice.

Info Comacchio, Via Agatopisto 2 — tel.+39 0533 311316/81302 0
info@museodeltaantico.com — info@podeltatourism.it
www.museodeltaantico.com — www.podeltatourism.it

= . i | |
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Per rendere sempre piu
immersiva l'esperienza di visita,
il percorso € arricchito da una
serie di installazioni audio e
video, da un percorso olfattivo
che riproduce antiche essenze
e da un banco tattile sul quale
& possibile toccare con mano
reperti originali di varie epoche.

To make visitor experience more
and more immersive, the itinerary
is enriched with a few audio and
video installations, an olfactory
experience which reproduces

a few ancient essences and a
tactile bench on which you can
touch first-hand a few original
finds from different ages.
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Orari / Opening hours

Marzo: da martedi a venerdi 9.30 - 13.00 e 15.00
-18.30 sabato e domenica 9.30 - 18.30

Aprile-maggio-giugno-settembre-ottobre:
da lunedi a venerdi 9.30 - 13.00 e 15.00 - 18.30
sabato e domenica e festivi 9.30 - 18.30

Luglio e agosto: tutti i giorni 9.30-18.30
venerdi sera dalle 21.00 alle 23.30

Novembre - febbraio:
da martedi a sabato 9.30-13.00 e 14.30-18.00
domenica e festivi 10.00-18.00

Su prenotazione, sempre aperto per gruppi
organizzati e scolaresche.

Tariffe Ingresso: € 7,00 adulti; € 4,00 ridotto
(11-18 anni, over 65, gruppi min 20 pax).

Gratuito minori 11 anni accompagnati dai genitori,
guide turistiche, militari in servizio, giornalisti,
disabili con accompagnatore.

March: from Tuesday to Friday 9.30 am-1.00 pm
and 3.00 pm-6.30 pm
Saturday and Sunday 9.30 am-6.30 pm

April-May-June-September-October:
Monday to Friday 9.30 am-1.00 pm

and 3.00 pm-6.30 pm

Saturday and Sunday and public holidays
9.30 am-6.30 pm

July and August: every day from 9.30
am to 6.30 pm
Friday evenings from 9.00 pm to 11.30 pm

November-February: Tuesday to Saturday
9.30am-1.00pm and 2.30pm-6.00pm
Sundays and holidays 10.00 am-6.00 pm

Always open for organized groups and school
groups with reservation.

Entry fees: € 7.00 adults; € 4.00 reduced

(ages 11-18, over 65 and groups of minimum

20 people). Free entry for children under 11
accompanied by parents, tour guides, active duty
militaries, journalists and disabled people and
their chaperones.
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Manifattura
dei Marinati

Museo-laboratorio con 12 camini,
qui, da ottobre a dicembre, si
cuociono i tranci di anguilla
infilati in lunghi spiedi che, una
volta arrostiti, vengono composti
nelle tipiche lattine e irrorati con
la concia di aceto e sale.

Nel periodo autunnale si pud
assistere alle fasi di lavorazione,
partecipare alla degustazione
del pesce marinato e visitare
l'intero impianto che ospita
antiche imbarcazioni.

Oltre ai pesci marinati lavorati
direttamente in Manifattura, &

| = =
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Via Mazzini, 200 - Tel. +39 0533 81742 o
manifatturadeimarinati@parcodeltapo.it
www.parcodeltapo.it

A laboratory-museum with 12
chimneys. Eel slices are cooked
here from October until December:
they are put on long skewers which,
once roasted, are cut in pieces, put
in the typical cans and marinated
with a solution of vinegar and salt.
In autumn, you can observe the
different stages of processing,
participate in marinated fish
tastings and visit the whole facility,
which hosts ancient boats.

In addition to marinated fish,

which is processed directly at the
Manifattura dei Marinati, you can



possibile acquistare prodotti
tipici di Comacchio e del Parco
del Delta del Po, come il sale
integrale di Comacchio, il miele
delle Valli, i vini delle Sabbie
del Bosco Eliceo, il riso del
Delta del Po e prodotti da forno
tradizionali. In Manifattura sono
disponibili quattro percorsi
culturali gratuiti della durata

di circa un'ora ciascuno, su
prenotazione: La Manifattura,
la fabbrica dei pesci delle

Valli di Comacchio; Il mistero
dellAnguilla e le domande degli
uomini; Tradizione € Innovazione,
la bellezza delle parole; Quello
che tu erediti dai tuoi Padri
riguadagnatelo per possederlo.

Tariffe

- Ingresso biglietto intero 3,00 €;

- Ingresso biglietto ridotto 2,00 € per over 65, gruppi
oltre le 25 persone e minorenni (da 11 a 17 anni);

- Ingresso gratuito per i residenti dei comuni soci
del Parco del Delta del Po (Comacchio, Goro,
Codigoro, Ostellato, Mesola, Argenta, Ravenna,
Cervia e Alfonsine);

- Ingresso gratuito per disabili e i loro
accompagnatori, bambini al di sotto di 11 anni solo
se accompagnati dai genitori, militari, giornalisti
con tesserino e guide turistiche con patentino;

- Degustazione dei nostri prodotti Marinati

e calice di Vino delle Sabbie 10,00 €, su
prenotazione (min. 10 persone);

- Degustazione di Anguilla ai ferri con polenta

e calice di Vino delle Sabbie 15,00 €, su
prenotazione (min. 10 persone);

- Le Sale del Museo sono affittabili per eventi
culturali ed enogastronomici, eventi per un minimo
di 25 persone.

- Area picnic per gruppi su prenotazione.

Orari

da novembre a febbraio dalle 9.30 alle 13.00 e
dalle 14.30 alle 18.00 domenica e festivi dalle 9.30
alle 17.00 - lunedi chiuso

da marzo a giugno, da settembre a ottobre 9.30

alle 13.00 e dalle 15.00 alle 18.30 - lunedi chiuso
luglio e agosto tutti i giorni dalle 9.30 alle 13.00 e
dalle 15.00 alle 18.30

also buy typical products from
Comacchio and the Po Delta Park,
such as whole salt from Comacchio,
honey from the Lagoons of
Comacchio, wines from Bosco
Eliceo (also known as "wines of the
sands"), rice from the Po Delta and
traditional bakery products.

There are four cultural routes available
free of charge at the Manifattura.
They can be booked and they last
one hour each: Manifattura dei
Marinati, the fish factory from the
Lagoons of Comacchio; The mystery
of eel and the questions raised by
human beings; Tradition is innovation,
the beauty of words; To own what we
inherited from our fathers, we must
gain it back.

Fees

- Full entry ticket 3.00 €

- Reduced entry ticket 2.00 € for people who are
older than 65, groups with over 25 people and
people under 18 (from 11 to 17 years old).

- Free entry for residents of the municipalities that
are members of the Po Delta Park (Comacchio, Goro,
Codigoro, Ostellato, Mesola, Argenta, Ravenna,
Cervia and Alfonsine);

- Free entry for disabled people and their
chaperones, children under 11 only if accompanied
by their parents, militaries, card-holding journalists
and card-holding tour guides.

- Tasting of our marinated products and glass of
wine of the sands: 10.00 €, upon reservation (min.
10 persons);

- Tasting of grilled eel with polenta and glass of
wine of the sands: 15.00 €, upon reservation (min.
10 persons);

- The Museum rooms can be rented for cultural and
food and wine events, for minimum 25 persons.
Picnic areas for groups, upon reservation.

Schedule

From November until February, from 09:30 to 13:00
and from 14:30 to 18:00. Sundays and holidays from
09.30 to 17.00. Closed on Monday.

From March to June / September to October, from
09.30 to 13:00 to 15:00 to 18:30 — Closed on Monday
In July and August, open everyday from 09:30 to
13:00 and from 15.00 to 18:30.



Casa Museo

Remo Brindisi

Remo Brindisi (1918 - 1996),
pittore italiano di fama
internazionale, in questa villa
di pregevole architettura a Lido
di Spina, amava trascorrere il
periodo estivo all'ombra della
pineta.

L'edificio, progettato da Nanda
Vigo, divenne nel corso degli

e

Lido di Spina - Via Nicolo Pisano, 51b
Tel. +39 0533 330963/81302
www.casamuseoremobrindisi.it
www.podeltatourism.it

Remo Brindisi (1918 - 1996),

a world-famous Italian painter,
loved to spend the summertime
under the shade of the green,

in this villa of fine architecture
located in Lido di Spina.

Over the years, this building
designed by Nanda Vigo would not
only become a buen retiro, but also



anni non solo un buen retiro, ma
un vero e proprio museo delle
sue opere e della sua collezione
privata costituita dai lavori di
pittura e scultura dei maggiori
artisti del Novecento: De
Chirico, Sironi, Savinio, De Pisis,
Vedova, Ernst e altri. Prima
della sua morte, Remo Brindisi
volle donare la sua casa museo
al comune di Comacchio.

an actual museum which hosts
Brindisi's works and private
collection, made up of the
paintings and sculptures by the
most important artists from the

XX century: De Chirico, Sironi,
Savinio, De Pisis, Vedova, Ernst
and others. Before his death, Remo
Brindisi wanted to donate his house
museum to the municipality of
Comacchio.

T
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Orari / Opening hours

Marzo, aprile, maggio, settembre, ottobre:
aperto giovedi, venerdi, sabato, domenica
e festivi 10-12.30/15-18.30.

Giugno, luglio, agosto: aperto dal martedi
alla domenica apertura serale 19-23.

Su prenotazione, sempre aperto per gruppi
organizzati e scolaresche.

Visita guidate serali: ogni giovedi di luglio
e agosto alle 21.30.

Tariffe:

Intero € 6,00, ridotto € 3,00 (11-18 anni, over
65, gruppi min 20 pax). Gratuito minori 11
anni accompagnati, guide turistiche, militari
in servizio, disabili con accompagnatore e
giornalisti.

Supplemento visita guidata serale:
€ 6,00 intero - € 3,00 bambini da 11 a 18 anni -
fino a 10 anni gratuito.

March, April, May, September, October:
Open on Thursday, Friday, Saturday, Sunday and
public holidays, 10 am -12.30 pm / 3 pm - 6.30 pm.

June, July, August: Open from Tuesday to Sunday,
only in the evening, 7 pm - 11 pm. Upon reservation,
always open for organized groups and school
classes.

Guided tours: every Thursday evening in July
and August at 9.30 pm.

Prices:

Full price € 6.00, reduced € 3.00 (11-18 years,

over 65, groups min. 20 persons). Free entry

for children under 11 only if accompanied by

their parents, tour guides, active duty militaries,
disabled people and their chaperons and journalists.

Supplement for an evening guided tour: € 6.00
full price — € 3.00 children from 11 to 18 years —
free up to 10 years of age.



Da Comacchio a/ From Comacchio to...

Informazione e Accoglienza Turistica
ABBAZIA DI POMPOSA +39 0533 719110

Abbazia di Pomposa

Pomposa Abbey

Suggestivo complesso
benedettino (VI-VII sec.),
divenne dopo il Mille un
importante centro monastico
che ospito illustri personaggi,
tra cui Guido dArezzo, il
monaco inventore della
moderna scrittura musicale.
La Basilica di stile ravennate-
bizantino conserva un prezioso
ciclo di affreschi di ispirazione
giottesca e un bellissimo
pavimento a mosaico.
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A suggestive Benedictine building
(VI-VII century), it became after the
XI century an important monastic
centre that hosted a few famous
characters, such as Guido of
Arezzo, the monk who invented the
modern musical writing.The basilica,
with a Byzantine-Ravennate style,
preserves a precious cycle of
frescoes, inspired by Giotto, and a
beautiful mosaic pavement.



Da Comacchio a/ From Comacchio to...

Ferrara citta degli Estensi
Ferrara, city of the Este family

Sontuoso centro storico, A sumptuous historical centre, a
scrigno di eleganti architetture, wealth of elegant architecture,
dal 1995 & Patrimonio it has been a Unesco World Heritage

Mondiale dell'Umanita Unesco. Site since 1995. A short itinerary is
E sufficiente un breve itinerario enough to encounter the Estense

per incontrare il Castello Castle, the Cathedral, the Palace of
Estense, la Cattedrale, il Diamonds and Schifanoia Palace,
Palazzo dei Diamanti e Palazzo symbols of a Renaissance which
Schifanoia, simboli di quel was made unique by the Este family.
Rinascimento reso unico

dagli Estensi.

Informazione e Accoglienza Turistica
FERRARA +39 0532 419190
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Da Comacchio a/ From Comacchio to...

Ravenna e i suoi mosaici
Ravenna and its mosaics

A pochi chilometri da Comacchio
verso sud, si trova Ravenna,
citta d'arte e cultura, citta del
mosaico, per tre volte capitale
e che annovera tra i suoi
monumenti SantApollinare in
Classe e Nuovo, il Mausoleo di
Galla Placidia, la Basilica

di San Vitale.

Ravenna, a city of art, culture and
mosaics, is located a few kilometers
south of Comacchio.

It was the capital three times and
its treasures include the basilicas of
SantApollinare in Classe and Nuovo,
the Mausoleum of Galla Placidia,
and the Basilica of San Vitale.




Da Comacchio a/ From Comacchio to...

-
5.—-"'

Lo splendore di Venezia
The splendor of Venice

La citta e attraversata da The city is crossed by dozens of
decine di canali affollati da canals, crowded with boats and
barche e gondole, finemente gondolas; a finely woven fabric
intessuta da un gomitolo di of narrow alleys, dotted with
stretti vicoli e punteggiata marvelous squares.

dall'aprirsi di meravigliose
piazze e campi.
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Itinerari motonave / Motorboat itineraries

Motonave Dali

DELTA DEL PO (con pranzo)
Porto Garibaldi, Po di Goro,
Po di Gnocca, sosta all'isola
dellAmore, Sacca degli
Scardovari, Sacca di Goro,
pranzo a bordo.

© Ogni sabato, domenica e
festivi dal 13/04 al 26/05, il
14-15 e il 21-22 settembre. Dal
01/06 al 08/09 partenza tutti

i giorni. Partenza ore 9.00 -
rientro ore 14.30.

© Adulti € 47 - Ridotto € 30 (da
4 a 12 anni). Gratuito 0-3 anni.
Tariffe agevolate per gruppi.

MINICROCIERA FRA SPIAGGE
E LAGUNE DEL DELTA

Porto Garibaldi, Po di Gnocca,
Po di Tolle, Sacca degli
Scardovari, sosta a Porto
Barricata. Pranzo a bordo.

© Dal 4/06 al 27/08 tutti i
martedi Partenza ore 9:00 -
Rientro ore 15:00.

VALLI DI COMACCHIO

(con aperitivo)

Porto Garibaldi, Valle Fattibello,
navigazione fino al Casone
Foce, avvistamenti faunistici e
aperitivo a bordo.
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© Dal 03/06 al 03/08 Luned],
mercoledi giovedi e sabato.

Dal 04/08 al 31/08 tutti i giorni.
Partenza ore 16:00 - Rientro ore
18:00.

© Adulti € 22(da 13 anni) -
Ridotto € 15 (da 4 a 12 anni).
Gratuito 0-3 anni. Tariffe
agevolate per gruppi.

SERATE CON CENE A BORDO
(con aperitivo)

Navigazione al tramonto alle
Valli di Comacchio con cena a
bordo.

© Tutti i venerdi dal 07/06 al
28/06. Tutti i venerdi e i sabati
dal 05/07 al 31/08. Partenza ore
19:00 - Rientro ore 22:00.

® Adulti € 47 - Ridotto € 30 (da
4 a 12 anni). Gratuito 0-3 anni.
Tariffe agevolate per gruppi.
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Itinerari motonave / Motorboat itineraries

PO DELTA (with lunch)

Porto Garibaldi, Po di Goro, Po di
Gnocca, stop at Isola dellAmore,
Sacca degli Scardovari, Sacca di
Goro, lunch on board.

O Every Saturday, Sunday and
public holidays from 13/04 to 26/05,
14-15 and 21-22 September. From
01/06 to 08/09 departure every
day. Departure at 9.00 am - return
at 2.30 pm.

® Adults € 47 - Reduced € 30
(from 4 to 12 years). Free 0-3 years.
Special rates for groups.

MINI-CRUISE AMONG

DELTA BEACHES AND LAGOONS
Porto Garibaldi, Po di Gnocca, Po di
Tolle, Sacca degli Scardovari, stop
at Porto Barricata. Lunch on board.

O 4/06 - 27/08 every Tuesday at
9.00 am - return at 3 pm.

COMACCHIO LAGOONS

(with aperitif)

Porto Garibaldi, Valle Fattibello,
navigation up to Casone Foce,
faunistic sightings and aperitif on
board.

O From 03/06 to 03/08 every
Monday, Wednesday, Thursday,
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+39 393 3765759

www.motonavedali.com
info@motonavedali.com

e a ey
s,

and Saturday. From 04/08 to 31/08
every day. Departure at 4 pm -
return at 6 pm.

® Adults € 22(from 13 years) -
Reduced € 15 (from 4 to 12 years).
Free 0-3 years. Special rates for
groups.

EVENINGS WITH DINNER ON
BOARD (with aperitif)

Navigation at sunset to the
Comacchio Lagoons, with dinner on
board.

O Every Friday from 7/06 to 28/06.
Every Friday and Saturday from
05/07 to 31/08. Departure at 7 pm -
return at 10.00 pm.

® Adults € 47 - Reduced € 30
(from 4 to 12 years). Free 0-3 years.
Special rates for groups.



Itinerari motonave / Motorboat itineraries

Motonavi per la pesca sportiva
Motorboats for fishing trips

Andrea
Doria

INFO

+39 360 331988

+39 339 7025757

fax +39 0533 313514
info@andreadoria.net
www.andrea-doria.it

Tutti i giorni partenza alle 7.30, rientro
alle 16.30. Pranzo compreso nel bigliet-
to. Possibilita di riservare la motonave
per gruppi. Noleggio canne da pesca.
Per le tariffe contattare la motonave.

Daily departures at 7.30 am, returns at
4.30 pm. Lunch included in the ticket.
The motor boat may be reserved for
groups. Fishing poles for hire. For rates,
please contact the motor vessel.

Motonave
Ofelia

INFO

+39 3347574797 ©@
www.lapescasportiva.it
acarlil959@gmail.com

Da aprile a dicembre.

Tutti i giorni dalle 7:00 alle 16:00.

€ 60,00 (giornaliero con pranzo).

€ 50,00 (solo passeggero con pranzo).

From April to December.

Daily from 7:00 am-4:00 pm.

€ 60.00 (one-day ticket with lunch).
€ 50.00 (passenger only with lunch).

Kelly C.

INFO
+39 337 592246 / +39 333 8269680

Tutti i giorni partenza ore 7:30, rientro
ore 16:30. Noleggio canne da pesca.

Daily departures at 7:30 am, returns at
4:30 pm. Fishing rods for rent.



Escursioni / Excursions

Po Delta Tourism
Excursions 2024

-~ -

=

tel. +39 0533 81302 cell. +39 346 5926555 0
info@podeltatourism.it / www.podeltatourism.it

. . LEGENDA / LEGEND
Scopri tutte le esperienze da
vivere a Comacchio e nel Parco
del Delta del Po sul sito www. Data e orari di svolgimento
podeltatourism.it; prenota on-line Days and times
la tua escursione o contattaci per © Durata / Length
qualsiasi informazione. © Prezzi / Fares

® Punto di incontro con la guida
Guide meeting point

@ Luogo di imbarco
Place of departure

Visit the website www.
podeltatourism.it

and find out about our excursions
to discover Comacchio and the Po
Delta Park. Sign up. on our website ESQSTFREARI\IMEEFISI:IN BUS/
to book the excursions or contact

us for any information.

Mirabilandia Park
ogni giovedi dal 27/06 al 29/08
every Thursday from 27/06 to 29/08

Chioggia-Venezia e/and Chioggia- Isole

I@PO @ PoDeltaTourism  Laguna Veneta (bus+barca/bus+boat)

DELTA ogni mercoledi dal 26/06 al 04/09
every Wednesday from 26/06 to 04/09
www.deltadelpo.euf/it
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Escursioni / Excursions

TRAMONTO Al CASONI SUNSET AT THE CASONI

Stazione Foce, Comacchio

06/06 — 05/09 /giovedi ore 18.30 06/06 - 05/09 / Thursday 6.30 pm
Suggestivo itinerario alle luci del A romantic sunset itinerary aboard a
tramonto a bordo di una tradizionale traditional flat-bottomed wooden boat.
imbarcazione in legno con il fondo piatto.

Si raggiungeranno i casoni Coccalino The trip includes the Coccalino and

e Pegoraro situati su strette lingue di Pegoraro casoni located on the narrow
sabbia, attraversando i piu affascinanti sand tongues, crossing the fascinating
paesaggi delle Valli di Comacchio dove Comacchio lagoonscape with its

sono innumerevoli le opportunita di innumerable opportunities to see the
avvistamento di uccelli acquatici che waterfowl that populate the

popolano questo ambiente. surroundings.

O 2h O 2h

® € 30 (max. 6 posti) ® € 30 (max 6 persons)

Possibilita di noleggiare limbarcazione Possibility of renting the boat for

ad uso esclusivo con preventivi exclusive use with personalized quotes
personalizzati in giornate ed orari da upon agreement of days and times,
concordare compresi alba e tramonto. including sunrise and sunset.
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Escursioni / Excursions

SAIL EXPERIENCE A SAILING EXPERIENCE

@ Lido degli Estensi, Marina degli Estensi In barca / Boat trips

30/03 -13/09 30/03 - 13/09

Da lunedi a venerdi ore 15.00 From Monday to Friday 3.00 pm

LABC della barca vela! Una bellissima Sailboats from A to Z! A wonderful
esperienza per imparare le tecniche experience that will teach you the basic
principali di navigazione a vela. techniques of sailing.

O3h O 3n

® € 60 adulti compreso tessera ® € 60 adults insurance included
associativa
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Escursioni / Excursions

NELLE VALLI DI COMACCHIO
IN CANOA

COMACCHIO LAGOONS
BY CANOE

@ Ristorante Bettolino di Foce, Comacchio

In barca / Boat trips

04/05-01/06

Sabato ore 16.30

08/06 -17/08

Mercoledi e Sabato ore 17.30
21/08 - 05/10

Mercoledi e Sabato ore 16.30

Per garantire I'escursione durante il
tramonto gli orari subiranno variazioni

comunicate al momento della prenotazione.

Accompagnati da un istruttore
professionista potrete percorrere le Valli
di Comacchio scivolando a filo d'acqua.
Litinerario & adatto anche a principianti
e prevede una sosta.

O 3h30 - Eta minima 6 anni
® € 30 adulti / € 20 da 6 a 12 anni

Aperitivo: € 15,00 per persona -
da confermare al momento della
prenotazione.
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04/05-01/06

Saturday 4.30 pm

08/06 -17/08

Wednesday and Saturday 5.30 pm
21/08 - 05/10

Wednesday and Saturday 4.30 pm

Schedules are subject to change,
depending on sunset time.

A breath-taking experience in Comacchio
Lagoons with an expert instructor to

lead you. The itinerary is also suitable for
beginners and includes a stop halfway.

© 3h30 - Minimum age: 6 years old
© € 30 adults / € 20 children aged 6 to 12

Aperitif: € 15.00 per person - to be
confirmed upon booking



Escursioni / Excursions

IN CANOA AL CHIARO CANOEING UNDER
DI LUNA THE MOONLIGHT
@ stazione Foce, Comacchio In barca / Boat trips

21-22-23/06 20-21-22/07 21-22-23/06 20-21-22/07
18-19-20/08 17-18-19/09 18-19-20/08 17-18-19/09

La partenza avverra h 1.30 prima Departure 1.30 hours before the sunset
del tramonto. L'orario di ritrovo time. The departure time will be confirmed
verra confermato al momento della at the time of booking.

prenotazione.

Guidati dalla luce della luna entreremo Guided by the full moon's light, we will
nelle Valli di Comacchio, udiremo i canti enter the Comacchio Lagoons, we will
degliuccelli e giungeremo ai tradizionali hear the birds singing and we will reach
casoni da pesca, dove ci sara una the traditional fishing huts, where a
degustazione di specialita locali alla tasting with local specialties awaits you
luce di un focolare acceso. Attrezzatura by the light of a fireplace.

fornita: canoa canadese e pagaia, Supplied equipment: Canadian canoe and
giubbotto di salvataggio. E necessario paddle, life jacket. Participants should be
saper nuotare. able to swim.

O 4h - Eta minima 15 anni

(previo consenso dei genitori O 4h - minimum age 15
per gli under 18) (parental consent for under 18)
® € 60 intero © full ticket € 60
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Escursioni / Excursions

UN VIAGGIO NEL SILENZIO
DELLA FOCE

A JOURNEY INTO THE PLACID
WATERS OF THE PO

® Loc. Volano, bar Oasi Cannevié - SP 54 per Volano

In barca / Boat trips

23/03 - 02/06 e 07/09 - 03/11
Sabato e prefestivi ore 14.30
Domenica e festivi ore 11.00

03/06 - 05/09

Lunedi, giovedi ore 17.00, sabato 11.00
Escursione esclusiva con piccola
imbarcazione in partenza da Volano, tra
i canneti della Riserva Naturale Foce del
Po di Volano.

O 2h
® € 20 adulti € 10 da 4 a 10 anni
(gratuito da 0 a 3 anni).
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23/03 - 02/06 and 07/09 - 03/11
Saturday and Public Holidays Eves 2.30 pm
Sunday and Public Holidays 11.00 am

03/06 - 05/09

Monday, Thursday 5.00 pm, Saturday
11.00am

Special trip on a small boat leaving from
Volano, travelling through the reeds of
the Po di Volano Delta Nature Reserve.

O 2h
® € 20 adults € 10 children aged
4 to 10 (children under 4 free).



Escursioni / Excursions

IN BARCA DA COMACCHIO
Al LUOGHI DELLANGUILLA

FROM COMACCHIO
TO THE EEL FISHING SPOTS

@ Pontile ANMI - Via dello Squero, Comacchio

In barca / Boat trips

23/03 - 02/06 e 07/09 - 03/11
Sabato e prefestivi ore 15.00
Domenica e festivi ore 11.00 e 15.00.
Piacevole escursione a bordo di una
piccola imbarcazione in un ecosistema
unico, tra vivai di vongole e capanni
da pesca. Accompagnati da una guida
esperta visiteremo la struttura per la
pesca tradizionale dell'anguilla.

O 1h 45min
® € 18 adulti - € 12 bambini da 4 a 10
anni (gratuito da 0 a 3 anni).

23/03 - 02/06 and 07/09 - 03/11
Saturday and Public Holidays Eves 3.00pm
Sunday and Public Holidays 11.00am
and 3.00pm

From old town we will sail aboard a
small boat in a unique ecosystem,
among clam nurseries and fishing huts.
Accompanied by an expert guide, we
will visit a traditional structure for eel
fishing.

© 1h 45min
© € 18 adults € 12 children aged 4
to 10 (children under 4 free).



Escursioni / Excursions

BIKE & BOAT
TRA VALLI E SALINE

BIKE & BOAT AMONG LAGOONS
AND SALTWORKS

® Museo Delta Antico - Via Agatopisto 2, Comacchio

In bike&boat / By bike&boat
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24/03 al 02/06 e dal 08/09 al 03/11
Domenica e festivi ore 9.30

Per gli amanti dellavventura, escursione
che alterna tratti percorsi in bicicletta

e in barca nelle Valli e nella Salina di
Comacchio.

O 3h
® € 25 adulti / €15 da 4 a 10 anni
(gratuito da 0 a 3 anni).

Nolo bici: € 7 per chi noleggia la
bicicletta, riconsegna presso il Museo
Delta Antico alle ore 15.00.

24/03 to 02/06 and 08/09 to 03/11
Sunday and Public Holidays 9.30 am
For adventurous types, a two-stage trip
by bicycle and by boat to the lagoons
and the saltworks of Comacchio.

O 3h
©® € 25 adults / € 15 children aged 4 to
10 (children under 4 free).

Bicycle rental: € 7
The bikes have to be returned by 3.00
pm at the Museo Delta Antico.



Escursioni / Excursions

BIKE & BOAT AL TRAMONTO:
DAL MARE ALLE VALLI

BIKE & BOAT AT SUNSET:
FROM THE SEA TO THE LAGOONS

@ Lido Spina, Viale delle Acacie

In bike&boat / By bike&boat

Dal 27/06 al 01/08 ogni giovedi 18.30
Dal 08/08 al 05/09 ogni giovedi 17.30
Prende avvio dal Lido di Spina il
bellissimo itinerario che alterna la barca
alla bicicletta, attraverso un percorso
che dal mare porta alle Valli e alle Saline
di Comacchio.

O 3h
® € 25 adulti / € 15 da 4 a 10 anni
gratuito da 0 a 3 anni

Possibilita di noleggio bici e e-bike

27/06 to 01/08 Thursday 6.30 pm
08/08 to 05/09Thursday 5.30pm
This beautiful itinerary starts from Lido
di Spina and includes a boat trip and

a cycling tour through the seaside,

the lagoons and the old saltworks of
Comacchio.

Oasn
® € 25 adults / € 15 children aged
4 to 10 children under 4 free

Bike and e-bike rental



Escursioni / Excursions

INBICICLETTA
TRA VALLI E SALINE

BY BICYCLE AMONG LAGOONS
AND SALTWORKS

@® Ristorante Bettolino di Foce, Comacchio

In bici / By bicycle

31/03- 02/06 Domenica e festivi 15.00
08/06 - 06/09 Sabato ore 17.30

Un percorso di circa 10 km,
accompagnati dalle nostre guide
ambientali visiterete alcuni fra gli scorci
pil suggestivi delle Valli di Comacchio.
Si fara sosta presso le ricostruzioni
delle case etrusche di Spina del nuovo
parco archeologico open air e si visitera
il lavoriero.

O 2h
® €10 adulti / € 6 da 4 a 10 anni
(gratuito da 0 a 3 anni).

Nolo bici: € 7
Apericena: €15 adulto / €6 bambino

- da confermare alla biglietteria alla
partenza dell'escursione

31/03 - 02/06

Sunday and Public Holidays 3.00 pm
08/06 - 06/09 Saturday 5.30 pm

Our environmental guides lead you

along a 10 km cycling path, where you
will visit some of the most evocative

and representative glimpses of the
Comacchio Lagoons. After a visit to a
reconstruction of the Etruscan houses of
Spina, at the new open air archaeological
park, the tour will stop at the “lavoriero”,
where the traditional capture of eels still
takes place.

O 2h
® € 10 adults / € 6 children aged 4 to
10 (under 4 free).

Bicycle rental: € 7
Aperitif: €15 adults / €6 children - to be

confirmed at time of departure at the
ticket office



Escursioni / Excursions

A CAVALLO NEL CUORE DEL
PARCO DEL DELTA DEL PO

THE HEART OF THE PO DELTA
PARK ON HORSEBACK

@) Lido delle Nazioni - Maneggio Spiaggia Romea

A Cavallo / Horse riding
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15/01-12/05 e 01/10 - 21/12
Martedi giovedi e sabato

alle 9.30 e 11.00
13/05-30/09

Martedi, giovedi

alle 9.00 e 10.30

Passeggiata a cavallo nelle oasi del
Delta del Po, con esperti istruttori e in
sella ai mansueti cavalli bianchi di razza
Delta - Camargue.

O 1h
® € 25 (eta minima 9 anni)

15/01 - 12/05 and 01/10 - 21/12
Tuesday, Thursday, Saturday
9.30 am, 11 am

13/05 - 30/09

Tuesday, Thursday

9.00 pm, 10.30 pm

Horse riding in the Po Delta Park,
on docile white Camargue horses,
accompanied by expert instructors.

O1n
® € 25 (minimum age: 9 years old)



Ristoranti / Restaurants

SIMBOLI CONVENZIONALI @ ﬁlnszhzgi;;;ga
KEY TO SYMBOLS

Lo Accessibile con servizi igienici 0 Apertura annuale

G+ Accessible with toilet facilities Open all year round

Accettazione gruppi 9 Apertura stagionale
Groups welcome Seasonal opening

Parcheggio Privato @ Fasciatoio bimbi
Private parking

AL CANTINON 4.0 © 0100 G40 @ @
Via Muratori e tel. 0533 314252 / 335 395557
www.alcantinon.com e info@alcantinon.com
LANGUILLA CE L0 O 0140040 O @
Via L. Muratori, 43 « tel. 320 8838738 /
0533350437 « anguillace@gmail.com
Cruderia e Ostricheria

BANCHINA 52 ITALIAN SEAFOOD BAR

L00 . .03003000

Via Edgardo Fogli 47/49 « cell. 3208838738,
info@banchina52.com « www.banchina52.com
BETTOLINO DI FOCE L. () 070 @40 O

Loc. Stazione Foce, Valli di Comacchio

cell. 344 0571330 / 340 2534267
www.vallidicomacchio.info
vallidicomacchio@podeltatourism.it
bettolinodifoce2023@gmail.com

DA MELIXA ©) © @18 @100

Galleria E. Fogli, 37/40 » tel. 0533 314272

cell. 349 2801385 « jeca89@live.it

LA BARCACCIA & ©) O 050 @25

Piazza XX Settembre, 41

tel. 0533 311081 » www.trattorialabarcaccia.com
info@trattorialabarcaccia.com

LA COMACINA & © @80 B30

Via E. Fogli, 17/19 « tel. 0533 311547

fax 0533 319343 ¢ info@lacomacina.it
www.lacomacina.it

LA PESCHERIA & O O @70 G40

Via E. Fogli, 93 « tel. 0533 81597
www.bblapescheria.it e ristlapescheria@virgilio.it
LE GRESINE 4.0 @ 080 G50

Via Muratori, 22 « tel. 0533 81511 ¢ cell. 328 1411564
www.legresine.it « info@legresine.it

LOCANDA DEL DELTA L0 © @ 070 B70 PO ©
Via Agatopisto, 33 ¢ tel. 0533 357263
locandadeldelta@gmail.com

SBIRRO GASTROTHEQUE () 030 G327 @

Via E. Fogli, 101 ¢ cell. 375 505 2245
TRATTORIA DEL BORGO & () @50 G350

Via Muratori, 51 ¢ tel. 0533 314563
info@trattoriadelborgocomacchio.com

VASCO E GIULIA ©) 040

Via Muratori, 21 « tel. 0533 81252
www.vascoegiulia.it
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Baby changing station

Piatti per celiaci
Gluten-free dishes

o Posti interni
Indoor seating

Marchio di qualita
Quality mark

0 Facebook

Instagram

Posti esterni
Outdoor seating

Stabilimento balneare
Bathing establishments

VIA DELLE BOTTEGHE & ©) O 025 Q25
Via delle Botteghe, 33

ADAGINO 4.0 O & 040 B80 O @

Via Lido di Volano, 5 ¢ tel. 0533 355165
ada.pennini@virgilio.it

AZZURRALO G040 " O

Via Lungomare del Parco, 11 » tel. 0533 354915
bagno.azzurra@gmail.com

Aperto solo a pranzo / Only open at lunch.
CHECO L0 O 080 B60 O @

Via Spiaggia, 6 * tel. 0533 355126

348 5156526 e ristorantecheco@gmail.com
CORMORANO 0) & 060 380

Via Spiaggia, 54 « cell. 0533 355203

cell. 338 2161045 ¢ info.cormorano@gmail.com
ESTENSE &.O © 025 Q60 " ©

Via Lungomare del Parco, 9

tel. 0533 354938 ¢ beneventimaria@gmail.com
FRANCO 4.0 G @40 3100

Via Spiaggia, 54 « cell. 348 3704884
teocommercio@libero.it  aperto solo a pranzo
OSTERIA DEL PESCE DA IVAN

L0 0 3 0150 G20

Via dei Daini, 28 « tel. 389 9071888

cell. 377 325546

IPANEMAD © 080 O @

Via Lungomare del Parco, 13  tel. 0533 354920
cell. 338 6685000 ¢ umbertocimatti@gmail.com
Fuori stagione aperto solo Sabato e Domenica
Open off-season only on Saturdays and Sundays
ISALO 08 060050@ " @

Via Lungomare del Parco, 23 « tel. 0533 354923
cell. 3517759440 » bagnoisa@gmail.com
Aperto solo a pranzo / Open only at lunch.
KELLY L O 0@ 0120070 QO

Via Lungomare del Parco, 1 ¢ cell. 327 9118543
LASOSTAO O & G60 O

Viale del Bosco 59 ¢ cell.350 139 4572

cell. 350 139 4523

NELSON L. © G 070080 O

Via Spiaggia, 50 ¢ tel. 0533 354932

NEW AGE & O 030 G70

Via Spiaggia, 56 ¢ cell. 345 4538688
anna.oroneroinka@gmail.com



PINGUINO 50 © & 060 G200 " © ©

Via Lungomare del Parco, 17

tel. 0533 359715 « cell. 351 8122197
info@pinguinobeach.com « www.pinguinobeach.com
PLAY GROUND BEACH 1. O O @ 040080
Via Lungomare del Parco, 19 ¢ t. 0533 354939
cell. 393 9237811  bottogian@gmail.com
Hamburgheria/piadineria/pizzeria/gelateria
Burger shop/piadina shop/pizzeria/ice cream parlor
RISTORO 4. © O @32 B80

Via Lungomare del Parco, 5¢ tel. 0533 354919
cell. 333 6075620 » www.bagnoristoro.it
(apertura feb.- nov. / open Feb.- Nov.)
SCHIUMA L. © & @90 (1)

Via Lungomare del Parco, 7  tel. 0533 354918
cell. 327 0879294 » bagnoschiuma.bs18@gmail.
com ¢ Aperto solo a pranzo, in alta stagione
sabato e domenica anche a cena /Open only at
lunch. In high season is open also at dinner on
Saturday and Sunday.

VIRNA 5.© @ B30

Via Lungomare del Parco, 15 » cell. 346 4117851
angelobandini@libero.it

AIRONE BIANCO & © O & 050 G50 @
Via Generale della Chiesa, 1 ¢ tel. 0533 673028
info@aironebiancoresidencevillage.com
www.aironebiancoresidencevillage.com
ALBATROS & © O 020 G40 O

Lungomare Canarie, 1 ¢ tel. 0533 307969

AL MEDITERRANEO & ©) O @ @80 G50
Lungomare ltalia, 136 ¢ tel. 0533 370090
ALOHAL. © G 020080 ® " O

Lungomare Canarie, 9 ¢ tel. 0533 379706

338 6081581

BAIATAHITI & © O @ 0200 G60 ~ @
Viale Egitto, 45 ¢ tel. 0533 379081
info@baiatahiti.com « www.baiatahiti.com
BARBABLUL.O O & 0200050 @ "~ O
Lungomare ltalia, 48 etel. 0533 379016
info@ristorantebarbablu.it
www.ristorantebarbablu.it

CHALET DEL MARE L.O © 020080 @ @
Viale Francia, 2  tel. 0533 379673

cel. 349 6391887 fino@chaletdelmare.it
ELENA & © O 050

Viale Francia, 47 « tel. 0533 379039
info@albergoelena.com (piatti per vegetariani,
diabetici, intolleranze varie vegetarian, diabetic,
intolerant cuisine) « www.albergoelena.com
ESKOBAR L. 0) © @200 @100 @ ©

Viale Inghilterra, 2 « cell. 339 628 4130
info@quadrifogliohotel.com
www.quadrifogliohotel.com

Ristoranti / Restaurants

GALATTICO © G300 @

Via Lapponia, 2  tel. 0533 379287

cell. 3383776195 ¢ (self service)
info@bagnogalattico.it « www.bagnogalattico.it

IL GIARDINO INCANTATO L, © @50 @30 ©
Viale Inghilterra, 62/A « tel. 340/7494039
pattyburolo@gmail.com

IL TEMPIO DI MAXIM'S

LO 0@ 02000100 O

Lungomare ltalia, 44 « tel. 0533 370209

cel. 333 7121513 « oscarcarli@libero.it
LABUSSOLA 5.0 O & 0300 ©

Lungomare ltalia, 22  tel. 0533 379270
info@hotel-bussola.com « www.hotel-bussola.com
LAROTONDA L.O © 040 G200 O
Lungomare ltalia, 11 « tel. 0533 379308

cel. 347 096 6984  c@icloud.com

L6 O 030050 " O

Via Lungomare ltalia, 5 * cell. 331 220883 info@
beachlido.it « www.beachlido.it

LOCANDA DEL CORSARO &. ©) © & 050 G20
Viale Inghilterra, 32/G e tel. 0533 370218

(cibo da asporto - takeaway)

LA MORA OASI RELAX & FOOD L. © G40 O
Viale Scolo Spadina, 5 ¢ cell. 349/5573796
lamoraoasirelax@libero.it

MARE PERLA 4. © O30

Viale Francia, 89 » tel. 3791017438

NONNA MARIA & © 050 B30 O

Viale Jugoslavia, 12 ¢ cell. 324 5870238
www.nonnamaria.org e info@nonnamaria.org
ORSAMINORE &. © 012G370 ~ ©
Lungomare ltalia, 7 « tel. 0533 379280
orsaminore2014@hotmail.com (pranzo/lunch only)
PRESTIGE L. © © @70 @100  ©@
Lungomare ltalia, 3 » 0533 461105
info@prestigelidodellenazioni.com
www.prestigelidodellenazioni.com
RISTOPARCO ESEDRA 4. © & 070 B30 O
Viale Canada, 1 « tel. 0533 379409
martinabellini2@gmail.com

SAPORID'ITALIA & © O 050 G60 @ @
Viale Jugoslavia, 33/35 ¢ cell. 333 4095721
(self service, ristorazione, gastronomia e friggito-
ria risto-self service, zona wi-fi)
saporiditalia.In@gmail.com

TRATTORIA BAR DEL LAGO ) © 0100 @

Via Lago, 40 * tel. 0533/370186

TRATTORIA PIZZERIA BAR70 &. ©) O & @100
Viale Stati Uniti, 63 ¢ tel. 0533 350367
TRINIDAD & © 050 @300 @0
Lungomare ltalia, 13 * tel. 0533 379310
info@bagnotrinidad.it « www.bagnotrinidad.it



VACCOLINO

GERARDO 0) @ 040 @

S.S. 309 Romea, 9 * cell. 338 8468666
OSTERIA MATTERELLO ©) 045 G300 @
S.S. 309 Romea, 18  tel. 0533 97134

cell. 340 5763301 / 388 892674
passafinamatteo@gmail.com

LIDO DI POMPOSA

CAIPIRINHA 5.0 © @60 B30 @ ©

Viale Mare Adriatico, 59 ¢ cell. 351 909 7550
ELPALADAR & O O & 080 G380 O
Viale Dolomiti, 4/6 * tel. 0533 381621

cell. 334 6778187 « info@elpaladar.it
www.elpaladar.it

IPINIG O O 060 B30 @O

Viale Dolomiti, 21 « tel. 0533 778631
hotelipini.business.site « info@hotelipini.it

| SAPORI DAL MARCHESE

LO0O @ 0600600

Via Monte Penegal, 5 ¢ cell. 333 9988945
cell. 3802880744 e rainieri.marco@gmail.com
Specialita di carne alla brace, hamburgheria

e birre artigianali / Speciality barbecued meats,
hamburgers and craft beers.

IL GALLANTINO BY GALLANTI BEACH
00050080

via Monti Lessini, 10 ¢ tel. 0533 380415
info@gallantibeach.it « www.gallantibeach.it
LABAITAD O & 0130

Viale Dolomiti, 26 * tel. 0533 380289

MARIA SOLE © © 0100 G40 @

Viale Dolomiti, 59 e tel. 0533 380474
info@hotelmariasole.it « www.hotelmariasole.it
MARISAO® © 0400303 O

Viale Mare Adriatico, 29

tel. 0533 380364 « cell. 347 8074166
NETTUNO &.O O 040040 O
Via Mare Adriatico » tel. 0533.380448
www.bagnonettunopatrizia.it

PARK GALLANTI @ © 0200 @100 @

Via Alpi Orientali Nord,118 « tel. 0533 380148
(interno al centro vacanza / inside resort)
RISTORANTE PIZZERIA POMPOSA
5008 040 B60

Via Monte San Michele, 7 » cell 378 085 5095
PICNICO © 0300200 " O

Via Mare Adriatico, 87 » tel. 0533 380344
PLAYA DEL MEDIO BY EL PALADAR

500 040060 " O

Ristorante Beach Bar ¢ Viale Mare Adriatico 39/B
tel. 0533 350145 » cell. 334 7922584
www.playadelmedio.it

POMPOSA BISTROT 41 FOOD & DRINK
50004006700@ 6

Via Passo Pordoi, 1 « www.bagnopomposa.it
tel 0533.380185

SONIA © O & 0100 B100 O

Via Mare Adriatico, 77 « tel. 0533 380314
saletta esterna sul mare / sea-side lounge.

SAN GIUSEPPE

ALLE AIESULLAGO LO O & H0240@ O
S.S.309 Romea, 125 « tel.0533 379088
www.alleaie.it « info@alleaie.it

certificato AIC / AIC certificate

LAGREPPIA ) O & 080 @ ©

S.S. Romea, 88 « cell. 340 3661851
LAMAGNOLIA & © O & 0160 B70 Q@

Via Lido di Pomposa, 90

tel. 0533 380279  cell. 351 8828803
www.hotel-magnolia.it « info@hotel-magnolia.it
RISTORANTE TAVOLA CALDA LA FUNTANA
L0025

S.5.309 Romea, 89 ¢ tel.0533 380015

STREET RESTAURANT &.0) O 0150 ©
S.S. 309 Romea, 69/71 ¢ tel. 0533 382710
ristorante-enoteca-lounge bar
info@streethotelcomacchio.com
www.streethotelcomacchio.com

LIDO DEGLI SCACCHI

AZUKI SUSHI &. © O 030 G50 0 @

Viale degli Scacchi 53/A « tel 0533 675368

sito web www.azukisushi.it

cucina vegetariana e vegana

consegna a domicilio - asporto e delivery
CAPRICCIO O O & 050 @

Via Cime di Lavaredo, 69 ¢ tel 0533 440379
BERBA & © O @ 080 G40

Via Alpi Centrali, 199 ¢ tel 0533 382199
MEDUSA © O & @70

Via Mare Jonio, 11/A ¢ tel. 389 5411685
pizzeria-steackhouse

MiAMI & © O 050 G100 @

Via San Daniele, 1 ¢ tel. 0533 381143
info@bagnomiami.com « www.bagnomiami.com
MONNALISA RESTAURANT &0 O @80 @40
Via Alpi Centrali 199 » tel. 0533 382199
info@monnalisarestaurant.it
www.monnalisarestaurant.it

PORTO DI MARE A SCACCHI © & 050 @100
Via delle Repubbliche Marinare, 14 (interno al
Campeggio Ancora) « cell. 342 5251714
www.campingancora.it/it/servizifristorante-pesce-matto
PIZZERIA LA PACE ) & 0120 @

Via Alpi Centrali, 53 « tel. 0533 350435
www.lapacepizzeria.it




ApPoLLO L0 070 B70

P.le 5 Maggio, 6 ¢ tel. 0533 314158

cell. 347 8849749 ¢ apollo72beach@gmail.com
AGRITURISMO FATTORIA DEGLI ANIMALI
Via dei Mille, 401 « tel. 0533 309664

cell. 342 8053705 « www.lacollinara.it
info@fattoriadeglianimali.com

BAGNO ASTOR RISTORANTE FRIGGITORIA
5L 0060070 " O

Viale dei Mille, 34 « cell. 338 5020046

cel. 3201525970 astorpp@libero.it

(piscina - swimmingpool)

BAIA IPPO & © 050 @150

Viale dei Mille, 42 « cell. 366 2313291
BOLOGNA &. ©) @150 @50

Via Garibaldi, 1/A  tel. 0533 324795
www.bagnotrattoriabologna.com

CHINA TOWN O @60 G50

Via La Marmora, 27 » tel. 0533 324956
(ristorante cinese / chinese restaurant)
DUE PASSI SUL MoLO ) @40 G20 @

Via Giacomo Matteotti, 6 « tel. 349 453 8487
DUESTELLE© @70 @70 @

P.le Medaglie d'Oro D.L. Nav,3  tel. 0533 327560
ristorante.duestelle@gmail.com

EUROPA ©) @100 B30

Viale dei Mille, 8 » tel. 0533 327362
www.bagnoristoranteuropa.com

GLEEL. © O 0500200 " @

Via 5 maggio, 2 * tel 0533 357963
gleebeach74@gmail.com

IL BISTRO DIFILIP ) & 075 @12

Via Caduti del Mare, 46 » cell. 3516618114
IL FARO DA NINO © @50 G20

Via Caduti del Mare, 6 « tel. 0533 327403
LAMo & © 050 O15

Piazza 3 agosto,6 ¢ 334/2839095

chiuso martedi / closed on Tuesday

LA PRUA ©) & 080 O40

Via dei Mille, 20 e tel. 0533 327484
LEVANTE & © 0130 Q80 ©

Via dei Mille, 26 ¢ tel. 0533 327015
bagnoristorante68@libero.it
www.bagnoristorantelevante68.it

LOCANDA MARENOSTROO) & @ 024 @16 O ©
Via Ugo Bassi, 65 ¢ cell. 3515107078
frittovivo@gmail.com « www.locandamarenostro.it
LO SBOTTONATO

Via Giacomo Matteotti,46 ¢ cell. 351710 3238
MARE E CUCINA ©) &. 030

Viale dei Mille, 55 ¢ tel. 0533 307392
mareecucina@libero.it

MC DONALD'S & O @60 B60

S.S. 309 Romea, 3/A ¢ tel. 0533 329134

Ristoranti / Restaurants

MILANO ©) 050

Via U. Bassi, 7 * tel. 0533 327179
www.milanodapierino.it « info@milanodapierino.it
MINERVA & © O @60 G60  ©

Via A. Garibaldi, 1/B * tel./fax 0533 324920
ritabilly@gmail.com « www.ristorantebagnominerva.it
NETTUNO 4,.O O 060 G200 " O

Piazza 5 Maggio, 1 « tel. 0533 327796

NEW ESPERIA BEACH & 0 070 B70 " © ©
Via A. Garibaldi, 3 * tel. 0533 326751
bagnoesperia78@gmail.com

OSTERIA IL GRAN FRITTO DEL MARINAIO

Via Caduti del mare 34 « cell. 3911488196
PACIFIco () 060

Via Caduti del Mare, 10  tel. 0533 327169
PANAMA BEACH L. ® © 070 0120 "~ © @
Via dei Mille, 30 « tel. 0533 326226
www.panamabeach.it « inffo@panamabeach.it
PARADISO & © 060 B30

Via Caduti del Mare, 5 « tel. 0533 324838
PERICLE ©) @130 O30

Via dei Mille, 205 « tel. 0533 327314

cell. 393 3341392 « info@ristorantepericle.it
PIZZERIA VECCHIA MACELLERIA
0080350500

Piazza 3 agosto, 21 » tel. 3775759385

PORTO DI MARE L. & @120 G60

Ristorante Friggitoria ¢ Via Caduti del Mare, 48
tel. 0533 327592 « cell. 339 7367968
lafenice18@libero.it (cani accetti - dogs allowed)
QUELLIDIFLIP & O © & 0130 G200 " ©
Viale dei Mille, 22 « tel. 0533 325210

cell. 346 72893882 « 339 7657257
www.quellidiflip.com e quellidiflip@gmail.com
RAMINA &. O O 070

S.S. 309, 12 « tel. 0533 329176

cell. 339 7367968  lafenice18@libero.it

RE DI TRIGLIE () @16 B22

Street sea food ¢ Via Matteotti, 18/20

tel. 0533 309665 ¢ darellileonardo@libero.it
RED PUB L. 0) © & 0240

Via Valle Isola, 1 (c/o Green Planet) « cell. 349 2274629
cell. 392 4485704 « marcocav78@gmail.com
ROMA L. 0080040 O

Piazza 5 Maggio, 4 « cell. 347 6362972
www.ristorantebagnoroma.it
info@ristorantebagnoroma.it

SARAH L, © 0100070 " O

P.le Medaglie d'Oro D.L. Nav., 5

tel. 0533 325338 « fax 0533 327229

cell. 335 5268377 « info@bagnosarah.it (wi-fi)
SOLE L. @ 010 @20

Via dei Mille, 28 « tel. 0533 326180

cell. 339 2105291  solebeach67@gmail.com
SUMMERBEACHL.0) O & 0600150 @ OO
Viale dei Mille, 32 « tel. 0533 758035

cell. 327 0260827 « www.summerkanda.com
summerbeach@summerkanda.com



Ristoranti / Restaurants

SUSHI YUMMY O 090

Via dei Mille, 36 ¢ tel. 0533 670394
Ristorante giapponese / Japanese restaurant
VENERE & @ © 050 G100 " ©

Via dei Mille, 24 « tel. 0533 758021

AIRONE 5.0 O & 0100

Viale Alessandro Manzoni, 20

tel. 0533 327182 « info@hotelalbergoazzurra.it
www.hotelalbergoazzurra.it

ARAGOSTAO O & 070 B25 O

Viale delle Querce, 71 « tel. 0533 327378
rialcom@libero.it « www.ristorantearagosta.net
ARAGOSTA L. © G 040 G120 " QO

Via Severo Pozzati, 55 ¢ cel. 328 3392436
info@bagnoaragosta.com

BOLLYWOOD RISTORANTE INDIANO
LOOH010 0200

Viale Giacomo Leopardi, 18/20 ¢ cell. 3391423957
ASTRA 5.0 & © 0100 Q100 " O

Via Severo Pozzati, 27 » tel. 0533 327953
astra_13@libero.it « cucina per vegetariani,
celiaci e vegani e senza lattosio / vegetarian,
gluten-free, vegan, and lactose-free cuisines
BLUEMOOND & " @

Via Severo Pozzati, 9 « cell. 327 0389644
gabryvent56@gmail.com

CAPRI ) 0150

Via Severo Pozzati, 7 « tel. 0533 440338
bagnocapri@libero.it ¢ Pesce tipico / Typical fish
CHARLEROI AL MARE & © @ 080 G 10

Viale delle Querce, 24 ¢ tel. 0533 674856

cell. 3348252890 e Ristorante, pizzeria,
hamburgheria. Apertura stagionale (aprile-otto-
bre) | Restaurant, pizza, hamburger. Seasonal
opening ( April-October)

DAL CAPITANO & © 040 B60 O @

Viale Dante Alighieri, 88 ¢ tel. 0533 327896

cell. 338 7646890 ¢ dalcapitano2015@gmail.com
Hamburgheria, pesce, carne. Pasta fresca e dolci
fatti in casa / Hamburgers+fish+meat. Fresh
pasta and homemade desserts

DIAMOND © 016 G200

Via Severo Pozzati, 41 « cell. 340 9830029
FORESTANERA ) O & 010001500 @
Viale delle Querce, 66/68 ¢ tel. 0533 357681
forestanera.ristoranteepizzeria@gmail.com
GABBIANO &. @ O 018 0O

Via Severo Pozzati, 33 * cell. 320 7910960
bagnogabbiano@libero.itewww.bagnogabbiano.it
Da aprile a settembre / From April to September
GAZEBOGRILL & © O @ 0140 32000 @
Viale dei Castagni, 30 ¢ tel. 0533 350855
gazebogrill2021@gmail.com

Specialita carne alla brace, maialino allo spiedo
Grilled meat specialties, suckling pig on a spit

HoLLYWooD PUB &.0) © & 0250 @70 @ @
Viale Carducci, 46 e tel. 0533 327109 (American
Bar) « hollywoodestensi@gmail.com

Locale per cerimonie /| Ceremony venue.

IL FORCHETTONE L0 @ 0100 @

Viale dei Castagni, 17  tel. 0533 328854
ilforchettone@yahoo.it

ILRAGNO & ©) @ 0100 B110

Viale Manzoni, 15 « tel. 0533 327363

fax 0533 327781

ITALIA L.© O @ 030 B80

Via Severo Pozzati, 37 « cell. 373 7214179
giovannifogli@libero.it « bagnoitalial8@gmail.com
Pizzeria con forno a legna e da asporto

Da marzo a novembre / From March to November
JoLLy & © G @80 @200 " ©

Via Severo Pozzati, 13 « tel. 0533 327133

cell. 328 3014881 * bagno_jolly@libero.it
www.bagnojolly.com

Apertura da marzo a settembre, pizzeria
ristorante di pesce e carne / Open from March
to September, pizza and fish + meat restaurant
KAPOGIRO & © 020080 " PO @

Via Severo Pozzati, 51 * tel 338 4587585
gilpe74@libero.it

LACALETTAL O .- 05002020 @

Viale Carducci, 70 » cell. 3331490446
www.ristorantelacaletta.it « info@ristorantelacaletta.it
Organizzazione eventi: eventi@ristorantelacaletta.it
LA VALLESINAO © @

Localita Salina di Comacchio » cell. 3473476877
infolavallesina@gmail.com

Cucina tipica / Typic cuisine

LEVELESL. O O & 0170 G50 @ O @

Viale Carducci, 97 « tel. 0533 324273
info@ristorantelevele.it

www.ristorantelevele.it

MAREMOTO @50 0150 ~ @ @

Via Severo Pozzati, 29/31 « tel 0533 327950
info@maremotobeach.com
www.maremotobeach.com

MARFISA & © 040 G60

Via Severo Pozzati, 53 « tel. 0533 327444
etmarinaclubS@gmail.com

www.bagnomarfisa.it

MARINA cLUB & ) @60 G50 ©

Via F. Maris * Porto turistico Marina degli Estensi
tel. 0533 328587 ¢ etmarinaclub5@gmail.com
federicapoletti@libero.it

MEDUSA L. © O 050 " Q@

Via Severo Pozzati, 3 * tel. 0533 324778
www.bagnomedusa.it « bizziclarissa@yahoo.it
MIAMIBEACH LO G @100 © @

Via Severo Pozzati, 19  tel. 0533 327487

cell. 3295755100 / prenotazioni anche whatsapp
info@bagnomiamibeach.com
www.bagnomiamibeach.com



NEW MARTINI & © O & 0200 ©

Viale Dante Alighieri, 9 * cell. 339 2851315
martiniloris.Im@gmail.com

(pizzeria annuale, gelateria e bar con eventi
annuali /seasonal pizzeria, ice cream parlour
and bar with annual events)

ONDABLU L © 0350150 " O

Via Severo Pozzati, 15 » cell. Enzo 339 3460600
cell. Matteo 393 5181187 » tel. 0533 329097
bagnoondablu@gmail.com
www.bagnoondablu.com

o0rR0O L0 00150 " O

Via Severo Pozzati, 35 ¢ tel. 0533 327565
ozor@libero.it « www.bagnooro.com

PERLA 5.0 O 0150 @150 ~ @

Via Severo Pozzati, 45 tel. 0533 327538
www.bagnoperla.net « bagnoperla22@libero.it
PESCEVINO L0 O - 070 320 ©
Viale Leopardi, 20 e tel. 331294 8189
pescevino22@gmail.com e vendita di vini sfusi e
pregiati / sale of bulk and fine wines.

PINETA BEACH 5. O @ 090 G50 ™ @
Via Severo Pozzati, 49 « tel. 0533 328280
info@pinetabeach.it « www.pinetabeach.it
PIZZERIA DA ANNA LA CUBANA

LO 0O 20300300

Viale Giacomo Leopardi, 15 ¢ cell. 350 0809015
pizzeria.estenzi@gmail.com

Apertura stagionale (maggio-settembre)/
Seasonal opening (March-September)
PLAYA LOCA & © O @50

Via Severo Pozzati, 43 » cell. 328 8772493
PREY FUNBEACHL. OO @& 0100 O @
Via Severo Pozzati, 21 » tel. 0533 327647

cell. 335 329869 ¢ info@bagnoprey.it
www.bagnoprey.it « www.preyfunbeach.it
Hamburgheria e ristorante di mare e di terra
Hamburgers and seafood restaurant

QuOo VADIS L0 O @ 0100 G 30

Viale Leopardi, 36 * tel. 0533 327816
www.ristorantequovadis.net

SAYONARA L. ©) 0170 @50 @ @

Viale delle Querce, 59 o tel. 0533 327405 / 328233
SAYONARA © G60

Via Severo Pozzati, 5 * tel. 0533 307923
bagnosayonara@hotmail.it

Aperto a pranzo / Open at lunch

SETACCIO L0 O & 080880 PO ©
Viale Carducci, 48 » tel. 0533 326841
setaccio.lidoestensi@gmail.com

Chiusura invernale il mercoledi (da ottobre
a marzo) / Winter closure on Wednesdays
(October to March)

SOL LEVANTE & © O 060 @140~ ©
Via Severo Pozzati, 23 « tel. 0533 712715

cell 338 9293115 - 329 7463825 * Apertura

da marzo a settembre / Open from March to
September

Ristoranti / Restaurants

THE PASSION RESTAURANT
L00801000

Via Giacomo Leopardi, 1 ¢ cell. 380 1013370
Ristorante e pizzeria contemporanea. Locale per
cerimonie ed eventi. /Contemporary restaurant
and pizzeria.Venue for ceremonies and events.
VASCELLO & © O @60

Via Severo Pozzati, 57 » cell. 3519347857
bagnovascello@gmail.com

VELAL. © @ @100 " O

Via Severo Pozzati, 25 « tel. 0533 440282
velal2estensi@gmail.com

VENERE BY MONNALISA

L 0080050 O

Via Severo Pozzati, 17 « cell. Samuele 329
8229209 e cell. Marco 348 2242087
samuelecamattari@virgilio.it

AL FIERAMOSCA L0 O @ 01200 @

Via Bellini, 51 ¢ tel. 0533 330628
www.ristorantealfieramosca.it
info@ristorantealfieramosca.it

AL MARTIN PESCATORE &0 O & 090 B70 ©
Via Boldini, 47/51  tel. 0533 334012
almartinpescatore@virgilio.it (lunedi chiuso a
mezzogiorno / monday closed)

AROLDO 5. D O & 0180 P O @

Via Acacie, 26 * tel.0533 330536
www.ristorantearoldo.com
info@ristorantearoldo.com

BAGNO SPORT & © O 060 B100® " O @
Via Vene di Bellocchio, 43 ¢ Cell. 3394682494
bagnosport2016@gmail.com

Panini, piadine e tavola fredda

Sandwiches, wraps, and cold food
BAIADIMAUILO 00250 ™ @@

Via Vene di Bellocchio, 31 ¢ tel. 0533 334512
www.baiadimaui.eu « info@baiadimaui.eu
CHARLEROI & ©) 0200 G370 © @

S.S. 309 Romea, 47 » tel. 0533 333355
(domenica e festivi, aperti anche a pranzo /
sunday and holidays, also open for lunch)
CORALLOL. © G 0700250@ " O ©

V. Vene Di Bellocchio, 35

tel. 335439880 * milly@tomasicase.com
Luglio aperto venerdi e sabato, agosto tutte le sere
July open friday and saturday - August open every night
EDEN & © & @250 (£ i)

Via Vene di Bellocchio, 47 « tel. 0533 330332
ENJOY36 L. ... @ 0350100® OO
Via Vene di Bellocchio, 15 ¢ cell. 340 7443903
enjoy36@libero.it

FAROL. OO 070070  POG

Via Vene di Bellocchio, 11 ¢ cell. 339 8112018
info@faro34.it « Aperto solo a pranzo / open only
for lunch



FLORIDABEACH L. © @70 ™ O O

Via Vene di Bellocchio, 29 e« tel. 0533 333633
www.bagnofloridabeach.it  lafenice18@libero.it
Aperto a pranzo e a cena /open for lunch and
dinner

clo' 0 O & 070 G150 @ @

Via Leonardo da Vinci, 54 » tel. 0533 700747
ristorantepizzeriagio@gmail.com

Ficus © 0700300 @O

Cucina internazionale / International cuisine o
Viale Raffaello Sanzio, 192 » cell. 388 9958588
ficusficus@gmail.com

GRANCHIOG © 0 0240 2 O @

Via Vene di Bellocchio, 37 « tel. 0533 330284
info@bagnogranchio.com
www.bagnogranchio.com

Solo pranzo / Only lunch

ICARAIBI 5O O @ 0130 @50 0 @

Viale Acacie, 1 * tel. 0533 330232

HAVANA BEACH BY ANCORA
5000500100 " @006

Via Vene di Bellocchio, 25 » tel. 0533 330262
cell. 329 2213786 * havanabeach.41@alice.it
www.havanabeachbyancora.it

HAWAIL L. © 0300110 " O PO O

Via Vene di Bellocchio, 13 ¢ tel. 0533 307047
HOLIDAYL. © 0 0120® ~ O @

Via Vene di Bellocchio, 61

cell. 333 8077801 ¢ circ81@hotmail.it
Specialita: cucina napoletana / napoletan cuisine.
HUNA - GLI STRAVACCATI A LA PLAYA
5000400100200

V. Vene Di Bellocchio, 33 « cell. 345 4668957
Cucina vegetariana e vegana / Vegetarian and
vegan cuisine

KLINK SUSHI 5O O © 50 @ 1000 ©

Via Raffaello 103 « cell. 347 5420633
klinksushi@gmail.com « www.klinkristorante.it
Cucina italiana di pesce e carne e sushi / Italian
fish, meat, and sushi cuisine

KURSAAL &0 @ 80 @ 200 @

V. Vene Di Bellocchio, 63 ¢ tel. 0533 330320
Cell .347 573033 » www.bagnokursaal.it
info@bagnokursaal.it « Chiusi novembre e gennaio
Closed November to January

LA PACE MARE © © & @60 0120

Piazza Caravaggio, 1  cell. 349 6598332
pizzerialapace@gmail.com
www.lapacepizzeria.it

LA TENTAZIONE AL PONTE
LO0@20900640P00

Viale Acacie, 2 ¢ cell. 338 3795293
ristorantetentazione@libero.it ¢« Apertura da mar-
z0 a ottobre / Open from March to October
LE PIRAMIDI & © © @100 ~ © ©

Via Vene di Bellocchio, 67  tel. 0533 330419

bagnolepiramidi@gmail.com

MALUAL. OO @ 0800180 @ G ©
Via Vene di Bellocchio, 49 « cel. 331 8599153
Matteo 349 6401120 * Gino 348 9230626

Giola 347 5722243 «www.malua54.it
MARINELLA VIDA BEACH

L000150@ 0

Via Vene Di Bellocchio, 5 ¢ cell. 3475521269
tracygio11222@tiscali.it

MARRAKECH & © © 0100 G200 ® ™ ©
Via Vene di Bellocchio, 51  tel. 0533 333500
marrakechbeach55@gmail.com

MARY SOL BAGNO 57

L0001500120 @O

Via Vene Di Bellocchio, 55  tel. 0533 333663
MONTECARLO & © @ 0300100 " OO @
Via Vene di Bellocchio, 27 » cell. 347 6981107
MIRKO & © O 016 G20 " ©

Via Vene di Bellocchio, 59

tel. 0533 330137 * bagnomirko@gmail.com
PAPANERO 5.0 O & 0120 O

Viale Michelangelo, 88 ¢ tel. 0533 671182
papaneroristorantepizzeria@gmail.com
PATRIZIAL. © © 0200150 @ ~ O

Via Vene Di Bellocchio, 57

tel. 0533 330113 » te0.978@libero.it

QUIETO VIVERE 5.0 O 040 0120

Viale Raffaello, 96 ¢ tel. 0533 333559
infoquietovivere@gmail.com
www.quietovivereristoranteagriturismo.com
(Agriturismo / Farm house)Chiuso dicembre e
gennaio / Closed December and January
SANMARCO & @ O 060060 @ " O @
Via Vene Di Bellocchio, 23

tel. 0533 330515 ¢ info@bagnosanmarco.com
SCHIUMA &. © © 0100100 @ © @

Via Vene di Bellocchio, 45 ¢ cell. 329 4507078
maury.zanni@gmail.com

SPINAG. © 030010000 ™ @O

Via Vene di Bellocchio, 39 ¢ tel. 0533 330264
spinabeach@gmail.com « www.bagnospina.com
TROCADERO & 0 01200120~ O @O @
Via Vene di Bellocchio, 21

tel. 0533 440718 « cell. 339 4564347
bagnotrocadero@gmail.com (servizio wi-fi)
BAGNO VIRNA 5. © 0400150 " O @O @
Via Vene di Bellocchio, 53 « tel.0533 350136
cell. 353 4347023 « cucina tipica comacchiese /
traditional cuisine



Stabilimenti balneari
Bathing establishments

‘il "_‘ a s

i - = -
Per utilizzare i servizi di To enjoy the different services
spiaggia, noleggio ombrelloni, offered by each beach (beach
sedie sdraio, lettini ecc. & umbrella rental, sunbeds etc.), it
necessario rivolgersi agli is necessary to contact the local
Stabilimenti balneari. | prezzi bathing establishment operators.
applicati sono esposti al pubblico.  Prices are on display, but may
Si potranno verificare casi in vary from one operator to another
cui le tariffe praticate risultano depending upon location and
diverse da bagno a bagno, a the type and quality of services
seconda della localizzazione, offered.

delle strutture a disposizione e
dei servizi offerti ai clienti.
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Stabilimenti balneari / Bathing establishments

ORARI

Gli orari di apertura possono essere
suscettibili di variazioni. Da aprile a
settembre 7-13.

ANIMALI

L'accettazione di animali in spiaggia

€ consentita esclusivamente presso

gli stabilimenti balneari attrezzati e
regolarmente autorizzati, e presso alcune
spiagge libere opportunamente attrezzate.
Per I'elenco aggiornato rivolgersi agli Uffici
Informazioni dei Lidi di Comacchio.

SERVIZI SALVATAGGIO

Numerosi Bagnini professionisti garantiscono
un rapido intervento a coloro che si trovano
in difficolta. Le postazioni sono una ogni

150 metri circa di litorale. Per informazioni
rivolgersi agli stabilimenti balneari.

OPENING TIMES
Opening and closing times are subject to
change. From April to September 7am-1pm.

PETS

Pets are permitted only in the bathing
establishments equipped for this purpose and
are subject to local authority approval, and at
certain appropriately equipped free beaches.
Contact the Lidi di Comacchio information
offices for an up-to-date list.

LIFEGUARD SERVICES

Numerous Lifeguards are on duty to help
anyone who may be in difficulty. There are
look-out posts about every 150 metres
along the shore line. For information, ask the
bathing establishments.




SIMBOLI CONVENZIONATI / KEY TO SYMBOLS

o]

K < < © B

e
LY

b B

=3

X Iy

&

Accessibile ai diversamente abili
Usable by the differently abled

Accettazione cani
Dogs admitted

Accettazione gruppi scolastici
School groups accepted

Animazione per bambini
Children's Activities

Animazione preserale

Late afternoon activities

Animazione serale
Evening entertainment

Aquagym
Water Aerobics

Area giochi bimbi
Children'’s playground

Area gonfiabil
Inflatables

Baby-sitting

Ballo
Dancing

Basket

Beach bar

Beach volley

Biblioteca
Library

Bocce
Bowling green

Burraco
Rummy

Calcetto
Five-a-side

Corsi di nuoto
Swimming lessons

Cucina senza glutine
Gluten-free cuisine

Discoteca
Disco

f

E

o®

Facebook

Ginnastica
Fitness

Idrobike
Hydrobike

Idromassaggio
Hydromassage

Instagram
Kitesurf

Mountain Bike

Noleggio canoe
Canoe hire

Noleggio E-Bike
E-bike rental

Noleggio pedalo
Pedalo hire

Noleggio SUP
SUP rental

Nordic Walking

Padel

Palestra
Gym

Pallanuoto
Water polo

Parcheggio

Piccola ristorazione
Snack Bar

Ping pong

Piscina
Swimming pool

Piscina per bambini
Kiddie swimming pool

Pizzeria
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Stabilimenti balneari / Bathing establishments

Racchettoni
Beach Tennis

Rimessaggio barche
Boat garaging

Ristorante
Restaurant

Scacchi
Chess

Scivolo alaggio barche
Slipway

Scuola di ballo
Dancing lessons

Servizio nursery
Nursery

Solarium

Spinning

Stazione ricarica
auto elettriche
Charging station
electric car

Tabacchi

Teqgball

Stampante
Printer

Vela
Sailing

Wi-fi

Windsurf

Yoga

Zona relax
Relaxation area



LIDO DI VOLANO

1CORMORANO
Via Spiaggia, 69
cormorano76@gmail.com
tel. 0533 355203 - cell. 339 309 1992
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2 NEW AGE

Via Spiaggia, 56 * cell. 345 4538688
anna.oroneroinka@gmail.com
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3 FRANCO

Via Spiaggia, 54 + cell. 348 3704884
teocommercio@libero.it

SN f
4 JAMAICA

Via Spiaggia, 52 « cell. 340 072 2287
fiorella020964@gmail.com
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5 NELSON
Via Spiaggia, 50 - tel. 0533 354932
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6 APOLLO

Via Spiaggia, 48 - tel. 0533 354937
cell. 333 6903415 « pintonsilvano@gmail.com
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7 KELLY

Via Lungomare del Parco, 1
cell. 327 9118543
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8 PARADISE BEACH

Via Lungomare del Parco, 3
cell. 327 087 9294
paradisebeach.volano@gmail.com
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9 RISTORO

Via Lungomare del Parco, 5

tel. 0533 354919 - cell. 333 6075620
contatti@bagnoristoro.it
www.bagnoristoro.it

corsi SUP - corsi di yoga su tavola da SUP (Tiki
Yoga) - corsi windsurf, wingfoil - cantina wine
bar, degustazione vini delle sabbie - punto as-
sistenza mountain bike - SUP lessons, windsurf

lessons, wingfoil. Courses: yoga on SUP board
(Tiki Yoga), cellar wine bar, vini delle sabbie
tastings, mountain bike point assistance
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10 BATTIJA SCHIUMA RIVAMARE

Via Lungomare del Parco, 7
cell. 338 233 797
battijarivamare@aol.com
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11 ESTENSE

Via Lungomare del Parco, 9
tel. 0533 354938
beneventimaria31@gmail.com

& Y s> A Fond
—§ i)
12 AZZURRA

Via Lungomare del Parco, 11
tel. 0533 354915
bagno.azzurra@gmail.com

& iy N 2§
8

13 IPANEMA

Via Lungomare del Parco, 13

tel. 0533 354920 - cell. 338 6685000
umbertocimatti@gmail.com

Pilates
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14 VIRNA

Via Lungomare del Parco, 15
cell. 346 4117851
angelobandini@libero.it
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15 PINGUINO

Via Lungomare del Parco, 17
cell. 351.8122197 - cell. 348 272 3082
pinguinobeach@gmail.com
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16 PLAY GROUND BEACH

Via Lungomare del Parco, 19

tel. 0533 354939 - cell. 393 971 4114
bottogian@gmail.com
www.playgroundbeach.com
Hamburgheria/piadineria/gelateria
SKY-DAZN-SERIE A
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17ISA

Via Lungomare del Parco, 23
tel. 0533 354923 - cell. 3517759440
bagnoisa@gmail.com
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LIDO DELLE NAZIONI

19 GALATTICO

Via Lapponia, 2 - tel. 0533 379287

cell. 338 3776195 « info@bagnogalattico.it
www.bagnogalattico.it

Ombrelloni area Vip con tavolini - cassetta
sicurezza e powerbank - VIP umbrella area
with tables-safety deposit box and power
banks.
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20 OASI

Via Unione Sovietica, 1+ tel. 0533 379478
info@tomasitourism.com
www.tomasitourism.com
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21 CHALET DEL MARE

Viale Francia, 2 « tel. 0533 379673
cell. 349/6391887

serate danzanti, latino americano -
dancing & latino-american evenings
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22 JUST PRESTIGE

Via Lungomare Italia, 2 * tel. 0533.461105
info@prestigelidodellenazioni.com
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23 PRESTIGE

Lungomare Italia, 3 - tel. 0533 461105
info@prestigelidodellenazioni.com
www.prestigelidodellenazioni.com
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24LIDO

Lungomare Italia, 5 + tel. 0533 399060
cell. 331220883 + info@beachlido.it
www.beachlido.it

Zona carica cellulari, terrazza panoramica
Cell phone charging area, fruit provided
mornings and afternoons, panoramic

terrace
&Y D> H@Mu f

K = o i

25 SERENA

Lungomare Italia, 5/A + tel. 0533 379076 «
bagnoserena.nazioni@libero.it

MO Y a2 Il g
2 {| B s f

26 ORSA MINORE

Lungomare Italia, 7 - tel. 0533 379280 +
orsaminore2014@hotmail.com
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27 CRIS

Lungomareltalia,9 - tel. 0533379281
cell. 3515753108 + info@bagnocris.it
www.bagnocris.it
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28 LAROTONDA

Lungomare Italia, 11 - tel. 0533 379308
cell. 347/0966984
Serate danzanti, ballo liscio, latino

americano anni 80/90 - dancing evening,
ballroom and 80/90s latin American
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29 TRINIDAD
Lungomare Italia, 13  tel. 0533 379310
cell. 349/6111315 « rinafarinelli@gmail.com
www.bagnotrinidad.it
info@bagnotrinidad.it
Sedia job, serate danza, latino americano
- JOB chair, dance nights, Latin American
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30 ALBATROS

Lungomare Canarie, 1+ tel. 0533 307969
cell. 328/5999068
albatros.lidodellenazioni@gmail.com
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30/A BAMBU

Lungomare Canarie, 1/c * cell. 339 6315316
bagnobambu@gmail.com

Gommoni e moto d'acqua, fino al max 3,50
mt lunghezza, rimessaggio moto d'acqua e
catamarani, sedia Job - Inflatable boats and
Jet skis, up to a maximum of 3.50 meters

in length, jet ski and catamaran storage,
JOB chair
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31 MEXICO

Lungomare Canarie, 3 - tel. 0533 379283
mfo@bagnomexmo com
www.bagnomexico.com deposito caschi
motociclisti, sedia Job - bike helmets
storage, JOB chair
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32 GIADA
Lungomare Canarie, 5
tel. 0533 379282 - info@bagnogiada.it
www.bagnogiada.it
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33 CAPO HOORN

Lungomare Canarie, 7 - tel. 0533 379240
cell. 3384111427 - cell. 3332604204
info@bagnocapohoorn.it
www.bagnocapohoorn.it

piattaforme speciali per diversamente
abili per accesso alla spiaggia, sedia Job-
platform access to the beach for people
with disabilities, JOB chair
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34 ALOHA

Lungomare Canarie, 9 - tel. 0533 379706
cell. 338 6081581 « info@bagnoaloha.com
www.bagnoaloha.com
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35 BAIA TAHITI

Viale Egitto, 45 - tel. 0533 379081
info@baiatahiti.com - www.baiatahiti.com
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LIDO DI POMPOSA

37 3MOSCHETTIERI

Via Capanno Garibaldi, 22

tel. 0533 380169 « info@tremoschettieri.com
www.tremoschettieri.com

sedia Job - JOB chair
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40 GALLANTIBEACH

Via Monti Lessini, 10 - tel.0533 380415
|nfo@gallant|beach it
www.gallantibeach.it sedia Job - JOB chair
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41POMPOSA

Via Passo Pordoi, 1+ tel. 0533 380185
info@bagnopomposa.it
www.bagnopomposa.it

bar con ingresso ai cani (bau-bar)

Bike service
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42ROCCA'S

Via Mare Adriatico, 1 tel. + 0533 380360
cell. 366 5334904 « www.bagnoroccas.it
barboniivan@hotmail.it
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43 BAIA SERENA

Piazzale Rocca, 3 - tel. 0533 440669

cell. 338 9164710 - antonio.ferroni@live.it
www.bagnoserena43.com

sedia Job - JOB chair
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44 MARISA

Via Mare Adriatico, 29
tel. 0533 380364 - cell. 347 807 4166
robertomassoletti@libero.it
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45 PLAYA DEL MEDIO

Viale Mare Adriatico 39/B
tel. 0533350145 « cell. 334 7922584
www.playadelmedio.it
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46 ISCHIA

Via Mare Adriatico, 43/1 - tel. 0533 357988
cell. 3924467447 + pnjsrls2019@gmail.com
lezioni paddle, vendita attrezzatura e tegball -
paddle lessons, equipment sales and tegball
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47 PATRIZIA

Via Mare Adriatico - tel. 0533 380146
www.bagnonettunopatrizia.it
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48 NETTUNO

Via Mare Adriatico - tel. 0533 380448
www.bagnonettunopatrizia.it
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49 PICNIC

Via Mare Adriatico, 87 - tel. 0533 380344
bagnopicnics9@gmail.com

FmeQwnY D Xk
- Sl
B s fQ=

50 PLAYA DORADA

Via Mare Adriatico, 91« tel. 0533 673030
info@playadoradaresidence.com
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LIDO DEGLI SCACCHI

51SAGANO

Via Mare Jonio, 1 cell. 339 1891683
bagnosagano@gmail.com Sup corsi/
noleggio tavole Sup courses/board hire
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51B MEDUSA

Via Mare Jonio, 11/A - cell. 389 5411685
steackhouse
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52 DELFINUS

Via Mare Jonio - tel. 0533 350865
cell. 349 3935125 + sara.bonazzald@gmail.com
bagnodelfinus@gmail.com
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53 MATTIA
Via Mare Jonio - tel. 0533 670023
cell. 349 3935125 - sara.bonazzal8@gmail.com
bagnodelfinus@gmail.com
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54 CLODIA

Via Mare Jonio, 45 * tel. 0533 381131
cell. 328 0155236 «
lucianidavidel@gmail.com
noleggio mosconi - mosconi hire
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55 EDEN

Via Mare Jonio, 73 - tel. 0533 381379
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S55A ALFIERE

Via Mare Jonio, 103 - cel. 3478038145
orietta.guaraldi@libero.it
www.bagnoalfiere.it
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56 MIAMI

Via San Daniele, 1+ tel. 0533 381143
info@bagnomiami.com
www.bagnomiami.com

sedia Job - JOB chair
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57 PINGUINO

Via San Daniele, 3 - tel. 0533 440750
bagno57pinguino@libero.it
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58 CAPRICCIO

Via San Daniele, 5 « tel. 0533 440379
info@bagnocapriccio.it

centro benessere, centro sportivo, pisci-
na riscaldata - wellness center, sports
center, warm pool
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59 LE DUNE BEACH

Via Alpi Centrali + cell. 338 3278496
alex.bellotti7o@gmail.com

noleggio SUP, parcheggio - SUP rental,
beach tennis, parking
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61VASCELLO D'ORO
Via del Vascello, 87 - tel. 339 2233897
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62 BAIA HIPPO
Via dei Mille, 42 - tel. 366 2313291 .o
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63 FLAMINGO

Via dei Mille, 36 - cell. 338 5779380
tel. 0533 776129 - bagnoflamingo63@gmail.
com beach bar
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64 SUMMER BEACH

Via dei Mille, 34 - tel. 0533 758035
cel. 3270260827 - www.summerkanda.com
summerbeach@summerkanda.com
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65 ASTOR
Via dei Mille, 34
cell. 320 1525970 - 338 5020046

www.bagnoastorcarli.blogspot.com
friggitoria - fry
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66 PANAMABEACH

Via dei Mille, 30 - tel. 0533 326226
info@nanamabeach.it
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67 SOLE

Via dei Mille, 28 - tel.0533 326180
cell. 339 2105291
solebeach67@gmail.com
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68 LEVANTE 76 BOLOGNA

Via dei Mille, 26 - tel. 0533 327015 Via AGaribaldi, /A - tel. 0533 324795
bagnoristorante68@libero.it hope852@hotmail.it
www.bagnoristorantelevante68.it www.trattoriabagnobologna.com

sedia Job - JOB chair
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69 VENERE f e F &

Via dei Mille, 24 - tel. 0533 758021 77 MINERVA
bagnoveneredacarlo@libero.it

cell. 339 7657257 | 346 7289388
quellidiflip@gmail.com
www.quellidiflip.com
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Via A. Garibaldi, 1/B - tel. 0533 324920

a-l J’ 87 ﬁaar@ﬂ Jj’: www.ristorantebagnominerva.it

ritaebilly@gmail.com - insta: ritaebilly
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Via dei Mille, 22 - tel. 0533 325210 78 NEW ESPERIA BEACH

Via A. Garibaldi, 3 - tel. 0533 326751
bagnoesperia78@gmail.com

docce calde - hot shower S Y D W}73T1
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71 EUROPA Piazzale Medaglie d'Oro D.L. Nav., 3
Piazza 5 agosto, 8 - tel. 0533 327362 tel. 0533 327560 L
www.bagnoristoranteuropa.com & b P A A'EMKAFJ&C
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72 APOLLO

. 81SARAH
Ple 5 Maggio, 6 s
tel. 0533 314158 - cell. 347 8849749 Ple Medaglie d'Oro D.LNav, 5

apollo72beach@gmail.com

73 ROMA 453

Piazza 5 Maggio, 4 * cel. 347 6362972

tel. 0533 325338 - cell. 335 5268377
info@bagnosarah.it - www.bagnosarah.it

FOY D2k XX AT ADIES S
NBF FuN @ omonf

mirkoluciani.73@gmail.com 83 PARADISO

www.ristorantebagnoroma.it
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Viale Caduti del Mare, 5« tel. 0533 324838
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74 GLEE LIDO DEGLI ESTENSI
Via 5 Maggio, 2 - tel. 0533 357963
gleebeach74@gmail.com 1MEDUSA

www.gleexclusivebeach.it

tavolini con app per le ordinazioni, docce  Via Severo Pozzati, 3 + tel. 0533 359897

ariva per persone e cani - tables with thebeachestensi@gmail.com
app for ordering, shower at the beach cucina vegetariana e vegana, beach-soc-
for people and dogs cer sedia Job, lettini per diversamente
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Piazza 5 Maggio * tel. 0533 327796 .
www.bagnonettuno.com l& R
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2 SAYONARA
Via Severo Pozzati, 5 * tel. 0533 307923 *
bagnosayonara@hotmail.it
www.sunbrellaweb.it/sayonaracomacchio
piscina con scivoli, 12 tappeti elastici,
corsi di nuoto, zumba- swimming pool
with slides, 12 trampolines, swimming
lessons, zumba
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3 CAPRI
Via Severo Pozzati, 7 - tel. 0533 440338
bagnocapri@libero.it
capannine fronte mare, zumba, piscina
per bambini, parco giochi recintato con
campo da basket, castello, campetti da
tennis, piscina mobile - children’s pool,
enclosed playground with basketball
court, castle, Tennis courts, mobile pool
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4 BLUE MOON

Via Severo Pozzati, 9 - cell. 327 0389644
gabryvent56@gmail.com

3 gigantoschermi, discoteca all'aperto -
TV-mega screens, open-air disco
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5 CALYPSO BEACH
Via Severo Pozzati, 11
bagno.calypso@yahoo.it
www.bagnocalypso.com
balli latino-americani - latin-american dance
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6 JOLLY
Via Severo Pozzati, 13 - tel. 0533 327133
cell. 328 3014881 - info@bagnojolly.com
www.bagnojolly.com
hamburgheria, acquascivolo - hambur-
ger, aerobics waterslide
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7 ONDA BLU
Via Severo Pozzati, 15 - tel. 0533 329097
cell. Enzo 339 3460600
cell. Matteo 393 5181187
bagnoondablu@gmail.com
www.bagnoondablu.net
Area Baubeach, beach club, scuola beach
tennis - dog area, beach tennis school
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8 VENERE
Via Severo Pozzati, 17
cell. 329 8229209 Samuele
cell. 348 2242087 Marco
samuelecamattari@virgilio.it
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9 MIAMI BEACH

Via Severo Pozzati, 19 - tel. 0533 327487
cell. 3295755100 (prenotazioni anche
whatsapp) + www.bagnomiamibeach.com
info@bagnomiamibeach.com

zumba, piscina aperta anche per gli esterni
(corsi di nuoto, area baldacchino e feste di
compleanno)- swimmingpoolalsoopenfo-
routdooruse (swim- ming lessons, canopy
area and birthday parties)
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10 PREY FUN BEACH
Via Severo Pozzati, 21 + tel. 0533 327647
cell. 335329869 - info@bagnoprey.it
www.bagnoprey.it - www.preyfunbe-
ach.it balli latino americani zumba
beach-soccer, touchball, campi di paddle,

hamburgheria- latin American dances,
paddle fields, hamburgers
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11SOL LEVANTE

Via Severo Pozzati, 23 - tel. 0533 712715
cell. 338 9293115 - 329 7463825
fedebagnolevante@gmail.com

zumba
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12 VELA

Via Severo Pozzati, 25 - tel. 0533 440282
velan2estensi@gmail.com

lezioni di racchettoni - pool, aquagym
courses, paddle ball lessons
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13 ASTRA

Via Severo Pozzati, 27 - tel. 0533 327953
astra_13@libero.it cucina vegana su pre-
notazione, (consigliata prenotazione per
piatti celiaci)- vegan cuisine by reserva-
tion, (reservations recommended for
gluten-free dishes)
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14/15 BEACH FORMY DOG
/MAREMOTO
Via Severo Pozzati, 29/31
tel. 0533327950 + info@maremotobeach.com
www.maremotobeach.com piscina cani,
agility dog, area fitness, mini quad per
bambini, ricarica auto elettriche, isole con
ombrelloni recintati e kit benvenuto per cani
- dog swimming poolt, agility dog,
fitness area, mini quads for children,
electric car charging, islands with fenced
umbrellas and welcome kit for dogs
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16 GABBIANO

Via Severo Pozzati, 33  cell. 320 7910960
bagnogabbiano@libero.it
www.bagnogabbiano.it
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17 ORO

Via Severo Pozzati, 35 - tel. 0533 327565
monticelli.morris@gmail.com
www.bagnooro.com

pilates, teg ball, dance balli di gruppo,
pista di biglie, calcetto 3 vs 3 group dance,
Marbles Track, 3v3 football
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18 ITALIA

Via Severo Pozzati, 37

cell. 373 7214179 - giovannifogli@libero.it
bagnoitalial8@gmail.com

4 campetti da beach tennis
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19 DORIAN /BY BAGNO ITALIA

Via Severo Pozzati, 39 - cell. 373 7214179
giovannifogli@libero.it
bagnoitalial8@gmail.com

Area fitness, 4 campetti da beach tennis
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20 DIAMOND

Via Sevreo Pozzati, 41+ cell.340 9830029
3 campetti beach tennis
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21PLAYALOCA

Via Severo Pozzati, 43 « cell. 328 8772493
10 campetti beach tennis - 10 beach
volleyball courts
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22 PERLA

Via Severo Pozzati, 45

tel. 0533 327538 - www.bagnoperla.net
bagnoperla22@libero.it

piscina con scivoli, baby club, acquagym
dal lunedi al venerdi - swimming pool
with slides, baby club, acquagym from
monday to friday

%mw©wh-£
® =M i f
23 COCOA'BEACH

Via Severo Pozzati, 47 - tel. 0533 359916
cell. 333 2970933 - www.cocoa23.com
renatoguidil47@gmail.com
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24 PINETA BEACH

Via Severo Pozzati, 49

tel. 0533 328280 - info@pinetabeach.it
www.pinetabeach.it

7 campetti da beach tennis, job chair
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25 KAPOGIRO

Via Severo Pozzati, 51+ cell. 338 4587585
gilpe74@libero.it

biliardino, 1 campetto da basket, 1 campet-
to da calcetto, 2 campi da beach volley e 4
da beach tennis
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26 MARFISA

Via Severo Pozzati, 53

tel. 0533 327444 + marfisa26@gmail.com
www.bagnomarfisa.it

4 campetti da beach tennis, 1 campetto da
beach volley
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27 ARAGOSTA BEACH

Via Severo Pozzati, 55 + cell. 328 3392436
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28 VASCELLO

Via Severo Pozzati, 57 « cell. 351 9347857
bagnovascello@gmail.com

(Risto-bar)

beach soccer, Sedia Job, acquagym
JOB chair, aquagym
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LIDO DI SPINA

30LIDO

V.Vene di Bellocchio, 3 - tel. 0533 307006
bagnolido@email.it - www.bagnolido.it
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31 MARINELLA VIDA BEACH

Via Vene di Bellocchio, 5 +cell.3475521269
tracygiol1222@tiscali.it
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32 CAMPO DEL SOLE

Via Vene di Bellocchio, 7 - tel. 0533 330533
cell. 351 8580102
massimo66vitalba@gmail.com

piadina di produzione propria
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33 MOLO 33

V. Vene Di Bellocchio, 9 - info@faro34.it
cell. 339 8112018/351 8143473

Poke, cucina vegana, lezioni di beach-tennis,
sedia a rotelle per diversamente abili per
raggiungere il mare, docce calde per persone
diversamente abili- poké, vegan cuisine
beach-tennis lessons, wheelchairs for the dif-
ferently abled to reach the sea, hot showers
for differently abled
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34FARO

Via Vene Di Bellocchio, 11+ cell. 339 8112018
www.faro3s.it

lezioni di beach-tennis, sedia a rotelle

per disabili per raggiungere il mare, docce
calde per persone diversamente abili, poké
- beach-tennis lessons, wheelchairs for the

differently abled to reach the sea, poké
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35 HAWAII

Via Vene Di Bellocchio, 13
tel. 0533 307047 - a.aguiari@infinito.it
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36 ENJOY 36

Via Vene di Bellocchio, 15
cell. 340 7443903 « enjoy36@libero.it
lezioni di beach-tennis - beach-tennis lessons
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37 HAITI
Via Vene di Bellocchio, 17 - tel. 0533 330669
info@campingmarepineta.com
www.campingmarepineta.com

sedia a rotelle per le persone diver-
samente abili per raggiungere il mare

- wheelchairs for the differently abled
to reach the sea
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38 CAPANNA

Via Vene di Bellocchio, 19 + tel. 0533 330110
info@campingmarepineta.com
www.campingmarepineta.com
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39 TROCADERO

Via Vene di Bellocchio, 21

tel. 0533 440718 - cell. 339 4564347
bagnotrocadero@gmail.com

concerti dal vivo gazebi - live concerts,
, gazebo
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40 SAN MARCO

Via Vene di Bellocchio, 23 - tel. 0533 330515
info@bagnosanmarco.com

calcio 3 contro 3 su campo in erba
sintetica, lezioni di beach-tennis - 3v3
football on a synthetic grass field,
beach-tennis lessons
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41HAVANA BEACH BY ANCORA

Via Vene di Bellocchio, 25

tel. 0533 330262 - cell. 329 2213786
havanabeach.41@alice.it
www.havanabeachbyancora.it

lezioni di beach-tennis, piscina per bambini
beach-tennis lessons, children’s pool
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42 MONTECARLO

Via Vene di Bellocchio, 27

cell. 347 6981107
info.bagnomontecarlo@gmail.com
campo da tennis - tennis court
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43 FLORIDA BEACH

Via Vene di Bellocchio, 29

tel. 0533 333633 - lafenice18@libero.it
www.bagnofloridabeach.it

toilette bambini - toilettes for children
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44 BAIA DIMAUI

Via Vene di Bellocchio, 31

tel. 0533 334512 « info@baiadimaui.eu
www.baiadimaui.eu

sup, sedia job, sup, JOB chair,
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A5HUNA GLISTRAVACCATIA LAPLAYA

Via Vene di Bellocchio, 33 « cell. 345 466 8957
hamburgheria, corsi di sup, pilates, cam-
pi da beach tennis e beach volley illumi-
nati la sera, massaggi in spiaggia, Huna
Camp, campi solari per bimbi, rampa da
skate, sedia Job, cinema sul mare i gio-
ved' sera di luglio e agosto - hamburger
joint, SUP courses, Pilates, beach tennis,
and beach volleyball courts illuminated
evenings, massages on the beach, Huna
Camp, solar camps for kids, skate ramp,
JOB chair, cinema at sea every thursday
in july and august
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46 CORALLO

Via Vene di Bellocchio, 35
tel. 335 439880 - milly@tomasicase.com
passerella fino al mare, area gonfiabili (una

« volta al mese, docce calde gratuite, sedia

Job - walkway to the sea, inflatables once a
month, hot shower for free, JOB chair
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47 GRANCHIO

Via Vene di Bellocchio, 37
tel. 0533 330284 + info@bagnogranchio.com
www.bagnogranchio.com
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48 SPINA

Via Vene di Bellocchio, 39

tel. 0533 330264 - cell. 320 7799249
spinabeach48@gmail.com
www.bagnospina.com lezioni di bea-
ch-tennis, Zumba- beach tennis-lessons
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49 LAS VEGAS

Via Vene di Bellocchio, 41

Cell.342 8383456

passerella per persone diversamente abili,
gazebo in spiaggia - boardwalk for the
differently abled
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50 SPORT

Via Vene di Bellocchio, 43
cell. 339 4682494 - bagnosport2016@gmail.com
www.bagnosportlidospina.com
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51/52 SCHIUMA
Via Vene di Bellocchio, 45

cell. 329 4507078
maury.zanni@gmail.com
Palestra, lezioni e centro Paddle con 3
campi - Gym, padel lessons and center
with 3 courts

Numero per lezioni di Paddle/Number
for the lessons: 347006679
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53 EDEN

Via Vene di Bellocchio, 47

tel. 0533 330332
valerianomartini60@gmail.com
sparring, sala tv, baby dance - tv room,
baby dance
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54 MALUA

Via Vene di Bellocchio, 49
cell. 3318599153 » www.malua5é.it
info@maluasa.it docce calde
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55 MARRAKECH

Via Vene Di Bellocchio, 51

tel. 0533 359275 - cell.3336515009
marrakechbeach55@gmail.com
www.marrakechbeach55.it

foot-volley, 6 campi beach-tennis, sedia
a rotelle per persone diversamente abili
per raggiungere il mare, serate d'oriente,
auto elettrica per clienti, spinning, area
lounge con letti a baldacchino e lettoni,
servizio food e beverage sulla spiaggia

- 6 beach-tennis courts, wheelchairs

for the differently abled to reach the
sea, oriental evenings, rental electric
car, lounge area with four-poster and
Latvian beds, food and beverage service
on the beach
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56 VIRNA

Via Vene Di Bellocchio, 53

tel. 0533350136 - cell. 353 4347023

2 campy beach volley, 2 campi bocce, 6
campi racchettoni, docce calde, Sky tv -
2 beach volleyball courts, 2 bowls cour-
ts, 6 racket courts, hot showers, Sky TV
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57 MARYSOL

Via Vene Di Bellocchio, 55

tel. 0533 333663 - cell. 3345771286 (solo
whatsapp/ only whatsapp)
info@spiaggiamarysol.it
www.spiaggiamarysol.it
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58 PATRIZIA

Via Vene Di Bellocchio, 57
tel. 0533 330311« teo.978@libero.it
campo da paddle
Join s
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59 MIRKO
Via Vene Di Bellocchio, 59

tel. 0533 330137 + bagnomirko@gmail.com
Sedia Job - JOB chair
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60 HOLIDAY

Via Vene Di Bellocchio, 61

cell. 3338077801 - circ81@hotmail.it
cucina napoletana, delivery sulla spiaggia -
Babysitting, Neapolitan cooking,

beach delivery
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61 KURSAAL

Via Vene Di Bellocchio, 63

tel. 0533 330320 - info@bagnokursaal.it
www.bagnokursaal.it

istruttore beach-tennis, terrazza pano-
ramica, parcheggio moto e bici, tachball-
beach-tennis lessons, panoramic terrace,
motorcycle and bicycle parking, tachball

FmerQOYer g 8

=W B Fwn )
ON &= X" se i B
62 SABBIA D'ORO

Via Vene Di Bellocchio, 65

tel. 0533 440057 - cell. 3312506644
deniszama@libero.it
www.bagnosabbiadoro.net
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63 LE PIRAMIDI

Via Vene Di Bellocchio, 67

tel. 0533330419
bagnolepiramidi@gmail.com
terrazza sul mare - terrazza sul mare
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64 DOLCE VITA

Via Vene di Bellocchio, 69
spinacampingvillage@clubdelsole.com
www.spinacampingvillage.com

sedia a rotelle per persone diversamente
abili per raggiungere il mare - wheelchairs
for the differently abled to reach the sea
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SIMBOLI CONVENZIONALI
KEY TO SYMBOLS

Alberghi
Hotels

Residenze Turistico Alberghiere
Tourist Residences

Affittacamere
Rooms For Rent

Bed & Breakfast

Agriturismi
Farm Houses

Campeggi e villaggi turistici
Campsites and holiday villages
Agenzie immobiliari

Estate agencies

Imprese turistiche
Touristic enterprises

Sosta camper
Motorhome parking

Accessibilita a persone

&  diversamente abili
Accessible to differently-abled
people

= Pet friendly
Pet friendly

(] Ei***@

LA COMACINA & =

Via E. Fogli, 17/19 - tel. 0533 311547
fax 0533 319257 « info@lacomacina.it
www.lacomacina.it

© F1 AL PASARAT

Via Buonafede, 90 - cell. 347 4870832
328 4920062 - fax 0533 81597
ristlapescheria@virgilio.it
www.bbalpasarat.com

© E1 AL PONTICELLO

E AL PONTICELLO 2 &

Via Cavour, 39 - tel. 0533 314080
alponticello@alponticello.it
www.alponticello.it

@A ALLOGGIO AL CANTINON
Via Edgardo Fogli, 81 =

tel. / fax 0533 314252
info@alcantinon.com
www.alcantinon.com

@ HLA CORNUCOPIA

Via Agatopisto, 45 cell. 351 8218989
rosano.giulia@hotmail.it

© A LA CORTE DEI DUCATI

DI FANTINUOLI M.

Via Mazzini, 22

tel. / fax 0533 81156 - cell. 347 0110839
info@lacortedeiducati.it
www.lacortedeiducati.it

Strutture ricettive / Accomodation facilities

© 1 LOCANDA DEL DELTA &
Via Agatopisto, 33 -tel. 0533 357263
locandadeldelta@gmail.com
locandadeldelta.com

@ FE1LOCANDA DELLA
PESCHERIA

Via Edgardo Fogli, 99 - tel./fax 0533 81597
cell. 328 4920062 - 347 4870832
ristlapescheria@virgilio.it
www.bblapescheria.it

@ E1RESIDENZA LUCIANI
Corso G. Mazzini, 78 - cell. 339 1231941
residenzaluciani@gmail.com
O VILLA CAVOUR1E2 &
Via Cavour, 17/A - 17/B

tel. 0533 311047 - cell. 348 5526647
infovillacavour@gmail.com

o i AGATOPISTO

ANIMO SALMASTRO &

Via Agatopisto, 41 - cell. 379 1459343
info@agatopisto.com

@ EF1 AL RUDERINO

Corso G. Garibaldi, 124

cell. 338 8718736
frencybonazza@gmail.com

@ EE1 AL SOUVENIR

Via E. Fogli, 81 cell. 338 8832347
souvenir.comacchio@libero.it

@ EF1 CARLI'S ROOM

Via Mazzini, 114 « tel. 347 0572591
carlirooms@libero.it

© A CASA RAIMONDO

Via Raimondo Felletti, 11/A

cell. 347 6021596 - lui_conta@alice.it
o @ coMAccHIO =

Corso Garibaldi, 103/B

cell. 389 6666078
info@bebcomacchio.it

© ¥l DA MATTIA

Corso Garibaldi, 114

cell. 347 9917141
businaromattia@gmail.com

@ EF1 DAL FIOCININO =

Via Edgardo Fogli, 44

cell. 349 4437012 [ 349 2801385
jeca89@live.it

© EE1 DAL MARINAIO

Via dei Fabbri, 8

cell. 3911488196 / 333 7691014
antoniettasu@googlemail.com

® EII DAINONNI =

Via Marconi, 50 + cell. 334 5780463
gelligabriele94@gmail.com

© FZ1 FIORE DELLE VALLI=
Via Italia 61, 13

tel. 0533 81569 - cell. 393 9320445
erboristeriailfiordaliso@gmail.com
© P71 GRANO DI SALE

Via dei Cefali, 7 - tel. 331 8912587
granodisalebb@gmail.com

83

® FX1IL FENICOTTERO

Via G. Mazzini, 14 « int. B

tel. 371 6468577
fenicottero8370@gmail.com

© FX11 TREPPONTI =

Via Sant'Agostino Nord, 68

cell. 370 3109177
marighichiara7s@libero.it

@ X LA CASA DI CELESTE
Via G. Marconi, 55 « tel. 339 1522492
bb.lacasadiceleste@gmail.com

@ FA LA CASA DI SANTINO &
Via A. Gramsci, 60

cell. 388 9262580
info@lacaatsanten.it

O 7 LA CASINA

Via Vicolo Acquadelle, 8/A

cell. 339 2865320
semmymé6@gmail.com

O FEILA FORTEZZA =
Corso Giuseppe Garibaldi, 118/A
cell. 389 6155957
turrisilvia2@gmail.com

O FEILAPITAGORA & &+
Via Agatopisto, 30

cell. 335 1777424 | 389 6388267
lapitagora@gmail.com

© EI] MANU & MANU

Via del Carmine, &

cell. 349 2136770 - 340 3602815
manuemanu19@gmail.com

© EEI MILLE E UNA NOTTE
Via A. Bellini, 10 tel. - 0533 313155
cell. 338 3703700 / 377 0244812
info.le1001notte@gmail.com
www.le100Tnottewixsite.com/homepage
® EFA PORTA DEL CARMINE
Via G. Carducci, 25/2

tel. 0533 311562 - cell. 347 6865241
mariocarlilo@gmail.com

® EE1 SAN PIETRO =

Via San Pietro, 19

tel. 0533 312404 - cell. 329 8155289
dovbnya.liliya@mail.ru

© EZ1 SANT'AGOSTINO
Corso Giuseppe Garibaldi, 53/C
cell. 392 6439398
andreaschincaglia@alice.it
eEd vicoLo sel #

Via dei Fabbri, 6 - cell. 377 3068577
desimone.katia78@gmail.com

(] 36! ¢
VALLERILLO &

Strada Capodistria, 8

cell. 320 0714644 [ 335 6910505
vallerillo@gmail.com




Strutture ricettive / Accomodation facilities

© E¥A IL SOLE NEL MARE & &
Via Spiaggia, 36 * cell. 389 2006622 «
www.ilsolenelmare.com
ilsolenelmare@gmail.com
© EE1 PACE CON LA NATURA
Via Imperiali, 177 - cell. 333 2240657
dinoturri2008@yahoo.com
® IMPRESA TURISTICA
PORTO SRL
Via Spiaggia, 21 - cell. 340 2562124
nichelt@libero.it
www.ingegneriabeltrami.it
7 PERLE ¢
Via dei Cervi, 25 o tel./fax 0533 355145
cell. 338 4434064 esetteperle@libero.it
MONDO =
Via dei Daini, 20 ecel. 349 2257769
info@agenziamondo.it
www.agenziamondo.it

©® EFE] % % % CLUB VILLAGE &
HOTEL SPIAGGIA ROMEA & T+
Viale Oasi, 2 - tel. 0533 355366

fax 0533 355113
info@spiaggiaromea.it
www.spiaggiaromea.it

@ T % % xLA BUSSOLA -
Viale Lungomare Italia, 22

tel. 0533 379558 / 379270

fax 0533 379559
info@hotel-bussola.com
www.hotel-bussola.com

@ I % % QUADRIFOGLIO
Viale Inghilterra, 2 « tel. 0533 379316
info@quadrifogliohotel.com
www.quadrifogliohotel.com
@A x *ELENA E DEPENDANCE
Viale Francia, 47 / 69

tel. 0533 379039 - cell. 345 5007913
info@albergoelena.com
www.albergoelena.com

@ EE1LE NAZIONI B&B & I+
Viale Bolivia 16 - tel. 3311343983
www.lenazioni.com - info@lenazioni.com
O EXABLUE INN &

Viale Colombia 69 - tel. 0533 307445
cell. 388 1992417
info@blueinnresidence.it

© 4 TRA CAMPAGNA E MARE
Via Strada Poderale Caliga, 11

cell. 335 5250233
tracampagnaemare@gmail.com

@ T % % % % AIRONE BIANCO
RESIDENCE VILLAGE & -

Via Generale dalla Chiesa, 1

tel. 0533 673030 - fax 0533 673026
info@aironebiancoresidencevillage.com
www.aironebiancoresidencevillage.com

O I7 % % % x CAMPING
VILLAGE TAHITI & =
Viale Libia, 133 - tel. 0533 379500
fax 0533 379700
info@campingtahiti.com
www.campingtahiti.com
O IFH * % % SAMOA & ==
Viale Libia, 131/A
tel. / fax 0533 370470
www.villaggiosamoa.it
info@villaggiosamoa.it
® DELTA SERVICE =
Via Stati Uniti d’America, 63/E
tel. / fax 0533 370054
info@agenziadeltaservice.it
www.agenziadeltaservice.it
@ FIDIMMOBILIARE & =
Via Germania, 14 « tel. / fax 0533 379037
agenziafid@libero.it
www.fidimmobiliare.it
® IMMOBILIARE
MEDITERRANEO 2000
Viale Portogallo, 19
tel. / fax 0533 379326
cell. 347 6537186
nazioni@mediterraneo2000.com
www.mediterraneo2000.com
@ LIDI CASE 7
Via Portogallo, 58 - tel. / fax 0533 379048
cell. 335 332961 - info@lidicase.it
www.lidicase.it
® L'ONDA =
Viale Portogallo, 48
tel. 0533 379585 - fax 0533 330574
info@agenziaonda.it
www.agenziaonda.it
BONOLI =
Viale Mexico, 8 - tel. / fax 0533 379261
cell. 347 3148128 - giorgiobonoli@gmail.com
www.agenziabonoli.com
CARLOTTAT
Lungomare lItalia, 41
tel. / fax 0533 370359
info@immobiliarecarlotta.it
www.immobiliarecarlotta.it
IL GLOBO =
Lungomare lItalia, 88
tel. 0533 379208 - fax 0533 399711
info@agenziailglobo.it
www.agenziailglobo.it
IMMOBILIARE MOSAICO & =
Viale Jugoslavia, 10
tel. 0533 399725 - fax 0533 399853
info@immobiliaremosaico.it
www.immobiliaremosaico.it
INTERIMMOBILIARE =
Piazzale Italia, 7 - tel./fax 0533 379082
interimmob@libero.it
LE VELE & =
Lungomare lItalia, 98
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tel. 0533 379751 - fax 0533 683026
info@agenzialevele.it
www.agenzialevele.it
LIDI MARE
Viale Portogallo, 43
tel. 0533 399744 - fax 0533 482008
info@lidimare.com - www.lidimare.com
NAZIONI DUEMILA =
Viale Lungomare Italia, 126
tel. 0533 399709 - fax 0533 398028
info@nazioniduemila.it
www.nazioniduemila.it
RIVIERA =
Lungomare ltalia, 37
tel. / fax 0533 370444 + cell. 339 8332461
info@agenziariviera.net
www.agenziariviera.net
SIT
Viale Stati Uniti d’America, 32
tel. 0533 379577 « Cell. 346 6605236
info@agenziasit.it + www.agenziasit.it
SOLE
Viale Lungomare Italia, 55
tel. 0533 379033 - fax 0533 379023
info@agenziasole.it ewww.agenziasole.
it
VEAR HAUSING =
Lungomare ltalia, 92
tel. 0533 379416 - fax 0533 399233
info@vear.it - www.vear.it

(1495884

STREET HOTEL &

Via Romea, 69

tel. 0533 382710 - fax 0533 388008
info@streethotelcomacchio.com
www.streethotelcomacchio.com

© H1 x % x* ©MAGNOLIA & =
Via Lido di Pomposa, 90

tel. 0533 380279
info@hotel-magnolia.it

O BElx x x®KUMA & =

Via Romea, 60 * tel 0533 359666
info@hotelkuma.it - www.hotelkuma.it
© A WANJI LAUDICELLA& =
S.S. Romea, 157/161 « cell. 3714777403
wanji2021@gmail.com

@ &l ARIAPERTA & =P

Via Delle Nazioni, 39

cell. 334 2680986
info@ariapertasostacamper.it
www.ariapertasostacamper.it

© A ANIMANTICA =

Via Lido di Pomposa, 101/103

cell. 366 5924180
bbanimantica@gmail.com
www.animantica.it

O LA FUNTANA =

Via Romea, 89 « cell. 338 6495172



tel. 0533 3800715 - info@lafuntanabb.com
www.lafuntanabb.com

© HALAMIA OASI =

Via Taglio Nuovo, 4

tel./fax 0533 399326

cell. 349 1686204

lamiaoasi@yahoo.it - www.lamiaoasi.it
(157
VALLEISOLA & 7=

Via Orto Ghiacciaia, 10

tel. 0533 379816
info@agriturismocomacchio.com
www.agriturismocomacchio.com

O Y x % % I PINI & =

Via Dolomiti, 21 - tel. 0533 778631
info@hotelipini.it - www.hotelipini.it
© 21 % x MARIASOLE

Via Dolomiti, 59 « tel./fax 0533 380474
info@hotelmariasole.it
www.hotelmariasole.it

© [T x % PARADISO & =

Via delle Tofane, 28 + tel. 375 8173157
hotel.paradisolidopomposa@gmail.com
@ [31 % % x POMPOSA
RESIDENCE & =

Via Monte San Michele, 7

tel. 0533 675400 - fax 0533 673026
info@pomposaresidence.com
www.pomposaresidence.com

@ A% % % * CAMPING
VILLAGE 3 MOSCHETTIERI

& w

Via Capanno Garibaldi, 22

tel. 0533 380376 - fax 0533 380377
info@tremoschettieri.com
www.tremoschettieri.com

O [E] x % % x CAMPING
VILLAGE VIGNA SUL MAR &
Via Capanno Garibaldi, 20

tel. 0533 380216 - fax 0533 380082
vignasulmarcampingyillage@clubdelsole.com
www.campingvignasulmar.com

@ [T % % % % PARK
GALLANTI VILLAGE &

Viale Alpi Orientali Nord, 118

tel. 0533 380130 - fax 0533 380120
info@parkgallanti.it - www.parkgallanti.it
© [ A DUE PASSI DAL MARE
Via Acciaioli, 22 - cell. 333 5939522
aduepassidalmare@gmail.com

© @A DELTA E MARE

Via Monte Nero, 22 - cell. 339 6604745
deltaemare@gmail.com
www.deltaemare.com

© 3 ELDORADO

Viale Dolomiti, 48 * tel. 351 9105916
bb.eldorado48@gmail.com

Strutture ricettive / Accomodation facilities

@® ANCORA & rf
Via Monte Penegal, 8
tel. / fax 0533 381464
info@ancoraviaggi.it « www.ancoraviaggi.it
@ DANILO =
Via Mare Adriatico, 17
tel. / fax 0533 380147
info@agenziadanilo.it
www.agenziadanilo.it
©® DELTABLU
Via Monte Ortigara, 2/A
tel. 0533 381600 - fax 0533 854613
cell. 335 6997182
info@deltabluitalia.it
www.deltabluitalia.it
©® SWEET CASA
Via Mare Adriatico, 47/A
tel. / fax 0533 382857
info@agenziasweetcasa.com
www.agenziasweetcasa.com
® VENERE
Via Mare Adriatico, 39
tel. 0533 380308 - fax 0533 389350
info@agenziavenere.com
www.agenziavenerecom
® MADIA MASSIMILIANO =
Via Alpi Orientali Sud, 18
tel. / fax 0533 382085
immobiliare.madia@alice.it
www.agenziamadia.com
ORIZZONTI
DI MELANDRILUCIA & =
Via Mare Adriatico, 66
tel. / fax 0533 381232 - cell. 348 8744467
agenziaorizzonti@gmail.com
info@agenziaorizzonti.it
www.agenziaorizzonti.it
GANDOLFI & =
Viale Dolomiti, 8
tel. 0533 380200 - cell. 339 8856242
info@caselidiferraresi.com
www.caselidiferraresi.com
IL TIMONE i+
Viale Dolomiti, 38
tel. / fax 0533 381249
info@agenziailtimone.it
www.agenziailtimone.it
IMMOBILIARE
EVASIONE 2 =
Via Mare Adriatico, 7
tel. 0533 381937 - fax 0533 388231
cell. 3357549131
info@immobiliareevasione.it
www.immobiliareevasione.it
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@[ * % % % HOLIDAY
VILLAGE FLORENZ & =
Via Alpi Centrali, 199
tel. 0533 380193 - fax 0533 381456
info@holidayvillageflorenz.com
www.holidayvillageflorenz.com
(169584
CAMPING ANCORA & 7
Via Repubbliche Marinare, 14
tel. 0533 381276 -+ fax 0533 381445
info@campingancora.it
www.campingancora.it
©® ESSEMME SRL
Via Cima Vignola, 40 - cell. 339 3010794
info@essemmecase.com
ADRIATICA =
Via Alpi Centrali, 46
tel./fax 0533 380262/389182
cell. 338 8433296
info@agenziadriatica.com
www.agenziadriatica.com
IL SAGANO
Via Mare Jonio, 30
tel. 0533 380181 - fax 0533 382773
cell. 335 314241 « info@ilsagano.it
www.ilsagano.it
IMMOBILIARE POZZATI
DIBONAZZA PAOLA
Via Alpi Centrali, 57
tel. 0533 380241 - fax 0533 380821
info@immobiliarepozzati.it
www.immobiliarepozzati.it
SOLUZIONI IMMOBILIARI
Via Mare Jonio, 25
tel. 0533 381686 - fax 0533382310
cell. 3356654188
info@rmsoluzioniimmobiliari.com
www.rmsoluzioniimmobiliari.com
IMMOBILIARE 3 M
Via Mare Jonio, 5 tel./Fax 0533 381044
info@agenziaimmobiliare3m.it

@ EI * % % ARISTON & &
Via dei Mille, 6

tel. 0533 326525
www.aristonhotelimperial.it
info@aristonhotelimperial.it

O FAl * % % CINZIA &

Via Anita Garibaldi, 17/19

tel./fax 0533 327145 - cell. 338 3793876
info@hotelcinzia.it
www.hotelcinzia.it

@ EF1 % % % HOLIDAY PARK
SPIAGGIA E MARE &

Via dei Mille, 62

tel. 0533 327431 - fax 0533 325620
info@campingspiaggiamare.it
www.campingspiaggiamare.it



Strutture ricettive / Accomodation facilities

© EE1RAMINA

S.S.Romea, 12 - tel. / fax 0533 329176
cell. 339 7367968 - lafenice18@libero.it
@ EZ1 VILLA BELLINI %

Via Nizza, 57

cell. 320 9623512 - fax. 0533 328120
info@rebvillabellini.it
www.rebvillabellini.it

@ EA VILLA GARIBALDI &
Via Marina, 153 - cell. 333 6817748
villagaribaldibbsuite@gmail.com

© B3 AL VERDE E MARE 7
Via G. Spadolini, 20

tel. 0533 325931 - cell. 339 1070581
bebalverdeemare@gmail.com

© E&l ANNY =

Via Calatafimi, 50 - cell. 349 0620506
bbannyporto@gmail.com

© EE1 A CASA DI ANNY

Via Mentana, 3 + cell. 349 0620506
bbannyporto@gmail.com

© EEI DONATELLA =

Via Resistenza, 32 + cell. 348 8706643
info@bebdonatella.it
www.bebdonatella.it

© El1 CANTARANO

Via Daniele Manin, 1- cell. 320 0181551
ciokko80@gmail.com

© EX1 ENSILEVA BEACH

Via Mentana, 1+ cell. 349 1138363
info@ensilevabeach.com
www.ensilevabeach.com

tel./fax. 0533 32441

(] 82 [etXel

Via Maggior Leggero, 73

tel./fax 0533 327089 - cell. 347 4139129
gianlucazarattini@hotmail.it

© EE1 LA BOHEME =

Via Maggior Leggero, 57 « tel. 349 4685337
labohemeportogaribaldi@gmail.com
O E1LA MIMOSA

Via Giovane Italia, 9 « tel. 328 9524186
bighignolimaria69@gmail.com

© EFI NONNA MARIA =

Via Parco della Rimembranza, 20

cell. 339 4820058
nonnamaria.b.and.b@gmail.com

© EA TRAGHETTO =

Via Resistenza, 76 * cell. 329 8008922
robin.web@libero.it

©® FRONTE MARE & =

Viale dei Mille, 207 - tel. 0533 324642 «
fax 0533 441473 » cell. 393 3341392
info@agenziafrontemare.it
www.agenziafrontemare.it

©® RESIDENCE TERESINES & <
Via Anita, 36 * cell. 3470793284

347 0793376 - teresines@libero.it

® TOMASI TOURISM SRL

S.S. Romea 309, 6 (loc. COLLINARA)
tel. 0533 673030 - fax 0533 673026

info@tomasitourism.com
www.tomasitourism.com
®DORIA NG =
Via Calatafimi, 62 - cell. 335 827 3362
doria.residences@gmail.com
www.doriares.it
GELLI
Viale Mille, 57 « tel. / fax 0533 328575
gelli@agenziagelli.it www.agenziagelli.it
MILLENNIUM =
Piazza 3 Agosto, 26 tel. / fax 0533 328430
agenzia@agenziamillennium.it
www.agenziamillennium.it
SIMONI =
Viale dei Mille, 223 - tel. 0533 326716
tel. / fax 0533 328120
info@agenziasimoni.it
www.agenziasimoni.it

O ¥ * % % % PLAZA &
Viale dei Lecci, 41

tel. 0533 327236 - fax 0533 329072
info@hotelplazapineta.it
www.hotelplazapineta.it

OEE] x x x ® AZZURRA & 7
Viale Alessandro Manzoni, 20

tel. 0533 327182 / 327477 + fax con 307657
info@hotelalbergoazzurra.it
www.hotelalbergoazzurra.it

O EF] % % x ©DUBAI

BEACH HOTEL & =

Via Milano, 1 + tel. 0533 441420
dubaibeachhotel@gmail.com

O E % % % §LOGONOVO
HOTEL & LO SPA =

Viale delle Querce, 109

tel. 0533 327520 - cell. 347 2666977
info@hotellogonovo.it
www.hotellogonovo.it

O EXl % % % CALIPSO & =
Viale delle Querce, 75

tel. / fax 0533 324845 - tel. 0533 327438
info@hotelalbergocalipso.it
www.hotelalbergocalipso.it

OFA x % % JULIA

Viale Giacomo Leopardi, 49

tel. 0533 327277 - fax 0533 327632
info@juliahotel.it - www.juliahotel.it
@ EEI % % % VECCHIA RIMINI
Viale Ludovico Ariosto, 68

tel. 0533 327231 - fax 0533 328187
info@hotelvecchiarimini.it
www.hotelvecchiarimini.it

O % % CORALLO

Viale Alessandro Manzoni, 23

tel.0533 327107 - fax 0533 326026
info@coralloestensi.it
www.coralloestensi.it
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®FH x % ESTENSE &
Viale Giovanni Pascoli, 1
tel. 0533 327106
pensione_estense@libero.it
O E % % *FLAMINGO =
Via A. Manzoni, 6
tel. 0533 440185 - fax 0533 673026
info@flamingoresidencehotel.com
www.flamingoresidencehotel.com
O EXd * % X TROPICANA &
Via Ugo Foscolo, 61
tel. 0533 324343
info@residencetropicana.it
www.residencetropicana.it
@ EE1LOCANDA ALLOGGIO
ARAGOSTA
Via delle Querce, 71
tel. 0533 327378 - fax 0533 440090
rialcom@libero.it
www.ristorantearagosta.net
© APPARTAMENTISSIMI
GALLORANI
Via Manzoni, 13/A
tel. 0533 329186 - fax 0533 353389
info@appartamentissimi.gallorani.it
www.appartamentissimi.gallorani.it
® CLASS VIAGGI
Viale Ariosto, 10 « cell. 345 1070615
classviaggis@gmail.com
www.classviaggi.it
@ L'ONDA =
Viale Pascoli, 27
tel. 0533 327485 - fax 0533 351385
info@agenziaonda.com
www.agenziaonda.com
@®DORIAII
Via Ariosto, 39 * cell. 335 827 3362
doria.residences@gmail.com
www.doriares.it
CASA TUAG
Viale delle Querce, 17
tel. / fax 0533 326785
casatua2012@libero.it
CARDUCCI
Via Carducci, 42
tel. / fax 0533 325565
agenziacarducci@libero.it
CONTINENTAL
Viale dei Lecci, 133
tel. 0533 327410 - fax 0533 351028
info@agenziacontinental.it
www.agenziacontinental.it
DOMUS
Viale Leopardi, 12
tel. 0533 324727 - fax 0533 482013
cell. 329 5916119
info@agenziadomus.net
www.agenziadomus.net



ERREPI IMMOBILIARE
Via delle Querce, 102/104
tel. / fax 0533 325941
info@rpimmobiliare.it
ESTENSI
Viale Lecci, 51+ tel. / fax 0533 327429
cell. 340 6043760
info@agenziaestensi.it
www.agenziaestensi.it
ETRUSCA
Viale delle Querce, 38
tel. / fax 0533 327298
info@agenziaetrusca.it
www.agenziaetruscaimmobiliare.eu
FILIPPI NADIA
Via Ariosto, 21
tel. 0533 327791 - tel./fax 0533 324072
info@agenziafilippi.it
www.agenziafilippi.it
GABETTI/BELCASA
Viale Marina degli Estensi, 2
tel. 0533 329099 - fax 0533 351203
lidoestensi@gabetti.it
www.belcasa.it
IL MEDIATORE DI GOLFARI
Viale Dante Alighieri, 24
tel. 0533 327311 - fax 0533 353739
agenzia@agenziailmediatore.it
www.agenziailmediatore.it
IL PORTO & =
Viale Carducci, 55
tel. 0533 326250 - fax 0533 327228
info@immobiliareilporto.com
www.immobiliareilporto.com
IMMOBILIARE 7 LIDI & &
Viale Carducci, 59/61
tel. 0533 328872 - fax 0533 670286
info@immobiliare7lidi.it
www.immobiliare7lidi.it
I PINI
Viale dei Lecci, 13
tel. / fax 0533 324277
agenziaipini@virgilio.it
www.agenziaipini.it
MARCO MENEGATTI =
Viale Leopardi, 31
tel. 0533 327325 - fax 0533 351049
info@agenziamenegatti.it
www.agenziamenegatti.it
OBIETTIVO CASA & =
Viale Carducci, 155
tel. 0533 328925 - fax 0533 356469
info@immobiliareobiettivocasa.it
www.immobiliareobiettivocasa.it
OLTRECASA IMMOBILIARE
Viale Carducci, 92
tel. 0533 327750 - fax 0533 440267
info@oltrecasaimmobiliare.it
www.oltrecasaimmobiliare.it

Strutture ricettive / Accomodation facilities

TONI GUERZONI
Viale Carducci, 177
tel. 0533 327330 - fax 0533 353060
info@agenziatoniguerzoni.it
www.agenziatoniguerzoni.it
VENTURA CASE
Viale Carducci, 43
cell. 339 5220466
alehvent@gmail.com
www.venturacase.com
VISTAMARE
Via delle Querce, 6
tel. 0533 327175 - fax 0533 353074
info@immobiliarevistamare.it
www.immobiliarevistamare.it

@ EE] % % % EUROPA PARK
Viale Tintoretto, 26

tel. 0533 330177 - fax 0533 334044
info@hoteleuropapark.it
www.hoteleuropapark.it

@ [T * % % MICHELANGELO
HOTEL & FAMILY RESORT
& W

Viale Michelangelo, 90

tel. 0533 333565 « fax 0533 359041
info@michelangeloresort.it
www.michelangeloresort.it

@ EIHI * % % RAFFAELLO
FAMILY RESORT

Via del Guercino, 2

tel. 0533 440307 - cell. 3921627088
info@raffaellofamilyresort.com
www.raffaellofamilyresort.com

@ [ * % % RESIDENCE
LEONARDO 7

Via Leonardo da Vinci, 54/c

tel. 0533 330781
info@leonardovacanze.it
www.leonardovacanze.it

@ (] % * % * INTERNATIONAL
CAMPING MARE E PINETA & 7
Viale delle Acacie, 67

tel. 0533330110 - fax 0533 330052
info@campingmarepineta.com
www.campingmarepineta.com

@ I * % % % SPINA
CAMPING VILLAGE 3 =
Via del Campeggio, 99

tel. 0533 330179
www.spinacampingvillage.com
info@spinacampingvillage.com
@ [\ LA CONFINA 3
SS Romea, 90 + cell. 328 4429166
aleinad2704@gmail.com

@ I ML LUXURY ROOM
Via Leonardo da Vinci, 9

cell. tel. 338 8282832
teo.978@libero.it
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@ (072 RESIDENZA LE SALINE =
Via della Salina, 3
tel. 0533 330885 - cell. 349 8328963
milena@residenzalesaline.it
www.residenzalelesaline.it
© EIFEI CORTE SPINA =+
Via Romea, 54
cell. 340 4614352
info@cortespina.it
www.cortespina.it
@ EIE1 FONDO MARSIGLIA 110
S.S. Romea, 110 + cell. 328 4429166
aleinad2704@gmail.com
. m AN
QUIETO VIVERE &7+
Viale Raffaello Sanzio, 96
www.quietovivereristoranteagrituri-
smo.com - tel. 0533 333559
infoquietovivere@gmail.com
©® BRUNETTI MARCELLO
V.le Leonardo da Vinci, 109/B
tel. / fax 0533 330609
info@agenziabrunetti.it
www.agenziabrunetti.it
@ L'ONDA =
Viale Acacie, 11
tel. 0533 330113 - fax 0533 330574
info@agenziaonda.it
www.agenziaonda.it
©® MARINA
Via delle Acacie, 67
tel. 0533 330194 - fax 0533 330052
info@campingmarepineta.com
www.campingmarepineta.com
GABETTI/ BELCASA
Viale Raffaello, 200
tel. 0533 334521 - fax 0533 339035
lidodispina@gabetti.it
www.belcasa.it
IL FARO =
Viale Leonardo, 125/E
tel. 0533 330166 + fax 0533 334122 cell.
346 2620703
info@agenziaimmobiliareilfaro.it
www.agenziaimmobiliareilfaro.it
IL GABBIANO
Via Giralda, 13
tel. / fax 0533 330534
info@agenziailgabbiano.com
www.agenziailgabbiano.com
IL MEDIATORE & =
Via Boldini, 101
tel. 0533 330432 - fax 0533 330850
info@mediatore.it
www.mediatore.it
ILPUNTO
Viale Leonardo, 94
tel. / fax 0533 330860
info@immobiliarepegaso.it




Strutture ricettive / Accomodation facilities

IL SAGITTARIO
Viale Leonardo, 7
tel. / fax 0533 330202
agenzia.sagittario@gmail.com
www.agenziailsagittariospina.it
ISOTTA 2000
Viale Raffaello, 131 - tel. 0533 330082
| 776171 « fax 0533 770201
info@agenziaisotta.com
www.agenziaisotta.com
LE RONDINI &
Viale Giordano, 5
tel. 0533 334524 - tel./fax 0533 334185
info@agenzialerondini.com
www.agenzialerondini.com
LE PERLE
Via Mantegna, 87
tel. / fax 0533 330556
info@agenzialeperle.it
www.agenzialeperle.it
MARIO =
Via Perugino, 7
tel. 0533 333193 - fax 0533 673548
info@agenziaturisticamario.com
www.agenziaturisticamario.com
MIRAMARE
Via Michelangelo, 127
tel. 0533 330148 - fax 0533 440260
info@agenziamiramare.com
www.agenziamiramare.com
NUOVAA.T.L
Viale degli Artisti, 13
tel. 0533 330412 - fax 0533 339119
info@agenzianuovaati.com
www.agenzianuovaati.com
PEGASO
Viale Leonardo, 99
tel. 0533 330077 - fax 0533 440027
info@immobiliarepegaso.it
www.immobiliarepegaso.it
STUDIO IMMOBILIARE 2000
Viale Leonardo da Vinci, 87
tel. / fax 0533 307526
info@studioimmobiliare2000.net
www. studioimmobiliare2000.net
ZUMA
Via Perugino, 1+ tel. / fax 0533333349
cell.393 9462226 - info@agenziazuma.it
www.agenziazuma.it
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SIMBOLI CONVENZIONATI
KEY TO SYMBOLS

0 Apertura annuale
Open all year round

o Apertura stagionale
Seasonal opening

AGENZIE DI VIAGGI
Travel Agencies

LIDO DEGLI ESTENSI
CLASS VIAGGI

Viale Ariosto, 10

cell 345 1070615 @
classviaggis@gmail.com
https:// offerteviaggiclass.it
www.offerteviaggiclass.it

DANIELA VIAGGI

Viale Carducci, 30

tel. 0533 327022 @ @
info@danielaviaggi.it
www.danielaviaggi.it

LIDO DI POMPOSA
AGENZIA ANCORA VIAGGI

Via Monte Penegal, 8

tel. / fax 0533 381464 @
cell. 3319222052
info@ancoraviaggi.it
www.ancoraviaggi.it

AREE GIOCO BIMBI
Children's Playground

COMACCHIO

AREA VERDE ATTREZZATA
Children playground

Via Montalbano e Via Punta
Scorticata

LIDO DI VOLANO
AREA VERDE ATTREZZATA
Children playground

Via degli Aironi

LIDO DELLE NAZIONI
LUNAPARK CON GIOSTRE
Lungomare Italia

(luglio e agosto July and August)

AREA VERDE ATTREZZATA
Children playground
Viale Germania

Informazioni utili / Useful information

PARCO GIOCHI ESEDRA

Minigolf, tappeti elastici e ping pong
Minigolf, trampolines and table
tennis

Lungomare Italia, 148

Viale Canada, 1+ cell. 3278275528
parcoesedra@libero.it

LIDO DI POMPOSA

LUNA PARK

Funfair

Piazzale Rocca’s, Viale Mare Adriatico
(luglio e agosto July and August)

AREA VERDE ATTREZZATA
Children playground
Via Marfisa d’Este

LIDO DEGLI SCACCHI

AREA VERDE ATTREZZATA
Children playground

Viale Alpi Centrali/Via Valtellina
(zona Sagano)

LUNA PARK

Funfair

Viale Alpi Centrali

(luglio e agosto July and August)

LUNA PARK

Funfair

Viale degli Scacchi

(luglio e agosto July and August)

PORTO GARIBALDI
AREA VERDE ATTREZZATA
Children playground
Viale dei Mille

LIDO DEGLI ESTENSI

LUNA PARK CON GIOCHI
GONFIABILI

Funfair with inflatables

Via Tasso (luglio e agosto July and
August)

LIDO DI SPINA

LUNA PARK Funfair

Ple Caravaggio

(giugno, luglio e agosto June, July
and August)

SALA GIOCHI E GIOSTRE Funfair
Viale delle Acacie
dalle 19.30 alle 24.00, tel 333 7460555

SPINA ADVENTURE Funfair

Tree Village presso Spina Family Cam-
ping Village, Via del Campeggio, 99
cell. 333 3337318
www.spinaadventures.com
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AREA SOSTA CAMPER
Motorhome parking

ARIAPERTA SOSTA CAMPER
Via Delle Nazioni 39

San Giuseppe (FE)

cell. 334 2680986 @ @
www.ariapertasostacamper.it
info@ariapertasostacamper.it

ARTIGIANATO
Handicraft

COMACCHIO
BOOKSHOP

MUSEO DELTA ANTICO
Via Agatopisto, 2/A
tel. 0533 311316

CARTOLIBRERIA MARI
Piazzetta Ugo Bassi, 32

tel. 0533 81147
cartoleriamari@gmail.com

CONCRETA LABORATORIO
ARTIGIANALE DI CERAMICA SOLIDALE.
Piazza Folegatti, 33

tel. 345 0511551 @)
www.coopgirogirotondo.com
www.concretacomacchio.it

ARTIGIANATO COMACCHIESE
SOUVENIR MANGHERINI

Via E. Fogli, 89

tel. 0533 312213 « 339 6266547

SOUVENIRS BOLOGNESI DORIANO
Ple Luca Danese, 6
Tel 0533/81750 « 333-2935008

ASSESSORATO

AL TURISMO

Tourism department
Via Agatopisto, 3

tel. 0533 318747 [ 784 [ 705 | 748
fax 0533 318749
turismo@comune.comacchio.fe.it
www.comune.comacchio.fe.it
www.turismocomacchio.it

ASSISTENZA GAS
Gas cylinder services

LIDO DI VOLANO
FERRAMENTA ARTE CASA
Via dei Daini, 15 - tel. 0533 355147

LIDO DELLE NAZIONI
LA GRIGLIA
cell. 338 6180507



Informazioni utili / Useful information

LIDO DEGLI SCACCHI
STRAFORINI RAFFAELE

(solo vendita retail only)
Ferramenta/elettrodomestici
Hardware/appliances

Via Alpi Centrali, 60

tel. 0533 382301

LIDO DI POMPOSA
FERRAMENTA BIEMME (solo vendita)
ferramenta, elettrodomestici, idee
regalo.

Viale Alpi Orientali Sud, 5

tel 329 4507589

PORTO GARIBALDI

DA FANTINUOLI

(gas service noleggio e riparazione
bici gas service and bike repair)
Viale Bonnet, 45

tel. 0533 327008 - cell. 349 7931581

LIDO DEGLI ESTENSI

LA GRIGLIA

Viale Manzoni, 27

tel. 0533 327806 - cell. 333 3195291

ASSISTENZA MOTO
Motoring services

LIDO DEGLI SCACCHI
CAPRILI MAURIZIO

Viale Patrignani, 55 - tel. 0533 381375
caprilimotor@caprilimotor.it
www.caprilimotor.it

LIDO DEGLI ESTENSI

DITTA ZANNINI&ZANNINI snc

Via Cagliari, 28

tel. 0533 353144 « fax 0533 327695
hondazannini@alice.it

AUTOFFICINE
Car repairs

COMACCHIO

AUTOZAMBONI

(Elettrauto, rivendita auto, gommista
[used car sales, tyre dealer)

Via dello Zuccherificio, 2

Via Villaggio San Francesco, 47

cell. 340 9194832

tel. 0533 313022 / 312724
autozamboni@libero.it

LIDO DELLE NAZIONI

FONSATTO D.

(servizio revisioni - overhaul service)
Via Romea, 24 (loc. VACCOLINO)

tel. 0533 97401

DANIELI GOMME snc

(gommista e autodemolizioni
tyre dealer and car dismantling)
Via Romea, 29 (loc. Vaccolino)
tel. 0533 380225
www.danieligomme.it
info@danieligomme.it

LIDO DI POMPOSA

AUTOROMEA (Fiat - Alfa - Lancia)
S.S.309 Romea, 67 (loc. S. Giuseppe) ()
t.0533 389532 - info@autoromea.com
www.autoromea.com

PORTO GARIBALDI

BATTAGLIA ERALDO

S.S.309 Romea, 31+ tel. 0533 327759 +
eraldo.battaglia@gmail.com

AUTOFICCINA B.R.D.

di Bigoni Roberto

S.S.309 Romea, 11 - tel./fax 0533
327472 - autoffbrd@alice.it

cell. 328 6406967

ONLY CAR (Opel e Subaru)

S.S. 309 Romea, 25

tel. 0533 327740 - www.onlycarl.com
onlycari@onlycar1.it

LIDO DEGLI ESTENSI
AUTOGUERRINI sl (Renault e Dacia)
colonnina ricarica auto elettriche
Viale dei Tigli, 90

tel. 0533 327776 - fax 0533 351462
info@autoguerrini. com

Autofficina Lido
di Riceputi Andrea
Viale Ariosto, 48 - tel. 0533 327904

AUTOFFICINE CON
SOCCORSO STRADALE

Car repairs with
roadside assistance

COMACCHIO
AUTOCARROZZERIA S&G

DI TOMASI SIMONA & C.
(Servizio ACI) Via Spina, 91

tel. 0533 81463 + cell. 337 591938
seg@telematicaitalia.it

LIDO DI POMPOSA
AUTOCARROZZERIA FERRONI

Via delle Arti, 3 (loc. S. Giuseppe)
tel. 0533 380207 - cell. 333 8109308
autocarrozzeriaferroni@gmail.com

20

FOGLI snc

Via dei Mestieri, 25 (loc. S. Giuseppe)
tel. 0533 380103 - fax 0533 389294
cell. 333 6505834 - autofffogli@live.it

AUTOCARROZZERIA FORLANI

Via dei Mestieri, 27 (loc. S. Giuseppe)
tel. 0533 380405 - cell. 337 592300
forlanicar@alice.it

LIDO DEGLI ESTENSI
AUTOGUERRINI srl (Renault e Dacia)
colonnina ricarica auto elettriche
Viale dei Tigli, 90

tel. 0533 327776 - fax 0533 351462
Info@autoguerrini. com

c/o DISTRIBUTORE IP
Via Dante Alighieri, 70
cell. 338 7088956
valentinoerg81@libero.it



BANCHE / BANCOMAT
Banks / Cash Points

COMACCHIO

INTESA SAN PAOLO

Piazzetta Ugo Bassi, 34 - tel. 0533 314000
www.intesasanpaolo.com

BANCA MONTE DEI PASCHI DI SIENA SPA
Piazza Folegatti, 21 - tel. 0533 312895

BPER BANCA
Pzza Folegatti, 6/8 - tel. 0533 314002
www.bper.it

UNICREDIT SPA
Via Menegazzi, 9/11 - tel. 0533 447007

CREDEM
Piazza XX Settembre, 33
tel. 0533700016

LIDO DI POMPOSA

BANCA CENTRO EMILIA

Via Lido di Pomposa, 1(loc. SAN GIUSEPPE)
bancomat annuale / annual ATM

tel 0533 381191 « fax 0533 380051
sangiuseppe@bancacentroemilia.it

PORTO GARIBALDI

BANCA INTESA SAN PAOLO

Via U. Bassi, 27

(solo bancomat ATM card only)

BANCA CENTRO EMILIA

CREDITO COOPERATIVO

Viale Nino Bonnet, 3 - tel. 0533 328299
comacchio@bancacentroemilia.it
www.bancacentroemilia.it

BPER

Via Caprera, 49 « tel. 0533 325625
www.bpr.it
portogaribaldi@bper.it

BPER
Via Valle Isola, 9 + C/O Le Valli
(solo bancomat - ATM only)

CASSA DI RISPARMIO DI RAVENNA
Via Ugo Bassi 8/10 - tel. 0533 329185
fax 0533 327443 + www.lacassa.com

MONTE DEI PASCHI DI SIENA
Via Valle Isola, 9 c/o
(solo bancomat ATM card only)

LIDO DEGLI ESTENSI
BANCA CENTRO EMILIA
Viale dei Tigli, 6 (solo atm)

Informazioni utili / Useful information

LIDO DI SPINA

© BPER

Viale Leonardo da Vinci, 114
(solo bancomat ATM card only)

BIBLIOTECHE
Library

COMACCHIO

BIBLIOTECA COMUNALE

L.A. MURATORI c/o Palazzo Bellini

Via Agatopisto, 5 + tel. 0533 315882
biblio@comune.comacchio.fe.it
animazionedidattica@comune.
comacchio fe.it

Wi-fi - La biblioteca ha uno spazio al
piano terra dedicato ai bambini dai 0
ai 5 anni - Nati per leggere.

Wi-fi » Books for children aged 0-5 on
the first floor - Born to read.

Orari di apertura Opening hours:
Invernale Winter

lunedi, martedi, giovedi e venerdi
Monday, Tuesday, Thursday, Friday
8.30 - 12.30, 15.00 - 18.00
mercoledi e sabato

Wednesday, Saturday
8.30-1230

Estivo Summer

Da lunedi a sabato

From Monday to Saturday
8.30-12.30

martedi e giovedi

Tuesday and Thursday

8.30 - 12.30/ 15.00 - 18.00

CAPITANERIA DI PORTO
Harbour Office

PORTO GARIBALDI

UFFICIO CIRCONDARIALE MARITTIMO
Via Caduti del Mare, 6/A

tel. 0533 327141 - fax 0533 325672
ucportogaribaldi@mit.gov.it

CARABINIERI / Police

COMACCHIO

COMANDO COMPAGNIA

Via Trepponti, 17

tel. 0533 319900 - fax 0533 319920

LIDO DELLE NAZIONI

© CASERMA

Viale Polonia, 40/42

tel 0533 370135 * fax 0533 398225
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PORTO GARIBALDI

CASERMA

Via N. Bonnet, 64 - tel. 0533 327128
stfe522320@carabinieri.it

LIDO DEGLI ESTENSI
CASERMA ESTENSI

Viale Manzoni, 72

tel. 0533 327154

CHIESE / Churches

COMACCHIO

CATTEDRALE DI SAN CASSIANO *

Piazza XX Settembre + Parrocchia:
Via Menegazzi, 3 - tel. 0533 81136

CHIESA DEL ROSARIO *
Via Sambertolo, 7 - tel. 0533 81136

CHIESA DEL SUFFRAGIO *
Via Cavour

CHIESA SAN GIOVANNI BOSCO
(Raibosola) *
Via Marano, 5 « tel. 0533 313062

SANTUARIO DI S. M. IN AULA REGIA *
Piazzale Padre Cassiano Missonario, 2
- tel. 0533 81234

CHIESA DEL CARMINE * Via Carducci, 27
CHIESA DI SAN PIETRO * Via Agatopisto, 2

LIDO DI VOLANO

BEATA VERGINE DEL CARMINE *
Via Volano Centro, 43 (loc. VOLANO)
tel. 0533 719088

CHIESETTA DELLA PINETA *

Pineta di Volano - tel. 0533 719088
Messe domenicali luglio e agosto.
Sunday mass in July and August.

LIDO DELLE NAZIONI

S. GUIDO ABATE *

Via S. Guido, 1+ tel. 0533 379301
LIDO DI POMPOSA

CHIESA DI SAN GIUSEPPE *

Piazza Rimembranze, 2

(loc. SAN GIUSEPPE) - tel. 0533 380134

LIDO DEGLI SCACCHI
SANT’ANTONIO *
Via Monte San Michele, 26 - tel. 0533 380134

PORTO GARIBALDI
IMMACOLATA CONCEZIONE *
Via N. Bonnet, 74 - tel./fax 0533 327156

LIDO DEGLI ESTENSI
SAN PAOLO *
Viale dei Castagni, 2  tel. 0533 327436



Informazioni utili / Useful information

LIDO DI SPINA

SAN FRANCESCO D’ASSISI *

Via Lorenzetti - tel. 0533 327156

cell 3519736940 + maxdicarlo@yahoo.com

* Per gli orari delle Sante Messe
rivolgersi all'Ufficio Informazioni
Turistiche - Mass times available at
the Tourist Information Office.

CINEMA / Cinemas

PORTO GARIBALDI

CINEPARK MULTISALA

Via Valle Isola, 1

tel. 0533 328877 - fax 0533 328905
info@cinepark.it - www.cinepark.it

COMANDO PERLA
TUTELA FORESTALE
AMBIENTALE E
AGROALIMENTARE

DEI CARABINIERI
Corps of Forest Rangers

STAZIONE CARABINIERI FORESTALI
Via Trepponti, 17 « tel. 0533 319983

COLONNINE RICARICA
AUTO ELETTRICHE /
Electric car charging
station

LIDO DELLE NAZIONI

AGM ECONOMY - Hotel Quadrfoglio
Viale Lungomare Italia. Privata ad uso
pubblico/ private charging station for
public use

COLONNINA ENEL

Viale Lungomare Italia (di fronte allo
stabilimento Orsa Minore). Colonnina
auto elettrica pubblica / charging
station for public use

COLONNINA DEL CAMPING TAHITI
Viale Libia, 133. Colonnina privata
per i clienti del camping / private
charging station for public use

COLONNINA CLUB VILLAGE & HOTEL
SPIAGGIA ROMEA

Viale Oasi, 2. Colonnina privata ad
uso pubblico / private charging
station for public use

SAN GIUSEPPE

HOTEL KUMA

Via Romea, 60 * tel. 0533 359666
Stazione di ricarica auto elettriche

privata ad uso pubblico/ private
charging station for public use

LIDO DEGLI SCACCHI

AGM ECONOMY - Bagno Capriccio °58
Via San Daniele, 5 + Tel. 0533 440379
Stazione di ricarica privata ad uso
pubblico/ private charging station for
public use

PORTO GARIBALDI

COLONNINA ENEL

Viale dei Mille, 69A + Colonnina auto
elettrica pubblica/ charging station
for public use

LIDO DEGLI ESTENSI

COLONNINA AUTO GUERRINI

Via Bologna, 2

Colonnina privata ad uso pubblico/
private charging station for public use

GO ELECTRIC STATIONS

Viale delle Querce 28

Colonnina privata ad uso pubblico,
area soggetta a limitazioni di traffico/
private charging station for public
use, area with traffic restrictions

DENTISTI / Dentists

COMACCHIO
BOzZzI L.
Via Menegazzi, 21 - tel. 0533 81662

FERRARI L.
Via Canonica, 4
tel. 0533 312750 - cell.335 5226456

MORABITO A.
Via Cavour, 11 tel. 0533 313443

RIZZOF.
Via Mazzini, 6 - tel. 0533 81728

LIDO POMPOSA
AGUSTO MARIO
Via Passo Pordoi, 32 « tel. 0533 380473

CENTRO MEDICO SAN GIUSEPPE

di Stella Arianna

Via Romea Vecchia, 20 (loc. SAN GIUSEPPE)
tel. 0533 381942 - cell. 338 8808080
info@centromedicosangiuseppe.it
www.centromedicosangiuseppe.it

PORTO GARIBALDI
MEDICINA & ODONTOIATRIA
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BELLINI s.rLs.

Dentista -Laboratorio odontotecnico
riparazioni immediate -Medicina
Estetica-Ginecologo- Osteopata- Or-
topedico

via Calatafimi, 7

tel /fax: 0533 324590 - cell. 3383336262
med.odont.bellini@gmail.com

FELISATTI L.
Via Bonnet, 67/B - tel. 0533 327018

EVANGELISTA G.
Via Bonnet, 56 - tel. 0533 326878

PERISSUTTI A.
Via Resistenza, 61 tel. 0533 324533

SCRIGNOLI A
Piazza Il Agosto, 17 - tel. 0533 325804

LIDO DEGLI ESTENSI

STUDIO DENTISTICO

MANTOVANI A.

Via dei Lecci, 94 - tel. 0533 325500
mantolomba@libero.it

DISCOTECHE.
Discotheques

LIDO DEGLI ESTENSI
© BLUE MOON

Via Severo Pozzati n. 9
cell. 327 0389644

LIDO DI SPINA

() BARRACUDA CLUB

Via Raffaello, 109

tel. 0533 330600 - cell. 347 4580323
stefano.piazzi@tin.it

ESCURSIONI / Excursions

COMACCHIO

ESCURSIONI NEL DELTA DEL PO
Excursions by Motorboat in the Po Delta
Vedi MOTONAVI - see Motorboats

PERCORSO STORICO NATURALISTICO
VALLI DI COMACCHIO The Nature trail
of the Comacchio Lagoons

Partenze giornaliere da marzo a
fine ottobre. Orari di partenza: vedi
pagina relativa a Valli e

Saline di Comacchio della guida.

Daily excursions from March to end of
October. Timetables available in the
guide book, on the page of Comacchio
Lagoons and Salt Flats.

Durata / duration: 2h ca.



Prenotazione obbligatoria.

It is necessary to book in advance.
Informazioni e prenotazioni
Information and reservation:

m. 340 2534267
vallidicomacchio@podeltatourism.it

SALINA DI COMACCHIO

The Salt Pans

L'accesso alla Salina & consentito solo con
guide naturalistiche-turistiche.
Accessible only with guided tours.
Informazioni e prenotazioni
Information and reservation

cell. 345 3080049 + cea@cadf.it
info@salinadicomacchio.it
www.salinadicomacchio.it

FARMACIE / Chemists

COMACCHIO

CAVALIERI D'ORO srl

Piazza Folegatti, 14 + tel. 0533 81140
cavalieridoro@lafarmacia.it
farmalidonazioni@gmail.com

FARMACIA SAN CASSIANO
Via Paisolo, 12« tel. 0533 314220

EQUI SPA

(Parafarmacia Chemist)

Via Valle Isola, 9 * ¢/o Centro comm.le
Le Valli / Bennet

tel. 0533 673092
www.equiparafarmacie.it

TREPPONTI
Piazza Folegatti, 27 - tel. 0533 81134
trepponti@lafarmacia.it

LIDO DI VOLANO
© DOTTORESSA PASQUALINI
Via dei Cervi, 27 - tel. /fax 0533 355464

LIDO DELLE NAZIONI

© CAVALIERI D'ORO

Viale Germania, 10 « tel. 0533 307645
farmalidonazioni@gmail.com

ROMEA

$S.309 Romea, 14/B « (loc. VACCOLINO)

tel. 0533 97080

LIDO DI POMPOSA

© POMPOSA

Viale Mare Adriatico, 13  tel. 0533 350634 )

() SAVONUZZI

Via della Fontana, 52 0

(loc. SAN GIUSEPPE) - tel. 0533 380208
www.farmaciasavonuzzi.it
farm.savonuzzi@gmail.com

Informazioni utili / Useful information

LIDO DEGLI SACCHI
© ADRIATICA

Viale Alpi Centrali, 75/A @
tel. 0533 381451 - 0533 327575

PORTO GARIBALDI

ADRIATICA

Via Mameli, 4/A

tel. 0533 327551 + fax 0533 327575
cell. (anche Whatsapp) 3480595470
www.farmaciadriatica.it
info@farmaciadriatica.it

LIDO DEGLI ESTENSI

LIDO

Viale Carducci, 184 @)

tel. 0533 324271 - farmacia.lido@tiscali.it
Per prenotazioni e ritiro:

® 3917205100

LIDO DI SPINA

O upo2

Via delle Acacie, 27 « tel. 0533 330917
© TREPPONTI SRL

Via Leonardo da Vinci, 130

tel. 0533 330256

FATTORIE DIDATTICHE
Educational Farms

PORTO GARIBALDI

FATTORIA DEGLI ANIMALI

AZ. AGRICOLA SOC. COOP. SOCIALE
“LA COLLINARA”

Via dei Mille, 401

tel. 0533 309664 - cell. 342 8053705
info@fattoriadeglianimali.com
http://www.lacollinara.it

FRIGGITORIE / Fried food

COMACCHIO
PICCOLA CUCINA
Piazzetta Ugo Bassi, 7 - cell. 366 2010974

LA SQUARIE

Via Pescheria, 35

tel 0533 671416 - cell. 348/4861282
amadei.ortensia8@gmail.com

LIDO DI VOLANO

LA SOSTA

Via del Bosco, 59 - cell. 350 139 4572
cell. 350 139 4523

LIDO DELLE NAZIONI
BELLA ITALIA
Lungomare Italia, 34
cell. 3428501834
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CILIEGINA FISH
Viale delle Nazioni Unite, 108B
cell. 353 4082515

DAL SIRE
friggitoria e pescheria
Viale Portogallo, 40 - cell. 340 5224947

LA BARACCHINA
Via del Lago, 4 - tel. 0533 370093
cell. 3394971234

LA MORA - OASI RELAX AND FOOD
Via Scolo Spadina, 5

Cell. 349 5573796 @
lamoraoasirelax@libero.it

MARE PERLA 89
Viale Francia, 89
cell. 379 1017438 - 348 7675721

SAPORI D'ITALIA
Viale Jugoslavia, 33/35
tel. 0533/370197 - cell. 333 4095721

SAPORI DI ROMAGNA
Viale Francia, 39 - tel. 0533 370278

LIDO DI POMPOSA
© LAPERLA
Viale Dolomiti, 11  cell. 389 6116554

© ROSTICCERIA
GASTRONOMIA AURORA
viale Alpi Orientali Sud N° 52
cell 342 0916136

LIDO DEGLI SCACCHI

O oasl
Via Alpi Centrali, 36 - cell. 393 1074014
www friggitoriaoasi.com

© FRIGGITORIA PEPEROSA BY
ADRIATICA
Via Asiago, 1- tel 0533 357638 @)

© SAPORI DEL MARE
Via Bainsizza, 23 - cell. 366 1331231

SAN GIUSEPPE

FRIGGITORIA LUCIANI 0

Via Lido di Pomposa, 33

tel. 0533 380559 - cell. 339 2889655

PORTO GARIBALDI

FRIGGITORIA ALLA ROTODA DA LUCIA
Piazza 3 agosto, 12/14

tel. 0533 326418 - cell. 348 9331348

FRIGGITORIA

DI CAVALIERI ANNAROSA

Via G. Matteotti, 64

tel. 0533 309567 « faben@libero.it



Informazioni utili / Useful information

FRIGGITORIA EL PUERTO
Via Caduti del Mare, 64/66
cell. 339 3835946 - 393 9285364

MARE NOSTRO

Via Ugo Bassi 65-a

tel. 3515107078 @
frittovivo@gmail.com

PORTO DI MARE

Via Caduti del Mare, 48

Tel. 0533 327592 - 339 7367968
lafenice18@libero.it

LANGOLO DEL FRITTO
Via Resistenza, 74 - cell. 329 3353540

FRIGGITORIA LUIGI
Via Caduti del Mare, 52 - tel. 0533 327052

SENZASPINE
Via Volturno, 137 « cell. 3934337461

LIDO DEGLI ESTENSI

© LA BOTTEGA DEI SAPORI
RISTOGASTRONOMIA

Via Ariosto, 2 - cell. 346 0682120 @
Anche da asporto / Also take-away

© LAKKUOLINA
Viale delle Querce, 19« cell. 334 7269308 o

© ACQUAE SALE
GASTRONOMIA E FRIGGITORIA
Via delle Betulle, 6 0

cell. 3518206760

© TRE PONTI
Via dei Tigli - cell. 339 7168484 @

EL PUERTO AL LIDO o
Viale Giosueé Carducci, 25

LIDO DI SPINA

© IL GABBIANO

Via del Gabbiano, 26 @

cell. 3318047816

specialita di pesce / fish specialties

IL PESCE FRITTO

friggitoria e piadineria @)
Viale Acacie, 2 -+ cell. 327 9769674

GUARDIA DI FINANZA
Financial Police

Via Marina, 5 (COMACCHIO)
NUMERO EMERGENZE 117

tel. 0533 312764 » www.gdf.it

IMPIANTI SPORTIVI
Sports

ACQUAGYM
Water aerobics courses

CENTRO SPORTIVO COMUNALE

DI PORTO GARIBALDI

Via Nino Bixio, 1(PORTO GARIBALDI)
cell. 338 3795293

A.S.D. Comacchiese
asdcomacchiese@libero.it
Corsi di Acquagym, acquabike,
acquastep, nuoto per bambini
Water aerobics, aqua-cycling,
aqua step courses, swimming
for children.

cell. 340 7003627

NUOVA SPORTIVA

Viale Margherita

c\o Cittadella dello Sport @
piscina.comacchio@sportiva.it
http://www.nuovasportiva.it/

tel. 348.7942984

Corsi di nuoto, lezioni di nuoto private,
lezioni di nuoto private per diversamen-
te abili, corsi di acquaticita per bimbi
0-3 anni, ginnastica in acqua, lezioni di
ginnastica in acqua private, ginnastica in
acqua per gestanti in fase di attivazione,
ginnastica in palestra e personal trainer
su richiesta.

BOWLING

RED BOWLING

Apertura dalle ore 18:30

c/o Centro Comm.le Le Valli / Bennet
Via Valle Isola, 1 (PORTO GARIBALDI)
cell. 349 2274629

CALCETTO / Five-a-side

CENTRO SPORTIVO COMUNALE
DI PORTO GARIBALDI

A.S.D. Comacchiese

cell. 338 3795293
asdcomacchiese@libero.it

CENTRO SPORTIVO MEDUSA

tennis su erba sintetica e calcetto
Via Severo Pozzati, 1 (LIDO DEGLI
ESTENSI) tel. 0533 325340

cell. 393 1904877 Ristorazione

e apertura annuale. Campo all'aperto
e campo coperto. Catering and
annual opening. Outdoor and
indoor court.

94

CANOA / Canoe

CANOA CLUB COMACCHIO

Via dello Squero, 20

cell. 3386068050 @
www.canoacomacchio.it
canoaclubcomacchio@libero.it

CENTRO VELICO MISTRAL

Viale Carducci, 85 (LIDO DEGLI ESTENSI)
tel. 0533 330245

Abbigliamento sportivo

Ricarica bombole per sub, wake-
board, kitesurf, canoa, subacquea.
Recharge of oxygen cylinder, wakebo-
ard, kitesurf, canoeing, diving.

CENTRO NAUTICO FLONAUTIC
presso Camping Florenz - Viale Alpi
Centrali, 199 (LIDO DEGLI SCACCHI)
tel. 0533 380193
www.holidayvillageflorenz.com
LEGA NAVALE ITALIANA

Via del Lago, 44 (LIDO DELLE NAZIONI)
cell. 327 5433366 - 350 9066197
Attivo da inizio corsi/ Active from
start of courses.
cnferrara@leganavale.it
direzione@lninazioni.it

Corsi canoa per bambini.
Children’s canoe courses.

CIRCOLO NAUTICO VOLANO
Scuola di vela, canoa e kayak/
Sailing, canoeing and kayaking
school.

Via Lungomare del Parco, 21
(LIDO DI VOLANO)

cell. 335 6371356 + 338 2274535
www.circolonauticovolano.it
info@circolonauticovolano.it

CENTRINAUTICI
Boating centres

CENTRO NAUTICO FLONAUTIC

presso Camping Florenz

Viale Alpi Centrali, 199 (LIDO DEGLI
SCACCHI) - tel. 0533 380193 noleggio e
scuola di catamarani,

windsurf, stand up paddle, canoe
www.holidayvillageflorenz.com
CENTRO VELICO MISTRAL

Viale Carducci, 85 (LIDO DEGLI ESTENSI)
0533 330245 + Ricarica bombole per sub,
wakeboard, kitesurf, canoa, subacquea
Recharge of oxygen cylinder, wakebo-
ard, kitesurf, canoeing, diving.

CENTRO NAUTICO COMUNALE
Municipal Boating Centre




CANOA CLUB COMACCHIO

Via Squero, 20 (COMACCHIO)
cell. 338 6068050 @
www.canoacomacchio.it
canoaclubcomacchio@libero.it

ANMI COMACCHIO
cell. 351 6635120
anmicomacchio@gmail.com

G.S. IPPOCAMPO SUB
cell. 347/7759401

CENTRI SPORTIVI Sport centres

CENTRO SPORTIVO COMUNALE

DI PORTO GARIBALDI

Via Nino Bixio, 1(PORTO GARIBALDI)
Piscina, calcetto, calcio e campus
estivi. Pool, soccer, football ,summer
campus.

AS.D. Comacchiese * cell. 338 3795293
asdcomacchiese@libero.it

DOCK SPORT VILLAGE COMACCHIO
Viale Margherita,60 - tel. 345 635 2489
Beach tennis, beach volley, foot
volley, tennis, calcetto e sale fitness,
basket playground.
infodock.comacchio@gmail.com

KARTODROMO/Go-kart track

KARTODROMO POMPOSA

S.S.309 Romea, 43 (loc. SAN GIUSEPPE)
tel. 0533 357957 - cell. 392 9999399 o
info@circuitodipomposa.com
www.circuitodipomposa.com

MANEGGI Riding grounds

CIRCOLO IPPICO CA SANTA MARIA 2 s .
S.S.309 Romea, 21 (loc. S. GIUSEPPE)
cell. 339 7888991 / 338 7523643 @

CIRCOLOIPPICO LAVECCHIA MONTA
Via Imperiali, 38 (loc. S. GIUSEPPE)
cell. 3387523643 Q)

FATTORIA DEGLI ANIMALI

AZ. AGRICOLA SOC. COOP. SOCIALE
“LA COLLINARA"

cell. 342 8053705 - tel /fax 0533 309664
info@fattoriadeglianimali.com
www.fattoriadeglianimali.com

scuola di equitazione « horse riding lessons

CLUB VILLAGE & HOTEL

SPIAGGIA ROMEA

Viale Oasi, 2 (LIDO DELLE NAZIONI)
tel. 0533 355366 * cell. 335 5200650
www.spiaggiaromea.it
Passeggiate a cavallo, trekking.
Outings on horseback and trekking.

VALLE RILLO A.S.D.
Strada Capodistria, 8 (COMACCHIO)

Informazioni utili / Useful information

cell. 320 0714644 [ 335 6910505
vallerillo@gmail.com

Pensione per cavalli.

Horse boarding.

MINIGOLF

PARCO GIOCHI ESEDRA

Lungomare ltalia, 148

Viale Canada, 1(LIDO DELLE NAZIONI)
tel. 0533 379409 - cell. 3278275528
parcoesedra@libero.it

PALESTRE / Gyms

METAPHYSICAL.MT

Via Mazzini, 86 (COMACCHIO)

tel. 0533 776118 - cell. 346 3665777
metaphysical. nt@gmail.com

NEW SPORTING

Via Don Cesare Simoni;11 (PORTO
GARIBALDI) « tel. 0533 325056
fax 0533 325056 @ ©

PISCINE / Swimming pools

COMACCHIO

NUOVA SPORTIVA

Viale Margherita c\o Cittadella

dello Sport tel. 3487942984 @
piscina.comacchio@sportiva.it
http://www.nuovasportiva.it/

Corsi di nuoto, lezioni di nuoto priva-
te, lezioni di nuoto private per diver-
samente abili, corsi di acquaticita per
bimbi 0-3 anni, ginnastica in acqua,
lezioni di ginnastica in acqua private,
ginnastica in acqua per gestanti in
fase di attivazione, ginnastica in pa-
lestra e personal trainer su richiesta.
| Swimming courses, private swimming
lessons, private swimming lessons for
the differently abled, aquatics courses
for children 0-3 years old, water gymna-
stics, private water gymnastics lessons,
water gymnastics for pregnant women
in the start-up phase, gymnastics in the
gym and personal trainers on request.

LIDO DELLE NAZIONI
PRESTIGE

Lungomare ltalia, 3

Tel. 0533 461105

BAGNO ALBATROS
Lungomare Canarie, 1
tel. 0533 307969

HOTEL QUADRIFOGLIO
Viale Inghilterra, 2 - tel. 0533 379316

BAGNO LIDO
Lungomare Italia, 5 + Tel. 0533 399060
95

LA ROTONDA
Lungomare Italia, 11« Tel. 0533 379308

PORTO GARIBALDI
BAGNO ASTOR
Via dei Mille, 32  tel. 0533 325328

CENTRO SPORTIVO COMUNALE

DI PORTO GARIBALDI

A.S.D. Comacchiese

cell. 338 3795293 / 340 7003627
asdcomacchiese@libero.it

Via Nino Bixio, 1 Corsi di Acquagym,
acquabike, acquastep, nuoto per bam-
bini. Acquagym, acquabike, acquastep
swimming for children courses.

PISCINA FATTORIA DEGLI ANIMALI
AZ. AGRICOLA SOC. COOP. SOCIALE
“LA COLLINARA"

Via dei Mille, 401 - tel. 0533 309664
cell. 342 8053705
info@fattoriadeglianimali.com
www.lacollinara.it

LIDO DEGLI SCACCHI
BAGNO CAPRICCIO
Via San Daniele, 5 - tel. 0533 440379

BAGNO SAGANO
Viale Mare Jonio, 1
cell. 339 1891683

LIDO DI POMPOSA
BAGNO GALLANTI BEACH
Via Monti Lessini, 10  tel 0533 380415

BAGNO NETTUNO
Via Mare Adriatico - tel. 0533 388448

BAGNO PIC NIC
Viale Mare Adriatico, 87
tel. 0533 380344

LIDO DEGLI ESTENSI

BAGNO MIAMI BEACH

Via Severo Pozzati, 19

tel. 0533 327487

Corsi di nuoto - Swimming courses.

BAGNO SAYONARA

Via S. Pozzati, 5 + tel. 0533 327773
0533 307923 - 0533 440464
Piscina con Acquascivolo
MAREMOTO BEACH

Via Severo Pozzati 29/31

tel. 0533 327950
info@maremotobeach.com
www.maremotobeach.com

BAGNO 0RO @
Acquagym

Via Severo Pozzati, 35
tel. 0533 327565



Informazioni utili / Useful information

VASCELLO

Via Severo Pozzati, 57

cell. 3519347857
bagnovascello@gmail.com

BAGNO JoLLY @
Via Severo Pozzati, 13 Piscina con
acquascivolo Tel. 0533 327133

LIDO DI SPINA

PARCO ACQUATICO

¢/o Spina Camping Village

Via del Campeggio 99 - tel. 0533 330179

PISCINA, RAFFAELLO FAMILY RESORT
Via del Guercino 2 - tel. 0533 440307

BAGNO HAWAII
Via Vene di Bellocchio 13 - tel. 0533 307047

BAGNO SAN MARCO
Via Vene di Bellocchio 23 + tel. 0533 330515

BAGNO HAVANA BEACH BY ANCORA
Via Vene di Bellocchio 25 - tel. 0533 330262

BAGNO GRANCHIO
Via Vene di Bellocchio 37 - tel. 0533 330284

BAGNO SPINA
Via Vene di Bellocchio 39  tel. 0533 330264

BAGNO SCHIUMA
Via Vene di Bellocchio 45« cell. 3294507078

BAGNO EDEN
Via Vene di Bellocchio 47 - tel. 0533 330332

BAGNO MALUA
Via Vene di Bellocchio 49 - cell. 3318599153

BAGNO MARYSOL
Via Vene di Bellocchio 55 tel. 0533 333663

BAGNO PATRIZIA
Via Vene di Bellocchio 57 - tel. 0533 330311

BAGNO MIRKO
Via Vene di Bellocchio 59 - tel. 0533 330137

BAGNO KURSAAL

Via Vene di Bellocchio 63 - tel. 0533 330320
BAGNO LE PIRAMIDI

Via Vene di Bellocchio 67 « tel. 0533 330419

SKATE PARK

Viale Margherita, 67 (COMACCHIO) a.s.d
flipskate « corsi da ottobre a giugno,
lun, mer, ven 17:30/18:30

Presidente: Matteo Mangherini

cell. 346 5313214

TENNIS

CENTRO SPORTIVO LIDO DI POMPOSA
Via Scolo Spadina, 5

cell. 3343513680 @

Corsi di tennis, 2 campi in terra rossa
Gruppo whatsapp per giocatori
scrivendo al 334 3513680
www.comacchioexperience.com
Tennis courses, 2 red clay courtes

TENNIS CLUB MEDUSA

Via Severo Pozzati, 1 (LIDO DEGLI
ESTENSI) tel. 0533 359897

cell. 393 1904877. Ristorazione
Apertura annuale. Annual opening.
Campo all'aperto e campo coperto.
Indoor and outdoor courtes.

NUOVO CIRCOLO TENNIS LAGUNA
Via Spina, 34 (COMACCHIO)
cell. 362 8092589

VELA / Sailing

CENTRO NAUTICO FLONAUTIC

presso Camping Florenz - Viale Alpi
Centrali, 199 (LIDO DEGLI SCACCHI)
tel. 0533 380193
www.holidayvillageflorenz.com
CENTRO VELICO MISTRAL

Viale Carducci, 85 (LIDO DEGLI ESTENSI)
tel. 0533 330245

Ricarica bombole per sub, wakeboard,
kitesurf, canoa, subacquea

Recharge of oxygen cylinder, wakebo-
ard, kitesurf, canoeing, diving.

CIRCOLO NAUTICO VOLANO
Via Lungomare del Parco, 21
(LIDO DI VOLANO)

cell. 335 6371356 / 338 2274535
Scuola di vela, canoa e kayak.
Sailing and canoeing lessons.
www.circolonauticovolano.it
info@circolonauticovolano.it

CIRCOLO SPORTIVO LE VELE

DI BELLOCCHIO UNITA SPECIALE 6

V. Vene Di Bellocchio, (adiacente
bagno Sabbia d'oro) Lido di Spina
cell. 347 5881236. (chiamare nelle ore
serali / call in the evening hours)
Scuola vela - sailing lessons @)
www.veledibellocchio.it
info@veledibellocchio.it

LEGA NAVALE ITALIANA

Via del Lago, 44 (LIDO DELLE NAZIONI)
cell. 327 5433366 - 350 9066197

Attivo da inizio corsi
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cnferrara@leganavale.it
direzione@lninazioniit
Corsi di vela per bambini.
Children’s sailing courses.

OLTREMARE C/O MARINA

DEGLI ESTENSI

Via Fortuna Maris, 2 - tel. 0532 201678
cell. 3311919106 * info@oltremare.it
www.oltremare.it

CANTIERE NAVALE

c/o MARINA DEGLI ESTENSI

Via Fortuna Maris, 2 (LIDO DEGLI ESTENSI)
tel. 0533328428 - cell. 392 9658853
reception@marinaestensi.it
www.marinaestensi.it

Corsi di vela, noleggio barche a vela
e gommoni a motore. Sailing courses,
boat and yacht hire.

VOLO / Flying

AVIOSUPERFICIE VALLE GAFFARO
Associazione Volo Delta 2000
Deltaplani, ultraleggeri,
aeromodellismo, paramotore. Ristoro.
Delta planes, ultra-lights,model aircraft,
powered parachuting. Bar.

Via Sacche, direzione Lido di Volano
cell. 340 7343905
www.volodelta2000.net
info@volodelta2000.net

WAKEBOARD

CENTRO VELICO MISTRAL

Viale Carducci, 85

(LIDO DEGLI ESTENSI) « tel. 0533 330245
Ricarica bombole per sub,
wakeboard, kitesurf, canoa,
subacquea. Abbigliamento sportivo
Recharge of oxygen cylinder;
wakeboard, kitesurf, canoeing, diving.
Sportswear.

WINDSURF

CENTRO NAUTICO FLONAUTIC

/o Camping Florenz

Viale Alpi Centrali, 199 (LIDO DEGLI
SCACCHI) - tel. 0533 380193
www.holidayvillageflorenz.com

CENTRO VELICO MISTRAL

Viale Carducci, 85 (LIDO DEGLI
ESTENSI) tel. 0533 330245
Abbigliamento sportivo, ricarica
bombole per sub, wakeboard, kite-



surf, canoa, subacquea
Sportswear, recharge of oxygen cylinder,
wakeboard, kitesurf, canoeing, diving.

INFORMAGIOVANI

Via Teano, 3 (PORTO GARIBALDI)
tel./fax 0533 328336 @
informagiovani@comune.comacchioSfe.it

INTERNET POINTS

COMACCHIO

BIBLIOTECA CIVICA MURATORI

Via Agatopisto, 5 - tel. 0533 315882
Wi-fi. No PC a disposizione.

PORTO GARIBALDI
EUROINFORMATICA

Piazza 3 Agosto, 18

tel. 0533 328896 * fax 0533 353487
info@euro-informatica.net
www.euro-informatica.net

INFORMAGIOVANI
Via Teano, 3 - tel. 0533 328336
informagiovani@comune.comacchioSfe.it

LIDO DEGLI ESTENSI

FIAT LUX CAFE

Via Dante Alighieri, 6  t. 0533 700879
solo whatsapp cell. 3407503192
Servizio wi-fi Wi-fi service

LIDO DI SPINA

BAR IL GIRASOLE

Viale Leonardo da Vinci, 102/104
tel. 0533 350580 - cell. 3809108338
(solo messaggi whatsapp)

Servizio wi-fi - connessione ad
internet con proprio PC. Wi-fi service,
internet connection with your own pc.

BAR PASTICCERIA LE PERLE

Via Mantegna 83/85

tel. 0533 330718 - Servizio wi-fi -
Connessione ad internet con proprio
PC. Wifi service, internet connection
with your own pc.

LAVANDERIE / Laundries

COMACCHIO

ALE.ALI (self-service)
Via dei Mercanti, 94/96
Catia cell. 339 7454194

Cinzia cell. 338 7582677

LAVASELF (SELF-SERVICE)
Via Marconi, 64

Informazioni utili / Useful information

|AVASECCO GIRASOLE
DI SERINO ANNUNZIATA
Via Mazzini, 17 - cell. 339 8759358

LAVASECCO PRIMAVERA
Viale Ghirardelli, 104 * tel 338 1987323

LIDO DELLE NAZIONI

LAVARAPIDO
Lungomare Italia, 65 * cell. 339 8407878
jurimarani@tin.it

LIDO DI POMPOSA
LAVANDERIA LAVASCIUGA
MILLE BOLLE BLU (self-service)

Via Lido di Pomposa, 47 (loc. SAN GIUSEPPE).

Aperta tutti i giorni dalle 7 alle 24. Open
every day from 7am until midnight.

LAVANDERIA LUCIANI
Via Fontana, 34 (San Giuseppe)
cell. 349 5666436

PORTO GARIBALDI

LAVASELF (self-service)

Via Calatafimi, 45

locale con chiusura automatica

7.30 - 22.30 / room with automatic
closing 7.30 am-10.30 pm

ALE.ALI (self-service)

Viale Nino Bonnet, 116 « Catia 339
7454194 + cinzia 338 7582677
vendita detersivi alla spina e lava-
secco. Sale of detergents on tap and
dry cleaning.

LIDO DEGLI ESTENSI
LAVAJET (self-service)
Via dei Lecci, 49 - cell. 339 8407878

LAVASECCO ESTENSI
Via D. Alighieri, 20 - tel. 0533 326807

LIDO DI SPINA
LE BOLLE (self-service)
Piazzale Caravaggio, 33
cell. 339 8407878

MEDICI DI BASE

General practitioner
vedi SERVIZI SANITARI

see Health Services
MERCATI SETTIMANALI
Street Markets

COMACCHIO
() Mercoledi - Wednesday
Viale dei Mercanti

LIDO DI VOLANO
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© Domenica - Sunday
Piazza Volano Centro

LIDO DELLE NAZIONI
© Domenica - Sunday
Viale Inghilterra

LIDO DIPOMPOSA
© Venerdi - Friday
Viale Alpi Orientali
LIDO DEGLI SCACCHI
O Martedi - Tuesday
Viale Scacchi

PORTO GARIBALDI
() Giovedi - Thursday
Viale N. Bonnet

LIDO DEGLI ESTENSI
© sabato - Saturday
Viale dei Castagni

LIDO DI SPINA

© Lunedi Monday
Viale Leonardo da Vinci

MOTONAVI / Motorboats
(escursioni nel Delta

excursions in the Po Delta)
Escursioni garantite al
raggiungimento di un numero
minimo di partecipanti da marzo a
ottobre. Excursions guaranteed, with
minimum number of participants,
from March to October.

COMACCHIO

PO DELTA TOURISM

SS Romea 309, 6

tel 0533 81302 - cell. 346 5926555
info@podeltatourism.it
www.podeltatourism.it @) @

PORTO GARIBALDI

NUOVA DAL (100 pax)

cell. 393 3765759 [ 333 2725536
info@motonavedali.com
www.motonavedali.com

PER LA PESCA / Fishing

PORTO GARIBALDI

ANDREA DORIA

cell. 360 331988 / 339 7025757
info@andrea-doria.it - www.andrea-doria.it

KELLY C
cell. 337 592246 | 333 8269680

MOTONAVE OFELIA
cell. 368 3978852 | 334 7574797
www.lapescasportiva.it



Informazioni utili / Useful information

Pesca dello sgombro e palamita
Mackerel and skipjack fishing

MUNICIPIO DI COMACCHIO
Town Hall of Comacchio
Piazza Folegatti, 15 + tel. 0533 310111
www.comune.comacchio.fe.it

MUSEI / Museums

COMACCHIO

MANIFATTURA DEI MARINATI

Via mazzini, 200 - tel. 0533/81742
manifatturadeimarinati@parcodelta-
po.it - www.imarinatidicomacchio.it

MUSEO DELTA ANTICO

Via Agatopisto, 2 - tel. 0533 311316/81302
info@museodeltaantico.com
www.museodeltaantico.com
www.turismocomacchio.it @)

LIDO DI SPINA

CASA MUSEO REMO BRINDISI

Via N. Pisano, 51

tel. 0533 330963 (museo) solo in
orario di apertura - fax 0533 339241
tel 0533 315829 / 315805 (Direzione) «
tel. 0533 314154 (IAT Tourist Informa-
tion Office Comacchio)
musei@comune.comacchio.fe.it
www.casamuseoremobrindisi.it

NAUTICA / Boating

(accessori - accessories)

PORTO GARIBALDI

ELTE.MA.

(strumentazione elettronica electro-
nic instruments)

Via Matteotti, 36 - tel. 0533 328190
eltema00@eltemasnc191.it
AGENZIA NAVIGARE

(agenzia pratiche bureaucracy)

Via Mameli, 17 - tel. 0533 324940 cell.
338 3464149
info@agenzianavigare.it

PARMIANI

(costruzione e riparazioni barche in
vetroresina)

Via Provinciale per Ostellato, 22
cell. 3313870111
parmiani@libero.it

LIDO DEGLI ESTENSI
MOTONAUTICA BELLOTTI

Viale Perugia, 19 - cell. 347 2363957
motonauticabellotti@tin.it
Assistenza autorizzata Mercury
MerCruiser, rimessaggio e vendita
accessori. Authorized assistance

Mercury MerCruiser, boat storage and
accessories for sale.

NAUTICA DEL DELTA

Viale G. Leopardi, 90 - tel 0533 713590
info@nauticadeldelta.it
www.nauticadeldelta.it

Pratiche nautiche, assistenza,
rimessaggio e vendita accessori.
Vendita imbarcazioni. Nautical
procedures, assistance, boat storage
and accessories for sale. Boat sales

MILESI GROUP

Viale Leopardi, 197 - tel. 0533 325653
cell. 3357524689 + lido@milesigroup.it
www.milesigroup.it

Assistenza, rimessaggio e vendita ac-
cessori. Officina autorizzata Mercury.
Service, garaging and accessory sales.
Authorised Mercury garage.

NAUTICA / Boating

(assistenza e rimessaggio
boat services and mooring)

LIDO DI VOLANO

NAUTICA BRANCALEONI

Via Volano Centro, 16 (loc. VOLANO)
tel. 0533 355118 - cell. 338 7918080
cnb12000@yahoo.it
www.nauticabrancaleoni.it

NAUTICA MONDO

Via Volano Centro, 4 (loc. VOLANO)
tel. 0533 355209 - cell. 339 6125001
info@nauticamondo.it
www.nauticamondo.it

LIDO DEGLI ESTENSI

MARINA DEGLI ESTENSI

Via Fortuna Maris, 2

tel. 0533 328428 - cell. 392 9658853
reception@marinaestensi.it
www.marinaestensi.it

Nolo gommoni 40 cavalli (4,70 cm
lunghezza) per uso senza patente
nautica capienza max 4 pax
inflatable boat rental 40 horsepower
(4.70 cm long) for use without a
license nautical max capacity 4pax
NAUTICA DEL PORTO

Via Cagliari, 1

tel. 0533 440619  fax 0533 440621

cell. 337 605583 + www.nauticadelporto.it
nauticadelporto@nauticadelporto.it

MILESI GROUP

Viale Leopardi, 197 - tel. 0533 325653
cell. 3357524689 + lido@milesigroup.it
www.milesigroup.it

Assistenza, rimessaggio e vendita ac-
cessori. Officina autorizzata Mercury.
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Service, garaging and accessory sales.
Authorised Mercury garage.

SHIP YARD

Via Valle Capre, 3 + cell. 349 6259236
nautica@nauticavallecapre.it
www.nauticavallecapre.it

LIDO SPINA

NAUTICA CESTARI

(gommista aperto anche la domeni-
ca) - Canale Logonovo, Quartiere le
Valli - cell. 334/3169459
cestarigiancarlo@gmail.com

NOLEGGIO AUTO
Car rental

LIDO DEGLI ESTENSI
MARMINI AUTO

Via Bologna, 32 - tel. 0533 326823
cell. 392 5353515

www.marmini.it

noleggio auto e pulmini / carand
minibus hire

AUTO GUERRINI SRL

Viale dei Tigli, 90 tel. - 0533 327776
info@autoguerrini.com
www.autoguerrini.com

(servizio ricarica auto elettrica)
Noleggio auto, furgoni, pulmini con
servizio di pick up. / Cars rental, vans,
minibuses with pick-up service.

LIDO DI POMPOSA
NOLEGGIO AUTO

¢/o Infortunistica Taddia - Via Lido di
Pomposa, 66 (LOC. SAN GIUSEPPE)
tel. 0533 382901 - fax 0533 388119
comacchio@infortunistica.it
www.infortunistica.it

PORTO GARIBALDI
AUTONOLEGGIO EASY SRL

Via Don Cesare Simoni, 13

cell. 366 4147485 - tel. 0533 718175
easybustaxi@virgilio.it

Noleggio senza conducente di vetture
fino a 9 posti e furgoni. Rentals without
drivers of cars seating up to 9 and vans.

NOLEGGIO AUTO
CON CONDUCENTE
Taxiservice

FOLEGATI MASSIMO
cell. 339 6767761
massimofolegatincc@gmail.com



FONSATI SAURO TAXI

H 24. Fino a 7 passeggeri, trasporto
biciclette, animali e accessibilita con
carrozzina - cell 339 3075891
saurofonsati@libero.it

MARANGONI MIRCO

(fino a 8 passeggeri up to 8 people)
cell. 335 6980696
mirco@autonoleggiolaferrarese.com
www.autonoleggiolaferrarese.com

N.C.C PRIMA CLASSE GIANCARLO
cell. 333 2414594
nccgiancarlo@gmail.com

N.C.C SUCCI LEONELLI LAISA
E GAIANI MARCO

cell. 329 2230223
marcogaianix>@gmail.com

NOLEGGIO BICI
TANDEM, SCOOTER
Bike, motorbike rental

COMACCHIO

IAT COMACCHIO

Via Agatopisto, 2 + 0533 314154
comacchio.iat@comune.comacchio.fe.it
Aperto tutti i giorni da Marzo

a Ottobre. Chiuso il lunedi da
Novembre a Febbraio.

Open every day from March to
October. Closed on Mondays from
November to February

NOLEGGIO BICI COMACCHIO
Via M. Menegazzi, 8 A

tel 339/6734283
www.noleggiobicicomacchio.it

NORDI GIUSEPPE

Via Muratori, 2

tel. 0533 311529 - cell. 333 2935004
(chiuso domenica e festivi.

Closed on Sundays and Holidays)
O RISTORANTE BETTOLINO DI FOCE
Loc. Foce cell. 340 2534267

LIDO DI VOLANO

GRAN BAZAR DI FERRETTI

Via Spiaggia, 8 * cell. 347 0459546
noleggio e riparazione

Rental and repair.

BAZAR EDICOLA PARTICOLARIMARE DA RITA
Via Spiaggia, 12 - tel. 0533 354931

LIDO DELLE NAZIONI
DAL CICLISTA

Informazioni utili / Useful information

Viale Portogallo, 13 - cell. 328 6951077
noleggio e riparazione bici.
Bike rental and repair.

UNA BICI PER DUE

Vle Inghilterra, 13 - cell. 348 8241487
Bici muscolari, bici assistite, riparazioni
bici / Muscle bikes, assisted bikes,
bike repairs.

NOLEGGIO BICI COMACCHIO

Viale Jugoslavia, & Lido delle Nazioni
Cell. 339 6734283

E-bike, monopattini, e-skateboard,
citybike, mountainbike. Servizio di
consegna e ritiro a domicilio /E-bikes,
scooters, e-skateboards, city bikes,
mountain bikes. Home delivery

and collection service

LIDO DI POMPOSA

NOLEGGIO BICI C/O COMACCHIO
EXPERIENCE @ @

Viale Dolomiti, 16 - Tel 334 3513680
www.comacchioexperience.com
Noleggio E-Bike, consegna e ritiro a
domicilio / E-Bike rental, home delivery

LIDO DEGLI SCACCHI
NOLEGGIO E RIPARAZIONE SCACCHI
Viale d. Scacchi, 59 + cell. 348 4830338
Noleggio e-bike
https://noleggio-biciclette-scacchi.
businesssite/

NOLEGGIO E RIPARAZIONE

UMBERTO DARIO

Viale Alpi Centrali, 167 - Noleggio e-bike
- tel 389 5943002

PORTO GARIBALDI
FANTINUOLI CICLI

Vendita riparazioni noleggio.
Assistance, bike selling and rental.
Viale Bonnet, 45 44029 Porto Garibaldi
Tel 0533 327008 - cell.349 7931581
fantinuoli.cicli@libero.it

LIDO DEGLI ESTENSI

DITTA ZANNINI&ZANNINI snc

(solo noleggio scooter e moto
motorbikes rental only)

Via Cagliari, 28 « t. 0533 353144 « fax
0533 327695 + hondazannini@alice.it
www.zanninimoto.it

NOLEGGIO ACACIA

Viale G. Carducci, 49 +cell. 338 6977147
noleggio bici e riscio.

Bike and riscio rental.
TUTTONOLEGGIO

Via dei Pini, 20 - cell. 393 5436247
tuttonoleggio.tuttonoleggio@gmail.

929

com « www.tuttonoleggio.eu

nolo bici, rishow a pedali ed elettrico,
e-bike , monopattini, tandem

vendita e ricambi accessori

bike rental, pedal and electric
rickshaw, e-bikes, scooters, tandems
for sale and spare parts/accessories

LIDO DI SPINA

LOGONOVO E-BIKE

Viale delle Acacie, 7 @ @

(bici elettriche, riparazioni, noleggio e tour
guidati. Electric bike - guided bike tour)
Whatsapp e cell. 340 5039174
www.fenicotterodeltatour.com

ZANNINI DAVIDE

Via Caravaggio, 43

cell/whatsapp 342 1221943

Noleggio, riparazioni, mountain bike
attrezzate per i giri nelle valli di
Comacchio / Assistance, bike rental,
tour equipment for Comacchio
lagoons. No e-bike.

OSPEDALI / Hospitals

CASA DELLA SALUTE COMACCHIO
Via Felletti, 2 (COMACCHIO)
tel. 0533 723111

OSPEDALE DEL DELTA
Via Valle Oppio, 2 (LAGOSANTO)
tel. 0533 723111

OSPEDALE SANT'ANNA
Via Aldo Moro, 8 « Cona (FE)
tel. 0532 236111

PARCO DELTA DEL PO

EMILIA-ROMAGNA

Via Mazzini, 200 (COMACCHIO)

tel. 0533 314003

InfopointArea Leader

Delta del Po: tel. 0533 81742
www.parcodeltapo.it
parcodeltapo@cert.parcodeltapo.it
servizioinformativo@parcodeltapo.it

PEDIATRI / Pediatrists
vedi SERVIZI SANITARI

see Health Services

PESCA Fishing
vedi “MOTONAVI (per la pesca)”
see “Motorboats (fishing)”

PESCA SPORTIVA



Informazioni utili / Useful information

Sport fishing

ALLE AIE SUL LAGO
SS. 309 Romea, 125 San Giuseppe
tel. 0533/379088

FREE TIME
Via Valli Basse, 19 San Giuseppe
Cell. 335 5393059

PESCHERIE / Fishmongers

COMACCHIO
TREPPONTI
Via Trepponti, 34 « tel./fax 0533 81727

LIDO DELLE NAZIONI
DAL SIRE
Viale Portogallo, 40 * cell. 340 5224947

LIDO DI POMPOSA

LIDO PESCA DI BENEVENTI E.

Via Lido di Pomposa, 56

(loc. SANGIUSEPPE) - tel. 0533 380922

PORTO GARIBALDI

CAVALIERI ALDO ROSINA

Via Caduti del Mare, 70

tel. 0533 327006 - cel. 338 8688216
cavalieridiego@libero.it

CAVALIERI W. srl
Via Magnavacca, 27
tel. 0533 327252 « fax 0533 351098

CAVALIERI W. - INGROSSO

Via Bonnet, 119  Via Matteotti, 56
tel. 0533 326340 « fax 0533 326332
tel. negozio 0533 327252

fax 0533 351098 + info@walcav.it

COOPERATIVA DELLA PICCOLA
GRANDE PESCA Op-Soc.Coop
Via Teano, 1+ tel. 0533 327117
fax 0533 326202
piccolagrandepesca@gmail.com

PESCHERIA - FRIGGITORIA LUIGI
Via Caduti del Mare, 52 - tel. 0533 327052
fabriziobeneventi@hotmail.it
LIDO DEGLI ESTENSI
CAVALIERI GIANCARLO

Viale dei Tigli, 82

tel. 0533 324483 (magazzino)

tel. 0533 325887 (negozio) @
info@cavalierigiancarlo.it

POLIZIA MUNICIPALE
Municipal Police

Via Mercanti (COMACCHIO)

t.0533 315380 / 315381+ fax 0533 315326

PORTI E APPRODI TURISTICI

Harbours and marinas

LIDO DI VOLANO

NAUTICA BRANCALEONI

Via Volano Centro, 16 + tel. 0533 355118
www.nauticabrancaleoni.it
cnb12000@yahoo.it

NAUTICA MONDO

Via Centro, 4

tel. 0533 355209 - cell. 339 6125001
infonauticamondo@net.it
www.nauticamondo.it

LIDO DEGLI ESTENSI

MARINA DEGLI ESTENSI

Via Fortuna Maris, 2

tel. 0533328428 - cell. 329 9658853
reception@portomarinaestensi.it
www.marinaestensi.it

RIMESSAGGIO
ROULOTTE AUTOCARAVAN
Caravan garaging

LIDO DELLE NAZIONI
RIMESSAGGIO EUROPA

S.5.309 Romea, 5/7 - tel. 0533 379012
PORTO GARIBALDI

NAUTILUS

Via Marina, 149 tel. 0533 327417

fax 0533 351294 - so.co.ma.srl@libero.it
rimessaggio roulotte

RISTORANTI / Restaurants

vedi pagina - see page 58

SERVIZI SANITARI
Health Services

COMACCHIO

SERVIZIO DI ASSISTENZA PRIMARIA A
QUOTA ORARIA

Local First Aid Stations

tel. 800 087 607 (tutti i giorni dalle 20.00
alle 8.00 -prefestivi e festivi H 24.)
GUARDIA MEDICA TURISTICA *

Local First Aid Stations

LIDO DELLE NAZIONI
Viale Spagna, 6/A*

LIDO DI POMPOSA
Viale Mare Adriatico, 51*

LIDO DI SPINA
Via Leonardo, 117 *
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* | recapiti dellambulatorio stagionale
sono disponibili presso ['Ufficio
Informazioni Turistiche.

Seasonal doctors’ surgery, specialists’
numbers are available from the Tourist
Information Office.

MEDICI DI BASE
General practitioners

COMACCHIO

MEDICI DI GRUPPO
OSPEDALE DI SAN CAMILLO
Segreteria tel. 0533 310690

BELLOTTI ENRICO
/o Ospedale San Camillo - Via Felletti, 8
tel. 0533 310690 - cell. 338 6951610

BUFANO MARIA TERESA
Via Felletti, 8 - tel. 371 424007

LEONE CARLO
c\o Ospedale San Camillo
Via Felletti, 8 - cell. 371 4718179

FERRONI MICHELE
Corso Mazzini, 57 « tel. 0533 311830

MOISSIADU CHIRIACHI
c\o Ospedale San Camillo
Via Felletti, 8 - tel. 0533 310690

PASSARELLI MARIALUISA
c/o Ospedale San Camillo
Via Felletti, 8 « cell. 377 0835505

SCRIGNOLI ELEONORA
Via Felletti, 8
Tel 0533 310690 - 0533 310640

TACHYLA IRYNA
Via Edgardo Fogli 1- cell. 347 4670928

VACCARI RICCARDO

Clo Ospedale San Camillo

Via Felletti, 8 - cell. 333 9376525
LIDO DELLE NAZIONI
COLOMBARI MANUELE

Via Spagna, 6 « tel.353/4556895

LIDO DEGLI ESTENSI
FERRONI ETTORE
Viale dei Lecci, 9 - Cell. 338 7683928

PORTO GARIBALDI
PASSARELLI MARIALUISA
Via Mameli, & - cell. 377 0835505



FERRONI ETTORE

Via della Resistenza, 61« cell. 338 7683928
FERRONI GIORGIA

Via Mameli, 4« cell. 375 6686268

MOISSIADU CHIRIACHI
Via Mameli, 4 « cell. 328 3863269

BUFANO MARIA TERESA
VIA MAMELI, & - tel. 3714240072

PEDIATRI / Pediatrists

COMACCHIO

CANEVA ELENA

Via Felletti, 8 - C/O Ospedale San Camillo
tel. 3513399767

CARLA CAFARO
Via Felletti, 8 - C/O Ospedale San Camillo
tel. 0533 310892 « cell. 338/8302711

FICO STEFANIA
Via Felletti, 8 - C/0 Ospedale San Camillo
tel. 0533 310662 / 310892

MAGLI PATRIZIA
Via Felletti, 8 - C/0 Ospedale San Camillo
tel. 0533 310878 - cell. 347 2310109

PEDIATRIA DI GRUPPO
Segreteria
tel. 0533 310662 / 310892

LIDO DI POMPOSA

CAFARO CARLA

Via dell'Uva d'Oro, 77

(Loc. SAN GIUSEPPE)

tel 0533 440255 * cell 338 8302711

LIDO DI SPINA
CAVALLARI CONCETTO

Viale Leonardo da Vinci, 128
cell. 320 4665443

STABILIMENTI BALNEARI
Seaside resorts
vedi pagina see page 64

SUBACQUEA E IMMERSIONI
Diving

COMACCHIO

G.S. IPPOCAMPO SUB

Via dello Squero, 20

¢/o Centro Nautico Fattibello
cell. 347/7759401
info@ippocamposub.com
(effettuano solo corsi invernali

Informazioni utili / Useful information

only winter courses provided)

LIDO DI POMPOSA

CLUB AMICI SUB

S.5.309 Romea, 20/A (Vivai

Mirco Bonfatti, loc. SAN GIUSEPPE)
cell. 349 2224231

www.amicisub.it « info@amicisub.it

LIDO DEGLI ESTENSI
CENTRO VELICO MISTRAL
Viale Carducci, 85 - tel. 0533 330245

TRAGHETTO PER
PEDONI E BICICLETTE
Ferry for people

and bicycles

PORTO GARIBALDI

LIDO DEGLI ESTENSI

Orari Timetable:

1 aprile April - 31 maggio May
7.00 / 20.00

1 giugno June - 30 giugno June
7.00 / 23.00

1 luglio July - 31 agosto August
7.00 / 01.00

1 settembre Sept. - 30 settembre Sept.
7.00 / 23.00

1 ottobre October - 31 marzo March
7.30 /19.00

Partenze ogni 5 minuti.
Departures every 5 minutes.

TRASPORTI Transports *
TRASPORTI DA / PER
Transport to / from

LIDI DI COMACCHIO
AUTOBUS DI LINEA

Bus Services

TPer

FERRARA / LIDI DI COMACCHIO
RAVENNA / LIDI DI COMACCHIO
Info: tel. 0532 599490 + www.tper.it

AUTOBUS LINEA 330/331
Ferrara - Lidi di Comacchio

AUTOBUS LINEA 332/333
Ravenna - Lidi di Comacchio

TAXIBUS DI LINEA DA COMACCHIO
PER | LIDI DI COMACCHIO Taxibus
Routes from Comacchio to Lidi

Servizio feriale con prenotazione obbli-
gatoria il giorno precedente il viaggio.
Transport service bookable by phone
the day before travel.

Call Center: 800 52 16 16
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(Lunedi-venerdi Monday-Friday 9.00 -
15.00 / Sabato - Saturday 9.00-12.00)
Biglietti acquistabili nelle rivendite
autorizzate. Tickets can be bought
from authorised retailers.

TAXIBUS LINEA 631

Comacchio - Lido delle Nazioni
Comacchio, Ospedale San Camillo - Porto
Garibaldi - Lido degli Scacchi - Lido di Pom-
posa - San Giuseppe - Lido delle Nazioni

TAXIBUS LINEA 632

Comacchio - Lido di Spina

Comacchio, Ospedale San Camillo - Porto
Garibaldi - Lido degli Estensi - Lido di Spina

TAXIBUS LINEA 630

Comacchio - Lagosanto

Comacchio, Ospedale San Camillo -
Trepponti - Comacchio Centro - Volania
- Lagosanto - Ospedale del Delta

TAXIBUS LINEA 634

Lido di Volano - Lagosanto

Lido di Volano - Volano - Vaccolino - La-
gosanto - Marozzo - Ospedale del Delta

AUTOLINEE DA *

Bus departures from *
CALDERARA DI RENO, BOLOGNA,
LIDI DI COMACCHIO

Saca

Via del Sostegno, 2 - Bologna

tel. 051 6349422 - www.sacaonline.it
BOVOLONE, LEGNAGO

LIDI DI COMACCHIO

DALL'AIO EUROVIAGGI

Via Isolana, 576 - 37056 Salizzole (VR)
tel. 045 6954021

www.dallaioviaggi.it

MIRANDOLA, LIDI DI COMACCHIO
Corbus

Via Farini, 51 - Pilastri di Bondeno (FE)
tel. 0532 883312 + info@corbus.it
www.corbus.it

MILANO, LIDI DI COMACCHIO
Autostradale S.r.l.

tel. 0230089000
segreteria2@autostradale.com
www.autostradale.it

TORINO, LIDI DI COMACCHIO

FlixBus

tel . 02 94759208 + www.flixbus.it

* Informazioni sugli orari di linea
presso gli Uffici Informazioni Turistiche
dei Lidi di Comacchio. For timetable
information contact the Tourist Infor-
mation Offices at the Lidi di Comacchio.



Informazioni utili / Useful information

AUTOLINEE PER

Bus departures to
MIRABILANDIA, VENEZIA, CHIOGGIA
Corbus

Via Farini, 51 - Pilastri di Bondeno (FE)
tel. 0532 883312 - www.corbus.it

UFFICI POSTALI
Post Offices

COMACCHIO
Via Don Minzoni, « 10 tel. 0533 319511
fax 0533 81226 » www.poste.it

LIDO DELLE NAZIONI
Via dei Papi, 1 (loc. VACCOLINO)
tel. 0533 97223 - www.poste.it

LIDO DI POMPOSA

Via Lido di Pomposa, 73 (loc. SAN
GIUSEPPE) - tel. 0533 380311 « fax 0533
381465 + www.poste.it

PORTO GARIBALDI
Via Resistenza, 15 * tel. 0533 327035
fax 0533 329098 - www.poste.it

LIDO DEGLI ESTENSI
Via Leopardi, 54 - tel. 0533 327711
www.poste.it

VETERINARI
Veterinaries

COMACCHIO

FERRARESI PIERLUIGI

Via Don Minzoni, 14

tel. 0533 81012 - cell. 339 7036350
da lunedi a venerdi 16 - 19,
sabato da giugno a settembre 10 -
12.30 - chiuso domenica

From Monday to Friday 4pm - 7pm,
Saturday from june to september 10am -
12.30am - Sunday closed

LIDO DI POMPOSA

BALLARINI ANTONIO

Via Lido di Pomposa, 51

Via delle Nazioni, 3

(loc. SAN GIUSEPPE)

tel. 0533 382434 - cell. 380 3213781

PORTO GARIBALDI
PIERA BUZZONI Via Mentana, 30
tel. 0533 324020

VIGILI DEL FUOCO
Fire Brigade
Via Don Cesare Simoni, angolo S.S.

309 Romea (loc. PORTO GARIBALDI)
tel. 0533 356441

ZONE PEDONALI
Pedestrian zones

COMACCHIO

Piazza Folegatti - Ptta Ugo Bassi

Tutti i giorni h 24. Accesso controllato
da varco elettronico

LIDO DELLE NAZIONI
LUNGOMARE ITALIA, tratto compreso
tra Viale Germania e Viale Francia, e
Via Jugoslavia sino a Piazza Italia
Dal 15 giugno al 10 settembre

15 June/10 September

Orario: tutti i giorni dalle 20 alle 24
every day 20/24

LIDO DI POMPOSA

VIALE MARE ADRIATICO

Dal 15 giugno al 10 settembre

15 June/ 10 september

Orario: tutti i giorni dalle 20 alle 24
every day 20/24

LIDO DEGLI ESTENSI

VIALE CARDUCCI, VIALE DELLE QUERCE
Inverno - winter:

festivi - holidays 15:00 / 20:00

Estate - summer: tutti i giorni - every
day 15:00 / 01:00

VIALE LEOPARDI (Viale Carducci)
Estate summer: tutti i giorni
every day 20:00 / 01:00

VIALE DEI CASTAGNI
Da marzo fino a Ottobre
sabato dalle 06:00 alle 15:00
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Legenda/ Legend

E ‘ L (SN
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Colonnina privata ad uso clienti
Private, customer-only charging
station

Colonnina auto elettrica pubblica
Public electric car charging station

Colonnina privata a uso pubblico
Private electric car charging
station

Colonnina ricarica bici elettriche
| Charging points for electric
bicycles

Fermata Autobus annuale /
Year-round Bus Stop

Fermata Autobus stagionale /
Seasonal Bus Stop

Spiaggia libera /
Free Beach

Ufficio informazioni e accoglienza
turistiche / Tourist information/
accommodation office

Ufficio informazioni turistiche /
Tourist information office

Telecamera ZTL / ZTL camera

Strutturaricettiva /
Accommodation facility

Ospedale / Hospital

Ufficio postale / Post office

Parcheggio / Parking area
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Maneggio/Centro ippico
Riding school/Riding centre

Oasi naturalistica / Natural oasis

Pineta / Pinewood

Tiro con l'arco / Archery

Area sgambamento cani / Dog park

Parco giochi / Amusement park

Sentiero naturalistico
ciclo-pedonale / Pedestrian
and bike nature trail

Centro Sportivo / Sports Center

Parco giochi / lunapark a
pagamento / Amusement park with
entrance fee

Carabinieri / Carabineer

Delegazione comunale /
Municipal delegation

Vigili del fuoco / Fire Brigade

Museo/Monumento /
Museum/Monument

Liturgia all'aperto /
Open-air Mass

Chiesa/ Church

Fontanelle / Drinking fountain



@ Noleggio biciclette / Bike rental

m Noleggio scooter / Scooter rental

Noleggio bici elettriche /
E-bike rental

P Go-kart

Camping Bungalow /
Camping site and Bungalows

Area sosta camper /
Motorhome parking area

Capitaneria di Porto /
Harbour office

G Mercato ittico / Fish market
Porto turistico / Tourist port

g Porto pescherecci / Fishing boat port

Q Traghetto pedoni, bici, scooter /
Pedestrian, bike and scooter ferry

™ canoa/ Canoeing

PN Vela / Sailing

Parco giochi d'acqua / Water park
€» Bancomat / Cash point

é} Bancomat (stagionale) /
Cash point (seasonal)

Legenda/ Legend

ZONA TRAFFICO LIMITATO
Comacchio ha attivato una
Zona a Traffico Limitato (ZTL)
dove non & consentito l'accesso
e la sosta di veicoli, se non
muniti di relativa autorizzazione.
Due i varchi elettronici presenti:
in Via Sambertolo e Piazzetta
Ugo Bassi, con segnaletica
luminosa per garantire
'immediata comprensione del
divieto di accesso. L'accesso

di veicoli al servizio di persone
diversamente abili deve essere
preventivamente comunicato al
Comando di Polizia Municipale.

Il regolamento completo
€ disponibile al sito:
www.comune.comacchio.fe.it

RESTRICTED TRAFFIC ZONE

The Municipality of Comacchio has
opened a Restricted Traffic Zone
(ZTL) where no motor vehicle can
enter or stop if not in possession
of the appropriate authorization.
Two electronic gates are located in
Via Sambertolo and Piazzetta Ugo
Bassi; along with illuminated signs,
they allow to identify immediately
the no-entry area. Vehicles to assist
differently-abled people can only
access after notifying the Municipal
Police.

The full regulations are available at
the following website:
www.comune.comacchio.fe.it
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Lido di Volano
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Porto Garibaldi
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Comacchio Wifi

ZONE

In centro storico € possibile navigare gratis
per max 2 ore al giorno sulla rete “DeltaWeb
Wi-Fi”. Al primo utilizzo cliccare su Nuova
Registrazione, compilare i campi richiesti

e attendere le credenziali di accesso.

Tale servizio & esteso anche a Porto
Garibaldi (Viale dei Mille), Lido delle Nazioni
(Lungomare ltalia) e Lido degli Estensi (Viale

Carducci).

In the old town, you can browse for free

for maximum 2 hours a day, by using the
"DeltaWeb Wi-Fi" network. When using it
for the first time, please click on Nuova
Registrazione ("New Registration"), fill the
required fields and wait for the access
credentials. This service is also extended to
Porto Garibaldi (Viale dei Mille), Lido delle
Nazioni (Lungomare Italia) and Lido degli

Estensi (Viale Carducci)."



LIDO DI VOLANO

Piazzale Volano

+39 0533 355208
iatlidovolano@comune.comacchio.fe.it

LIDO DELLE NAZIONI

Lungomare ltalia, 148/B

+39 0533 379068
iatlidonazioni@comune.comacchio.fe.it

LIDO DI POMPOSA E DEGLI SCACCHI
Via Montegrappa, 5

+39 0533 380342
iatlidopomposa@comune.comacchio.fe.it

PORTO GARIBALDI

Via Caprera, 51/A

+39 0533 329076
iatportogaribaldi@comune.comacchio.fe.it

LIDO DEGLIESTENSI
Viale delle Querce, 60

+39 0533 327464
iatlidoestensi@comune.comacchio.fe.it

LIDO DI SPINA

Viale Leonado da Vinci, 112

+39 0533 333656
iatlidospina@comune.comacchio.fe.it

COMACCHIO

Via Agatopisto, 2/A

+39 0533 314154
comacchio.iat@comune.comacchio.fe.it

Tl

Comune " Provincia
di Comacchio m di Ferrara



